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PODER LEGISLATIVO

DECRETO NUMERO 33

EL CONGRESO NACIONAL,

Articulo Unico—Aprobar en su totalidad el Decreto
Ejecntivo No. 9 emitido por el sefior Presidente Constitucio-
ml de la Repfiblica en Consejo de Ministros el dia 19 de
amero de 1983, que literalmente dice:

DECRETO EJECUTIVO No. 9

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN
CONSEJO DE MINISTROS

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso Na-
tonal aprobar o improbar los empréstitos o convenios simi-
bres que se relacionan con el Crédito Piiblico, celebrados
por ¢] Poder Ejecutivo;

CONSIDERANDO: Que giempre gue el Congreso Nacio-
2l no estnviere reunido, el Poder Ejecutivo podri bajo su
respongabilidad contratar empréstitos variar €l destino de
ma partida autorizada o abrir créditos adicionales, para sa-
tisfacer necesidades urgentes o imprevistos en caso de gue-
ma, copmocidn interna o calamidad piiblica, o parz atender
sompromisos internacionales de todo lo cual dari cuenta
pemenorizada al Congresc Nacional en la subsiguniente le-
gslatura;

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la Repiblica de
Hopduras esti interesado en solventar e] problema de la
terminacin_ puesta en marcha y la operacién del Aserradero
Bonito Orienta] en la Tercera Etapa de Desarrollo Industrial
de Olaneho;

CONSIDERANDO: Que €l Gobierno de 1a Repriblica de
Honduras solicité al Banco Interamericano de Desarrollo
{BID) la suma de Lps. 26.000.000.00 (VEINTISEIS MILLO-
KES DE LEMPIRAS) ;

CONSIDERANDOQO: Que el Banco Interamericano de
Dessrrolio (BID), manifestd estar de acuerdo con o sus-
eripeidn de un Converio de Préstamo con el Gobierno de
Honduras por la cantidad antes mencionada, 1a que sera
Sstivads a 1a terminacién, puesta en marcha y la operacion
@ Aserradero Bonito Oriental;

CONSIDERANDO: Que con la implementacién de este
&uyu:to_ae estari contribuyendo z solucionar el problema
de jento en la Tercera Etapa de Desarrollo Indos-
il de Glancho;

. CONSIDERANDO: Que las condiciones financieras del
Festamo fxwarecen Ja ejecucion del Proyecto en los térmsi-
“m:mm:xps. 26.000.000.00, PLAZO DE

B : 16 afios. TASA DE INTERES: 1014%
¥ 230, COMISION DE CREDITO: 11: % por zbo.
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AVISOS

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo No. 2516
del 20 de diciembre de 1982, el Presidente de la Repiiblica
autorizé al Sefior Embajador Plenipotenciario de Honduras
ante el Gobierno de los Estados Unidos de América, JUAN
AGURCIA, para que en nombre y representacion del Gobier-
no de la Republica de Honduras, suscriba un Convenio de
Préstamo por la cantidad de Lps. 26.000,000.60 (VEINTI-
SEIS MILLONES DE LEMPIRAS EXACTOS) con el Banco
Interamericano de Desarrolo (BID) y que seri transferido
a la Corporacién Forestal Industrial de Olancho, mediante
Convenio de Sub-Préstamo,

POR TANTO: En uso de las atribuciones que le otorga
el Articulo No. 365 de la Constitucién de la Republica,

DECRETA :

Articulo 1o.—Ratificar el Convenio de Préstamo suscri-
to el 21 de diciembre de 1982 entre el Gobierno de la Re-
piiblica de Honduras y el Banco Interamericano de Desarro-
o (BID) por la cantidad de Lps. 26.000,000.00 (VEINTI-
SEIS MILLONES DE LEMPIRAS EXACTOS), el que seri
transferido 2 la Corporacion Forestal Industria)l de Olancho
para ser utilizado en la terminacién, puestz en marcha y
operacién del Aserradero Bonito Oriental v que literalmente
dice: CONTRATO DE FRESTAMO, CONTRATO celebrado
el dia 21 de diciembre de 1982 entre la REPURLICA DE
HBONDURAS (en adelante denominado “Prestatario”) y el
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLIO (en ade-
Inate denominado “Banco).

PARTE PRIMERA
ESTIPULACIONES ESPECIALES
CAPTITUIO 1
MONTO, OBFETO Y ORGANISMO EJECTUTOR

Clansals, 1 01L-—MONTO.—Conforme 2 este Contrato, et
Banco se compromete 2 otorgar 3l Prestatario. v éste acepia,
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un Financiamiento con cargo a los recursos del capital in-
terregional del Banco, hasta por una suma de trece millones
de ddlares de los Estados Unidos de América ............
(US 8 13.000.000) o su equivalente en otras monedas que
formen parte de dichos recursos. Las cantidades que se des-
embolsen con cargo a este Financiamiento constituirin el
rYs ésta.mo”.

Clausula 1.02.—OBJETO.—FEl propésito de este Finan-
ciamiento y del autorizado por Resolucién DE-227/82 es
cooperar en la ejecucidén de un proyecto (en adelante deno-
minado el “Proyecto”) destinado a 12 terminacién, la puesta
en marcha y la operacién del Aserradero Bonito Oriental,
dentro del Proyecto de Desarrollo Industrial de Olancho, En
el Anexo A del Contrato se detallan los aspectos mas rele-
vantes del Proyecto.

Clausula 1.03.—ORGANISM(O EJECUTOR.—Las par-
tes eonvienen en que la ejecucion del Proyecto y 1a utiliza-
cién de los recursos del Financiamiernto habrin de ser lle-
vadas a cabo por la Corporacién Forestal Industrial de Olan-
cho (CORFINO) (en adelante denominado “Organismo
Ejecutor’”), de cuya capacidad legal y financiera para actuar
como tal, deja constancia el Prestatario.

CAPITULO 11
ELEMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Clausula 2.01.—ELEMENTOS INTEGRANTES DEL
CONTRATO.—Este Contrato esti integrado por esta Parte
Primera, en adelante denominada las Estipulaciones Espe-
ciales, por la Parte Segunda, denominada Normas Generales,
del 1° de julio de 1982 y por los Anexos A, By C, que se
agregan,

Clausula 2.02.—PRIMACIA DE LAS ESTIPULACIO-
NES ESPECIALES.—Si alguna disposicién de las Estipula-
ciones Especizales o de los Anexos no guardare consonancia
o estuviera en contradiccién con las Normas Generales, pre-
valecerd lo previsto en las Estipulaciones Especiales o en el
Anexo respectivo, como sea del caso,

CAPITULO IIX

AMORTIZACION, INTERESES Y COMISION
DE CREDITO

Clausula 3.01.—AMORTIZACION.—El Préstamo debera
ser totalmente ameortizado por el Prestatario a méas tardar
el diz 6 de enero de 1998 mediante cuotas semestrales, con-
secutivas y en lo posible iguales, la primera de las cuales
debera pagarse a los seis meses de la fecha prevista para el
plazo fina! de desembolsos de acuerdo con 12 Cliusula 4.04,
teniendo en cuenta lo previsto en el Articulo 3.01 de las Nor-
mas Generales. A mas tardar tres meses después de 1a fecha
del dltimo desembolso del Financiamiento, €l Banco entre-
gara al Prestatario una tabla de amortizacién que especifi-
que todas las fechas para el pago de Ias cuotas y los montos
y en las Unidades de Cuenta de cada cuota, de acuerdo con
lo previsto en los incisos (a) y (b) del Articulo 3.07 de las
Normas Generales.

garid semestralmente sobre los saldos deudores un interés
del 10-12%/ por abo que se devengari desde las fechas de
los respectivos desembolsos, Hasta que el Banco haya entre-
gado la tabla de amortizacion prevista en la Clausula 3.01,
los intereses seran semesiralmente en los diss 6
de enero y 6 de julio de cada afio comenzando e! 6 de julip
de 1983 A partir de la entrega de dicha tabla los intereses
se pagaran conjuntamente con las amortizaciones, haciendo
los ajustes neceszrios. (b) A solicitud del Prestarario po-
drar usarse los recursos del Finaneciamiento para shonar los
intereses gne se devenguen durante el periodo de desembalso.

Clausulz 3.03.—COMFBEION DE CREDITO.—Ademas de
los intereses, el Prestsignio pagaria una comisidn de crédito
de acnerdo con lo & Eblecido en & Artienlo 3.02 de las Nor-
mas Generzales.

Cizusnlz 304 REFERENCIA A 7.8 NOBMAS GENE-
PALES . F- rsteviz ée caleulo G2 los intereses v de 2 oo

misién de crédito, obligaciones er materia de monedas, tipo
de cambio, participaciones, lugar de los pagos recibos, im-
putacién de los pagos, pagos anticipados, renuncia a parte
del Financiamiento y vencimiento en dias feriados se apli
cara lo previsto para el efeeto en el Capitulo IIT de las Nor-
mas Generales.

CAPITULG IV
NORMAS RELATIVAS A DESEMBOLSOS

Clausula 4.01—DISPOSICION BASICA.—E! Banwo
efectuara los desembolsos de los recursos del Financiamien.
to de acuerdo a lag condiciones y procedimientos contenidos
en el Capitulo IV de las Normas Generales y a las condiciones
especiales que se detallan en el presente Capitulo.

Clausula 4.02.—CONDICIONES ESPECIALES FPRE
VIAS AL PRIMER DESEMBOLSQ.- K1 primer desembolso
a cuenta del Financiamiento esti condicionado a que se cum-
plan a satisfaceion del Banco, en adicion a las condiciones
previas estipuladas en el Articulo 4.01 de las Normas Gene
rales, los sigunientes requisitos: (a) Que el Prestatario, po
medio del Organismo Ejecutor ha demostrado al Banco que.
(i) ha suserito con el Organismo Ejecutor un convenio e
que se obligue a traspasar a este Wtimo los recursos del
préstamo, en condiciones sustancialmente similares a las es
tablecidas €n este contrato de préstamo; (ii) ha suscrito
con el Organismo Ejecutor un convenio en que se obligue s
capitalizar 2 este 1iltimo, en una suma. correspondiente 2 los
adelantos efectuados por la Corporacién Hondurefia de De-
sarrollo Forestal (COHDEFOR) por concepto de tronca,
que se estima en el equivalente de cuatro millones de dblares
de los Estados Unidos de América (US $ 4.000.000) ; (ii})
COHDEFOR ha suscrito con el i Ejecutor m
acuerdo por el cual autoriza a éste, con caracter permanente,
para que actiie como su agente para la comercializacion en
el exterior de la produccién de madera y astillas del Orgs
nismo Ejecutor; (iv) el Organismo Ejecutor ha suscrito e
contrato o contratos para Ilevar adelante la asesoria opera-
tiva y el plan de adiestramiento técnico del personal necess-
rio para la debida operacién del Proyecto; (v) el Orgenismo
Ejecutor ha puesto en ejecucién un plan para el disefioy
pesterior implantacién de los sistemas y procedimientos re-
iativos a su organizacidén institucional y a sus operaciones
administrativas v contables, asi como de los manusles de
procedimiento, presupuestos, informacién gerencial y conird
interno; (vi) el Organismo Ejecutor ha tomado lags medids
necesarias para asegurar y mantener el seguro de los bie
nes e instalaciones del Proyecto contra los riesgos y enls
valores requeridos por el tipo de industria de que trafa é
Proyecto; y (vii) ha tomado las medidas legales necesariss
para: (1) que el Consejo de Administracién del Organisms
Ejecutor incluya por lo menos a tres miembros que reprexs-
ten a los accionistas de Ia clase “B”; y (2) que e Comi
Ejecutivo del Organismo Ejecutor esté integrado por ciae
miembros procedentes del Consejo de Administracion, y ds
porer que tres de ellos sean designados por los actionists
de la Clase “B”, vy que tno de los miembros de este Comit?
Ejecutivo sea el Vicepresidente Ejecutivo. (b) Que € Orgr
nismo Ejecutor haya convenido con €l Banco con respects
a la firma de contadores piblicos independiente que efechs-
ri las funciones de anditoria previstas en el inciso (b} dd
Articulo 7.03 de las Normas Generales y en 1a Qausale 78
de las Estipulaciones Especiales. (¢) Que ¢l Prestatsrio y»
el Organismo Ejecutor en su caso, han cumplido cm ks
condicions previas al primer desembolso con respecto al G
trato de Préstamo No. 31/VF-HO,

Clausula 4.03.—GASTOS ANTERIORES AL OONTRS-
TO.—Con la aceptacién del Banco, se podrd utilizer ks »
cursos del Financiamiento para reembolsar gastos e
dos o financiar los gue se efectiien en el Proyecio § pasx
del 14 de diciembre de 1982 y hasta la fechs def Contra
siempre qoe se hayan cumplido requisitos sustancisimes®
analogos a los establecidos en e] Contrato.

Clipsala 404 —PLAZO PARA DESEMBOESOS—-5
expirari a loe dos afios 2 partir de la fechs de vigeca ®
Contrato, ¥ 2 mencs que ies pertes contratantes sosedX
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por escrito prorrogar este plazo, 1a porecién del Financia-
mento gue no bhubiere sido desembolsada dentro de dicho
plazo quedari antomdficamente cancelada.

CAPYIUIO V

SUSPENSION DE DESEMBOLSOS Y VENCIMIENTO
ANTICIPADO

Clausula 5.01——-REFERENCIA A LAS NORMAS GE-
NERALES. —Las digposiciones concernientes al derecho del
Banco de suspender los desembolsos, asi como las consecuen-
cag de cualquier suspension, aparecen en el Capitulo V de
ias Normas Generales.

CAPITULO VI
EJECUCION DEL PROYECTO

Clausula 6.01.—CONDICIONES SOBRE PRECIOS Y Li-
CITACIONES.—(a) Los procedimientos para las licitacio-
nes 8¢ sujetaran a lo establecido en el Reglamento de Lici-
tadiones que, como Anexo B, se agrega al Contrate. (b) No
ohetante lo establecido en el literal anterior el Organismo
Ejcutor podri realizar adquisiciones de equipo hasta por
m monto estimado del equivalente de seis millones de d6-
lares de los Estados Unidos de América (US$ 6.000.000),
por concnrso de precios, siempre gue el Banco lo convenga
apresamente por escrito a pedido del Prestatario y que éste
proporcione 1z informacién especifica y la justificacién del
£380,

Clausula 6.02.—MONEDA Y .USO DE FONDOS.—(a)
E monto del-Financiamiento se desembolsard en dolares de
ke Estados Unidos de Américs o su equivalente en otras
monedas que forman parte de los recursos del capital inte-
megional del Banco, para pagar bienes v servicios adquiri-
&e 2 través de competencia internacional y para los otros
propositos que se indican en este Contrato. (b) Sélo podran
marse los recursos del Financiamiento para el pego de bie-
ws y servicios originarios de los territorios de los pafses

Cidusula 6.03.—COSTO DEL: PROYECTO.—FE] ecosto
doial del Proyeeto se estima en el equivalente de treinta y
#into millones de délares de los Estados Unidos de América
{UBS$ 35.000.000).

Clausula 6.04.-—RECURSOS ADICIONALES.—El mon-
{ode los recursos adicionales a egte Préstamo y al Préstamo
Xo, 51/VF-HO autorizado por Resolucién DE-227/82 que,
smforme al Articulo 6.04 de las Normas Generales, el Pres-
ftario se  compromete a aportar oportunamente para la
tmpleta e ininterrumpida ejecucién del Proyecto se estima
& ¢l eguivalente de siete millones de délares de los Estados
Unidos de América, (USS$ 7.000.000), sin que esta estimacién
mglique limitacion o reduccicn de la obligacién del Presta-
Qrio, Para computar la equivalencia en délares se seguird
R regla sefialada en el inciso (a) del Artieulo 3.04 de las
Yormas Generales.

(Giosula 6.05.—CONTRATACION DE CONSULTORES,
PROFESIONALES O EXPERTOS.—E] Organismo Ejecu-
tor eligird y contratari dirvectamente los servicios de consul-
teres profesionales o expertos que sean necesarios para dar
cemphmiento 3 las disposiciones pertinentes de este Contra-
», eonforme a] procedimiento gue aparece en el Anexo C.

(avsula 6.06.—INVERSIONES PERMANENTES.—E}

io se caompromete a qgue, salvo previa antorizacién

el Banco, ¢ Organismo Ejecutor, por un periode de dos

alos 3 partir de Ia vigeneiz del contrato de préstamo, no po-

@i adgniriv compromisos para efectuar inversiones perma-

Yextrg destinadas a otros propdsitos que no searn los referi-
%8 2 I ejecucidn del Proyecio.

Ginmnla 6.07—-FEMISION DE ACCIONES.—E1 Presta-
e s compromete 2 informar al Banco, antes de coalguier
“mitice de acciones del Organismo Ejecutor, acerca de las
yripristicss de la emisidan v los accionistas potenciales.
Giamzla 6.08 —RELACIONES FINANCIERAS. — E2

30 se campromete 2 gue €]l Organismo Ejesator
Temteagz b2s sigmienies relaciones financieras (i) la rela-

-

cién denda a largo plazo/patrimonio no podri ser superior
a 60/40; (ii) el indice de liguidez corriente se mantendri
siempre superior o igual a 1,5 (incluyendo en este cileulo
la poreién corriente de la deuda a largo plazo) exeluyendo
el ejercicio 1983, en el cnal no seri inferior a la unidad; y
(iii} el indice anual de cobertura del servicio de la deuda
no serd inferior a 2, en cada ejercicio, comenzando ron el
de 1984. Se entenderi por tal el cociente de dividir la cifra
de 12 gananecia neta mas depreciaciones, amortizaciones e in-
tereses de la deuda a largo plazo, por el servicio de dicha
deuda, ineluidos capital e intereses.

Clausula 6.09—DIVIDENDOS.—E] Prestatario se com-
promete a que el Organismo Ejecutor no distribuird divi-
dendos en efectivo sobre sus acciones ordinarias hasta el afio
1985 inclusive, De alli en adelante, y a menos gue el Banco
lo autorice de otra manera, la declaracién de dividendos es-
tard supeditada a: (i) que se mantengan las relaciones fi-
ngncieras sefialadas en la Clansula 6.08. anterior; v (i) que
durante los diez primeros afios de operacion, no se distri-
buirid mas del equivalente al 90% de las utilidades realiza-
das en cada ejercicio.

Clausula 6.10.—INFORME DE PROGRESO.—E] Pres-
tatario, mediante el Organismo Ejecutor, debera presentar
un informe semestral de progreso acerca del avance en la
ejecucién del plan establecido para el disefio e implantacion
de los procedimientos relativos a la organizacion del Orga-
nigmo Ejecutor y a sus sistemas administrativos y contables,
asi como de los manuales de procedimientos, presupuestos,
informacién gerencial y evaluacién de gestion a que se re-
fiere la Clausnla 402 (a) (V).

Cliusula 6.11.—EXENCION FISCAL.—Dentro de] pla-
zo de tres afios, a partir de la fecha del contrato, el Orga-
nismo Ejecutor deberi obteper de las autoridades corres-
pondientes la exenci6n fiscal impositiva pertinente.

Clausula 6.12.—-PROGRAMA DE INVERSIONES.—Fl
Prestatario mediante el Organismo Ejecutor, deberd demos-~
trar al Banco anualmente y durante todo el periodo de eje-
cucidén del Proyecto, con ocasién de presentar la documen-
tacién probatoria de Ia disponibilidad de los recursos nacio-
nales de contrapartida para el Proyecto, que el Organismo
BEjecutor dispondri, asimismo, de 10s recursos necesarios pa-
ra cumplir con el programa de inversiones del ejercicio in-
mediato posterior.

Clausula 6.13—REFERENCIA A LAS NORMAS GE-
NERALES.—Las estipulaciones concernientes a la disposi-
cién general sobre ejecucién del Proyecto, precios y licitacio-
nes, utilizacién de bienes y recursos adicionales constan en
el Capitulo VI de las Normas Generales.

CAPITCLO VI

REGISTROS, INSPECCIONES E INFORMES

Cliusula 7.01—REGISTROS, INSPECCIONES E IN-
FORMES.—X] Prestatario se compromete a que por si
mismo o a2 través del Organismo Ejecutor se lleven los re-
gistros se permitan las inspecciones y se suministren los
informes v estados financieros, de conformidad con las dis-
posiciones establecidas en el Capitulo VI de las Normas Ge-
nerales.

Clzusula T.02—RECURSOS PARA INSPECCION Y
VIGILANCTIA GENERALES —Del monto de} Financiamjen-
to se destinard €l equivalente de ciento treinta mil délares de
ios Estados Unidos de América (USS 130.000) para cunbrir
la comisién del Banco pars inspeceidn y vigilancia generales.
Dicha suma seri desemboisada en cuotas trimestrales y en
lc posible iguales para que ingrese a la cuenta del Banco
sin necesidad de solieitnd del Prestatario,

Clinsnla 7.03.-—AUDITORIAS —FEn relacidn con lo es-
=blecido en el Articulo 7.03 (b) de las Normas Generales,
los estados financieros del i )

&genﬁiagmaceptaﬂeal&nw,dmantehﬁg&d&d&i@en—
trawo y desde el afio en gune se inicie & Prusecto,
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CAPITULO VIII
DISPOSICIONES VARIAS

Cliusula 8.01L—VIGENCIA DEL CONTRATO.—(a)
lag parteg dejan constancia de que este Contraio entrard
en vigeneia a partir de la fecha en que, de acuerdo con las
normas de Honduras, plena validez juridica. El
Pr&tatanoseobhgaanotxﬁcarporescn&walBanoolafe—
cha de entrada en vigencia acompafiando la documentacién
que asi lo acredite. (b) Si en el plazo de un afio, a partir de
1a fecha de la firma del presente. documento, el Contrato no
hubiere entrado en vigencia, todas las disposiciones, ofertas
v expectativas de derecho en él contenidas se reputaran
inexistentes para todos los efectos legales sin necesidad de
notificacién y, por lo tanto, no habra lugar a responsabili-
dad para ninguna de lag pa,rtas.

Clausula 8.02.—TERMINACION.—El pago total del
Préstamo y de los intereseg v comisiones dara por concluido
el Contrato y todas las obligaciones que de €l se deriven.

Clausula 8.03.—VALIDEZ —Los derechos y obligacio-
nes establecidos en el Contrato son validog y exigibles de
conformidad con los términos en &l convenidos, sin relacién
2 legislacién de pais determinado.

Clausula 8.04.—COMUNICACIONES.—Todo aviso, soli-
citud, comunicacién o notificacién que lag partes deban diri-
girse en virtud del Contrato se efectuarin por escrito y se
consideraran realizados desde el momento en que el documen-
to correspondiente se entregue al destinatario en la respectiva
direceién que enseguida se anota, a menog que las partes
acuerden por escrito de otra manera: Del Prestatario: Di-
reecién Postal: Ministerio de Hacienda y Crédito Piiblico.
Tegucigalpa, D. C., Honduras, C. A, Du‘ecclon cablegrafica:
HACTENDA TEGUCIGALPA (HONDURAS). Del Organis-
mo Ejecutor: Direccién Postal: CORPORACION FORES-
TAL INDUSTRTAL DE OLANCHO. 1a. Calle B, 316, Colo-
nia Palmira Tegucigalpa, D. C., Honduras Direccién Cable-
grifica: CORFINO Apartado 1613. TEGUCIGALPA, D. C.,
(HONDURAS). Del Banco: Direccién Postal: Banco Tnte-
ramericano de Desarrollo 808 17 th Street, NNW. Washing-
ton. D.C. 20577 EE.UU. Direccion Cableg'rifica: INTAM-
BANC WASHINGTON, D. C.

CAPTTULO IX
AREBITRAJE

Clausula 9.01 —CLAUSULA COMPROMISORIA.—Para
1a solucion de toda controversia que se derive del Contrato
¥ que no se resuclva por acuerdo entre las partes, éstas se
someten incondicional e irrevocablemente a2l procedimiento
y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se refiere el Capitulo
IX de las Normas Generales, EN FE DE LO CUAL, el Pres-
tatario y el Banco, actuando cada uno por medio de su re-
presentante autorizado, firman el Contrato en dos ejempia-
res de igual tenor en Washington, Distrito de Columbia, Es-
tados Unidos de América, el dia arriba indicado. REPUBLI-
CA DE HONDURAS.—F') Juan Agurcia Embajador Re-
presentante i BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO.—F) Anuntonio Ortiz Mena, Presidente.

PABRTE SEGUNDA
NORMAS GENERALES
CAPITULO X
APLICACION DE LAS NORMAS GENERALES
Articulo 1.01.—APIICACION DE LAS NORMAS GE-

quedBanmIntem&Demnnﬂoamrdemsus
prestatarios v por tanto, sn artieulado constituye parte inte.
orante de este Contrato.

CAPIITIO 11

DEFINICIONES
Articulo 201 DEFINICIONES —Parz log efectos de
los ecrmpramisos coctractuales, s adoman lag siguientes de-
firiciones: (3) “Banco” signifiez €& Bares Interzmericand

de Desarrollo. (b) “Contrato™ significa €]l conjunto de Esfi-
pulaciones Especiales Normas Generales y Anexos, (¢)
“Cuenta Central de Monedas” 12 cuenta en la que
el Banco contabiliza, tanio en términos de lag unidades mo-
netarias como de su_ equivalencia en ddlares de Estados Uni
dos de América, todog los desembolsos y/o amortizaciones
delPrestamoydelnsotrosprestamos tal como el Banco
determine -periédicamente, en monedas que no sean la del
pais del respectivo Prestatario. (d) “Directorio” significa el
Drrectorio Ejecutivo del Banco. (e) “Estipulaciones Especia-
les” significa el conjunto de cliusulas que componen la
Parte Primera del Contrato. @) ‘Fma.nc:amxento” significa
los fondos que €l Banco conviene en poner a disposicion del
Prestatario para contribuir a la realizacién del Proyecto.
(g) “Garanie” significa la parte que garantice las obliga-
cioneg que eontrae el Prestatario, (h) “Moneda que no se2
la del pais del Prestatario” significa la moneda de un pais
distinto del Prestatario; los Derechos Especiales de Giro dd
Fondo Monetario Intemamona.l, v cualquier otra unidad de
cuenta que represente la obligacién del servicio de dewdk
con respecto al monto del producto de un empréstito ded
Banco. (i) “Normas Generales” significa el presente docs-
mento, adoptado por el Banco con fecha 11'0 de jufio de
1982, (J) “Organismo Ejeetitor” significa la entidad encar
gada de ejecutar el Proyecto. (k) “Plan de Ejecucibn dd
Proyecto” (PEP) significa el mecanismo de informaeiln
compuesto por el conjunto de planes de caricter técnio,
financiero, institucional y legal para observar el seguimie
todeIProyecto con base a los informes trimestrales de pro-
greso, (1) “Préstamo” significa los fondos que se desem
bolsen con cargo al Financiamiento. (m) “Prestatario”
significa la parte en cuyo favor se pone a disposicidn el F
nmcia.mien’w (n) “Proyecto” signifiea el Proyecto o Pro-
grama para €l cual gse ha otorgado el Financiamiento. (o)
“Unidad de Cuenta” significe Ia unidad financiera como
medio de expresar las obligaciones de amortizacion de priv-
pago de intereses en términos de equivalencia al &
lar de los Estados Unidos de Ameérica pend:entes&em
en lns diferentey monedas contabilizadas en la Cuenta'Cen-
tral de Monedas. (p) “Valor de Unidad de Cuenta” signi-
fica el valor en ddlar de los Estados Unidos de Améries de
una Unidad de Cuenta, calenlado por la divisién del slido
adeudado de todas las monedas aereditadas en ia Cuneah
Central de Monedas, a la apertura de un determinzado diz,
basado sobre el tipo de cambio -efectivo al cierre del dis an-
terior entre el total del saldo adeudado en Unidades de
Cuenta a la apertura en tal dia determinado.

C€APITULO HI
AMORTIZACION, INTERESES Y COMISION DE
CREDITO

Articulo 3.0L.—AMORTIZACION.—E] Prestatario pags
ri las cuotas del Préstamo en las fechas determinadases
la tabla de amortizacién que el Banco le entregard una ws
;z:secmadoelulhmodesembolso e]abora.dadeacnerdoe;

Estipulaciones &pemalesylassxgmentsmghs
el dltimo desembolso del Financiamiento ocurriers en ks
primeros ¢ en los Gitimos 5 dias de un mes, excepto en ks
meses de junio o diciembre, elpmner;agoalBamodebm
estableeerseconfechaﬁo% ente, del sexto
mes a contarse de la fecha del referido desembolso, (b) Sid
ditimo desemholso ocwrriera entre el 1 y el 15 de diciembee
o entre el 1 y el 15 de jumio, Ia fecha del primer pagod
Baneosu‘ael?&demayooel%denonemhre sigamts
respectivamente. (¢) Si el 1iltimo desembolso ocugriers &
ire el 16 y e! 30 de junio o entre el 16 y el 31 de dicembes
hf_eqmdelprmerpagoalBaneoseraelﬁdeenemodi
de julio siguiente, respectivamente.

Articulo 3.02—COMISION DE CREDITO.—(s) Sobee
el saldo no desembolsado del Firanciamiento que po s ¥
moneda del pais del Prestatario, e;tenagaramemﬂ
de crédito del 1-1/4% por abio, que empezari a
ahsm(sﬁ)tﬁasdelafeehade!%m(hl

- e - =

Especizles. (¢) Esta devengarse
© parte. segim se2 & caso, en la medida en que: IV =W
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you efeefuado los respectivos desembolsos; (ii) haya que-
dado total o i te sin efecto ¢l Financiamiento se-
gim los"Articulos 3.14 y 4.05 de estas Normas Generales o
par lo gque se establezca en las Estipulaciones fales; o
(i) se hayan suspendido los desembolsos conforme al Ar-
ticnlo 5.0 de estas Normas Generales.

Articulo 3.03.—CALCULO DE LOS INTERESES Y
DE LA-COMISION DE CREDITO.—Los intereses y Iz co-
migidn de crédito se caleularan en relacién al nfimero de
dias, tomatido eomo base el niimero exacio de dias del afio

Articulo 3,04 —DESEMBOLSOS Y PAGOS DE AMOR-
TIZACIONES E INTERESES EN MONEDA NACIONAL.
—{8) Las cantidades que se desembolsen en ia moneda del
pis del Prestatario se aplicarin, en 1a fecha del respectivo
desembolso, al Financiamiento, por el equivalente en dfla-
res de log Estadog Unidos de América que razonablemente
determine el Banco, para euyo efecto se ntilizara a la fe-
d de! desembolso el tipo de eambio en gue ¢l Banco con-
tshiice en sus activos la respectiva moneda, o en su cazo,
#1ipo de cambio que corresponda 2l entendimiento vigente
enire €l Banco y el respective pais miembro para los efectos
d mantener ¢l valor de su moneda en poder del Banco. (b)
los desembolsos del Finaneciamiento gue se efectiien en la
moneds del pais del Prestatario se contabilizardn y adeu-
farin por su equivalente en dblares de los Estados Unidos
e América 2 Ia fecha del respectivo desembolso y €l pago
e las amortizaciones e intereses deberd hacerse en los ven-
smientog correspondiente en dicha moneda desembolsada.

Articulo 3.05.—TTPO DE CAMBIQ.——(2) Para los efec-
4w 4z pagos 2l Banco de montos desembolsados en la mo-
reds del pais del Prestatario deberin aplicarse las siguien-
fes normas: (i) La equivalencia de esta moneda con rela-
o al dblar de los Estados Unidos de América se caleu-
ki de acuerdo con el tipo de cambio gue corresponda al
atendimiento vigente entre el Banco y el respectivo pafs
smiembro para los efectos de manteper el valor de 12 mone-
i conforme lo establece Ia Seccidén 3 del Articulo V del
{mvenio Constitutivo del Banco. (ii) De no existir en vigor
= entendimiento entre el Banco y el regpectivo pais miem-
kv sobre el tipo de cambio que debe aplicarse para los efec-
¥e de mantener el valor de su moneda en poder del Banco
&te tendrd derecho a exigir gue para los fines de pago.de
mortizacién e interés se aplique al tipo de cambio que en
m:ﬁecha.‘!1 se utilicedlpo{e el Banco Central tgfm pais mlemg;ro
opar ¢l correspondiente organismo monetario para ven
digres de los Estados Unidos de América a los residentes
u & mismo, que no sean entidades gubernamentales, para
sfectnar las siguientes operaciones: (2) pagoe por contcepto
de eapital e intereses adeudados; (b) remesa de dividendos
» & otros Ingresos provenientes de inversiones de capital
o ¢ pais; ¥ (c) remesa de capitales invertidos. Si para es-
t2s tres claseg de operaciones no hubiere el mismo tipo de
ambio, se aplicara ¢l que sez még alto, es decir el que re-
fresente un mayor nimero de unidades de la moneda del
mis regpectivo por délar de los Estados Unidos de Améri-
& (H) Si en 1a fecha en que deba realizarse el pago no pu-
diere apliearse la regh antedicha por la inexistencia de Ias
geraciones mencionadas, el pago se harid sobre Ia base del
=iz reciente tipo de eambio efectivo utilizado dentro de los
beints (30) dizs anteriores 2 la fecha del vencimiento. (iv)
§ mo obstante la aplicacién de las reglas anteriores no pu-
&ere determinarse el tipo de cambio 2 emplearse para los
&a&gagyosismgierendiscrepandas en cpanto a dicha
Imterminacion, i

los fines de deferminar la equivalencia en dblareg de los
Estados Unidos de América de un gasto que se efectiie en
1a moneda del pais del Prestatario, se utilizard el tipo de
cambio aplicable en la fecha del regpectivo gasto sigulendo
l1a regla sefialada en el inciso (a) (i) del presente Articulo.

Articule 3.06—DESEMBOLSOS Y AMORTELACIO-
NES EN MONEDAS CONVERTIBLES—(a) Las cantida-
des deserpbolsadas en una moneda que no sea la del pais del
Prestatario se aplicaran al Financiamiento, ¥ los pagos de
amortizacién serdn acreditados al Préstamo en términos de
Unidades de Cuenta, calculados mediante la divisién del
equivalente en dflar de Estados Unidos de América de ca-
da transaecién entre el Valor de Unidad de Cuenta vigente
en las fechas en que los respectivos desembolsos se efectua-
ron y pagos de amortizacidn se recibieron. E! saldo aden-
dado del Préstamo en cualquier momenta seri denominado
en equivalente de d6lar de Estados Unidog de América, cal-
culado mediante Ia muitiplicacién del saldo adeudado del
Préstamo en Unidaideg de Cuenta de dicho momento por el
Valor de Unidad de Cuenta vigente en tal momento, (b)
Las cantidades desembolsadas en dichas monedas seran
contabilizadag en la Cuenta Central de Monedas, tanto en
Tog Unidades de tales monedas como en su eguivalencia en
dSlares de Estados Unidos de América a a fecha del desem-
bolsa. Asimismo, al efectusrse cada pago de amortizacién
del Préstamo, las sumas en esas monedag serin
deducidas de 1a Cuenta Centyal de Monedag en la fecha de
pago.

Articulo 3.07.—PAGOS DE AMORTIZACIONES E IN-
TERESES EN MONEDAS CONVERTIBLES. — (a) La
parte del Préstamo que no gea en moneda del pals del Pres-
tatario deberi pagarse en los vencimientos correspondien-
tes ¥ en la moneda que al Banco especifique; siempre que e
total de las cantidades ya especificadas a loy prestatarios co-
mo pagaderas de los € en dicha moneds y ain
no amortizadas, no exceda el saldo adeudado en tal moneda
en dicha Cuenta Central de Monedas. (b) La porcitn del
Préstamo que no sea en moneda del pais del Prestatario y
los intereses sobre dicha porcién del Préstamo a pagarse
en una fecha determinada, en cualquier moneda especifica-
da, seri en €l equivalenie de Unidad de Cuenta de tal por-
cién del Préstamo v de dichos intereses multiplicado nor am-
bos (i) el Valor de Unidad de Cuenta, y (ii) el tipo de cam-
bio entre dicha moneda vy el ddlar de los Estados Unidog de
América, vigente en la fecha indicada en la respectiva car-
ta de cobro al Prestatario o, opeién del Banco, en la fecha
de vencimiento de dicho pago. (¢) Se pagardi log intereses
sobre la porcién del Préstamo que no sea en la moneda del
pais del Prestatario, en la moneda o monedas que el Banco
oporthimamente, especifique. Loos pagos de intereses serin
acreditados en Unidadeg de Cuenta, calculados mediante la
divisién de los intereses pagados en €l equivalente de délar
de Estados Unidos de América, entre el Valor de Unidad
ie Cuenta vizente en la fecha en que dicho pago se haya
recibido por el Banco,

Articulo 3.08.—VALORACION DE MONEDAS CON-
VERTIBLES.—Siempre gue sea necesario determinar el
valor de una moneda que no sea la del pais del Prestatario
en foncién de otra, a los efectos del Contrato de Préstamo,
tal valor serd el qune razonablemente fije el Banco. El Ban-
<o podra fijar un valor al monto de monedas acreditadas
en 12 Cuoenta Cerntral de Monedas gne represente &1 produe-
to de un empréstito del Banco (12 moneda prestada). en la
medida necesaria, para que refleie la oblizacién del Banco
de harer el servicio del emvpréstito con respecto a dicho
monto: ¥, no obstanie lo dispuesto en el Artienlo 3.07 (a),
el Banco nara los efectos del paen de la cuota de amortiza-
dén del Priéstamo, puede especificar obra moneda aue &l
Ranco necesite pars pacar el empréstito v, en tal case el
monto equivalente de la moneda prestada seri deduocida de
1z Conenta Central 3¢ Moneds.

Artienlo 3.09.—PARTICIPACIONES —(2) En eual-
anier momento zntes de la termimanidn del Contrato, et
Bareo, podrd ceder a otras instituciones piblieas o  priva-
das, a titnlo de participaciones y en la medida que tengz 2
bient, Jos derechns correspondiertes a2 cuslquier parte de fes
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cbligaciones pecuniarias del Prestatario provenientes del
Contrato. El Banco informard inmediatamente al Presta-
tario gobre cada participacion. (b) Se podrin acordar par-
ticipaciones con respecto 2 cualquiera de: (i) las cantidades
del Préstamo que se hayan desembolsado previamente a la
celebracién del acuerdo de participacidén, o (ii) las cantida-
des que estén pendientes de degemholsog con cargo al Fi-
rancigmiento er el momentp de celebrarse el acuerdo de
participacién. (¢} Las participaciones que se acuerden des-
nuée de gue se haya finalizado el desembolso de! Financia-
raiento se sujstzran z la tabla de amortizacion entregada al
Prestatario en conformidad con las Estipulaciones Especia-
les. (d) Las participaciones gue se acuerden con anteriori-
Aad a la finalizacién de los desembolsos se sujetarin a2 una
‘abla de amortizaeidn provisional gue preparari el Baneo y
entregara sl Prestatario y =l participante basada en la hi-
pétesig de que se hubiere desembelsado el monto total del
Financiamiente, de gue los cargos al Prestatario ep Unida-
des de Cnenta se hubieren efectuado a un Valor de Unidad
de Cuentz corriente, y de que el {ltimo desemboisc hubiere
ocurrido en la fecha final sefialade para los desembolsos ez
iag Estipulaciones Especiales. En tanio se hayan efectuado
o se efectiien desembolsos gue incidan en una ¢ més parti-
cipaciones, el Prestatario, estard obligado a efectuar pagos
de acuerdo con lz itabla provisional de amortizacién a pesar
de cualguier atraso en los desembolsos u otro cambio de
circunstancias. Cuando se huya entregado Iz tabla de amor-
tizzcién definitiva de acuerdo eon las Estipulaciones Espe-
ciales, ésta deberd incluir las cuotes de la tabla provisional
en la medida que sea necesario para cubrir las participacio~
nes acordadas, v para el saldo del Préstamo se establece-
ran log términos requeridos a fin de asegurar que se 2mor-
tice dicho saldo en las cuotas semestrales, consecutivas y
en lo posible iguales necesarias en relacidn con la fecka
respecto de In cual se haya entregade la tabla definitiva.
(e) Los pagos de los intereses asi como de las cuotas de
amortizacién se efectuaran en dicha moneda o monedas gue
el Banco especifique de acuerdo con las disposiciones de los
incisos (a) v (¢) Gel Articulo 3.07 de estas Normas Gene-
rales y la comisién de crédito se pagard de acuerdo con lo
previste en el inciso (b) del Articulo 3.02 de estas Normas
Generales. Dichos pagos deberan ser hechos al Banco para
oue éste los transfiera al respectivo participante. (f) En
rualquier momento antes de la terminacién del Contrato,
e! Banco podri, con la previa conformidad del Prestatario,
redenominar ecuzlauier parte de las obligacionss pecunia-
rias del Prestataric provenientes del Contrato en términos
de un niimero fijo de unidades de una mcneda o monedas
especificadas de manera que el Bance pueda ceder a otras
instituciones publicas o privadas. a titulo de participacio-
nes ¥ en lz medida que tenga a bien, los derechos corres-
vondientes a dichza parte de las obligaciones pecuniarias del
Prestatario provenientes del Contrato. El niimerc de unida-
des de moneda de tal participacion se deducira de la Cuenta
Central de Monedas en la fechz de la participacién y la obli-
gacidn del tatario en el pertinente vencimiento del
Préstamo serd medificads de (1) una suma de Unidsdes de
Cuents caleulada en el equivalente en ddlar de los Estados
TUnidos de América en dicha fecha, de las unidades de mo-
neda dividida entre el Vzalor de Unidad de Cuenta prevale-
ciente en tal fecha 2z (ii) ur numero fijo de uridades de la
moneda o monedas especificadas. E! Baneo informari in-
mediatamerte al Prestatario sobre cada participacién. Se
aplicardn los incisos (b), (¢), (d) ¥ (e) de este Articulo 2
25 partcipaciones otorgadas bajo este inciso (f), excepio
que, &o obstante las disposiciones del inciso (e). los pagos
a¢ los intereses zsi como las cuotas de amortizecién se
efectuarar en 1z moneda especificads en la ecua! la partici-
pacidn fue efectuzga.

Articulo 3.310—LUGAR DE LOS PAGOS.—Todo pago
Jeberd efectuarse en la oficina principal del Banco en
Washingtor Thastrivo de Columbia, Estados Urnidos de Amsé-
icg, & menos gue €l Banrco designe otro lugar o lugares pa-
o este efeclo, mrevia nolificacion escrits =21 Prestatario.

Articglo 311 —RECIBOS —A  solicitud de! Baneo, &
Prestatario suseribird ¥ entregari al Bareo, a2 la firsliza-
cGon de s 6 d recibo o recthos que representen
=5 swnas Cosembolsatas.

Articulo 3.12—MPUTACION DE LGS PAGOS—To
do pago se imputari en primer término z la comigifn de
erédito, luego a los intereses exigibles y, de existir un saldo
a las amortizaciones vencidas de capital.

Articulo 3.13—PAGOS ANTICIPADOS.—Previz not-
fieacién escrita 2l Banco con no menog de cuarenta y cineo
(45) dias de anticipacidn, el Prestatario podri pagsr en fer
cha aceptable al Banco cualqguier parte del Préstamo antes
de su vencimiento, siempre que no adeude sumsz alguns par
concepto de comisién de crédito y/o intereseg exigibles, To-
do pago parcial anticipado, salve acuerdo escrito en contra-
rio, se imputard a las cuotas de capital pendiente en orden
inverso 2 su vencimiento.

Articulo 2.14--RENUNCIA A PARTE DEL FINAN
CIAMIENTO.—E] Prestatario, de acuerdo eon el Garante,
si lc hubjere, mediante aviso por eserito enviado al Baneo,
podri renunciar su derecho & utilizar cualquier parte del
Tinanciamiento que no haya sido desembolsada antes de
fecibo del avizo, siempre que dicha parte no se encuentre
en alguna de las circunstanciag previstas en el Articulo 503
de estag Normas Generales.

Articulo 3.15—VENCIMIENTO EN DIAS FERIADOS
—Tecdo pago ¢ cualquier otro acto que de acuerdo con el
Contrato debiera Hevarse a cabo en sabzdo, o en dia que sea
feriado segiin la ley del lugar en gue debz ser hecho, s
entenderi? validamente efectvado en el primer dia hihil
inmediato sigulente, sin que en tal caso proceda recargs
alguno.

Artieslo 3.16.—CONSOLIDACION DE CUENTAS
CENTRALES DE MONEDAS.—Cuando el capital ordinsrio
v el capital interrregional del Banco queden fusionados de
acuerdo con lo previsto en la Seceién a (if) del Artieulo XTI
del Convenioc Constitutive del Banco, log saldos de monedss
de 1a Cuenta Central de Monedas que contabiliza Yos prés-
tamos financiados con cargo 2 los recursos de ecapital ordi-
naric y los saldos de monedas de la Cuenta Central de Mo-
nedag relativa a los préstamos financiados con cargo a los
recursos del capital interrregionales del Baneco, se consoli-
darin en una sola Cuenta Central de Monedas, la cual po
drd ser la Cuenta Central de Monedas- relativa al capital
ordinario, Ia Cuenta Central de Monedas relativa al capital
interregional o una nueva Cuenta Central de Monedasg, efes-
tuandose los ajustes correspondientes en la respectiva Cuen-
to Central de Monedas, en el Valor de Unidad de Cuoents 5§
e el galdo de Unidad de Cuenta. Esos aiustes no afectarin
la equivalencia en d6lares de los Estados Unidos de América
de log saldos deudores de cualesquiera préstamos que efiss
tuvieren a la fecha de consclidacién de las Cuentas Centrs-
les de Monedas.

CAPITTCLO IV
NORMAS RELATIVAS A DESEMBOLSOS

Articulo 4.01.—CONDICIONES PREVIAS AL PRIMER
DESEMBOLS(O.—FEI primer desembolso a cuenta del Finan-
ciamiento esti condicionado & que se cumplan a satisfaceic
del Banco los siguientes requisitos: (a) Que el Banco heyz
recibido uno o més informes juridicos fundado que estahier
can con seizalamiento de las pertinentes dispesiciones cons
titucionales, legales y reglamentarias. que las obligacins
contraidas por el Prestatario en el Contrato v lag del Gs-
rante en el Contrato de Garantia en su easo, son vilidas ¥
exiglbles. Dichos informes deberin cubrir, ademis, cmk
quier consultz juridica gue el Banco razonsblememnte et
me pertinente. (b) Que el Prestatario, por si o por med®
del Organismo Ejecutor en su caso., haya designado wo ¢
mis funcionarios que puedan representario en todos ks
zctos relacionados con Ia ejecucion del Contrato v que hay
kecho Hegar al Benco ejemplares auténticos de las fires
de dichos representantes Si se designaren dos o mis b
cionarios, corresponderi al Prestatario sefialar si los dugp
rados podrin actuar separada o conjuntaments. (¢} Qe
se haya demosirado al Baneo que se han asigoade ks ¥
cursos suficientes para atender. por lo menos duramie &
primer afo ezlendsrio. a ka ejecurcidn del Proyeein de aoae™
Go com mdée inversiones mencionado ex i!ﬁ:{
Stguiente. Presiztavio, por si o por e
Orgamismo Ejecuior en sn easo, haya presentado-al Bawe
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(1) Cuando se prevea el uso del mecanismo de informacién
PEP: (i) Ia agtualizacién del Plan dé Ejecucién del Proyecto
{FEP) acordado con el Banco, siguiendo los lineamientos
que sefiale el Banco y que sirva de base para la elabioracién
v evaluacién de los informes de progresc a que se refiere
¢l suhincise (2) (3) del Articulo 7.03 de estas Normas Ge-
rerales, y (ii}) en adicion a otras informaciones que el Banco
pueda razonablemente solicitar de acuerdo con el Contrato,
un euadro de origen y aplicacion de fondos en el que conste
gl ol "m@o de inversicne~-_detallado, de zcuerdeo con las
de inversion indicadas en €l Anexo A del Con-
trato, y el sefialamiento de los aportes anuales necesarios de
hsdxstmtas fuentes de fondos con log cuales se financiard
¢ Proyecto. Cuando se prevea en el. Contrato el reconoci-
miento de gastos anteriores a su firma se deberd incluir un
estado de las inversioney y, de acuerdo con los objetivos del
Financiamiento, una. descripeién de las obras realizadas en
el Proyecto, .0 unz relacién de los créditos formalizados, se-
sea el caso, hasta una fecha inmediata anterior al infor-
me. (2) Cuando no.se prevea el uso del mecanismo de infor-
macién PEP, un informe inicial preparado de acuerdo con
los lineamientos que sefiale el Banco vy que sirva de base
pare Iz elaboracién y evaluacidn de los informes sigufentes
de progreso a que se refiere el subincizo (a) (1) del Artienlo
703 de estag Normas Generales. En adicién a otras infor-
maciones que €l Banco pueda razonablemente solicitar de
acuerdo eom el Contreto, el informe inicial deberZ compren-
ger: (i) un plan de realizacién del Proyecto, mcluyende,
etando no se tratdra de un programa de concesidén de cré-
ditos, lcs planos y especificaciones necesarics a juicio del
Banao, {ii) un calendario o cromograma de trabajo o de con-
oesifn de créditos, como sea del caso: vy (iii) un eusdro de
origen y aplicacién de fondos en el gue consten el calendario
de inversiones detallado, de acuerdo con las categorias de in-
versién indicadzas en el Anexo A del Contrato. y el -sefizla-
miento de log wpertes anualeg neecesarios de las distintas. fuen-
tes de fondos con los cuales se financiars el Proveeto. Cuando
% nrevea en el Contrato el reconocimiento de zastos anferio-
< a = firma ol informe infeial deberd incluir un ewtada de las
versiones v, de acuerdo con los objetivos del Financiamien-
to, una descripeién de las obras realizadas en el Proyecto
¢ una relacion de los eréditos formalizados, segilin sea del
easo, hasta mma fecha inmediata anterior al informe. (e)
Que e Organismo Ejecutor haya presentade al Banco el
, catalogo o cddigo de cuentag a2 gue hace referencia el
Articnlo 7.01 de estas Normas Generales.

Articulo 4.02—REQUISITOS PARA TODO DESEM-
BOLSO.—Para que el Banco efectiie cualquier dezembolso
scrd menegter: (a) que el Prestatario o el Organismo Eje-
cytor en su easo, haya presentado por escrito una solicitud
de desembolso ¥ que, en a2poyo de dicha solicitud, se hayan
suministrado a satisfaccidon del Banco los pertinentes doen-
mentos y demas antecedentes que este pueda haberle
z'equendo y. ) que no haya surgido alguna de las circuns-

tancias descrites en el Araculo 5.01 de estas Normas
Gma.

Articulo 4.03. — DESEMBOLSOS PARA COOPERA-
CION TECNICA.—Si las Estipulaciones Especiales contem-
plarap financiamiento de gastos para cooperacién técniea,
los desembolsos para ese propdsito podran efectnzrse unz
ver gue se¢ hayan cumplido los requisitos estab‘ec.dos en
log incisos (2) v (b) del Articulo 401 v en el Articulo 202
de estas Normas Generales,

Articulo 404 —DESENMBOLSOS PARA INSPECCION
Y VIGH.ANCIA —Fl1 Banco podr2 efectuar los desembelsos
owrrespandientes 2 1a comision de inspeceion y vigilancia
seneeales contemplada en las Estipulaciones Especiales sin
recesidad de solicitud por el Prestatario o po- e! Organismo
Epegior en sn caso, y una vez que se hzyan cumpldo las
rendiciones previas parz el primer desembolso.

Artienlo 405-~PLAZO PARA CUMPLIR LAS oo:‘-
DICIONES PREVIAS Al PRIMER DESEMBOISO. —Si
dentyo de Jos ciento ochenta (180) diss z partir de la vigen-
¢n & Contrato, o0 de un plaxo mis amplio que l=s partes
scuerden, por eseritp, no se complieven Jas condiciones
Peviag 8} primer desemholso estzblecides en &l Artienio
481 & estag Normas Geperales v en lzs Estipuiaciones

Especiales, el Banco podra poner térming 21 Contrato dando
el Prestaterio el aviso ecorrespondiente.

Articulo 4.06.-—PROCEDIVMIENTO DE DESEMBOLS
—FEI Banco podra efectuar desembolscs con carge al Fmar-
ciamiento: (a) girando a favor del Prestatario las sumeas =
gque tenga derecho conforme al Contrzto; (b) haciendo pagos
por cuenia -del Prestatario y de acuerde con éI a otras
instituciones bancarias; (¢) eonstituyendo o renovando e!
enticipo de fondos a que se refiere el Articulo 407 sfguilente:
v, (4} mediante otro método que las partes zcuerden per
eserito. Cualguier gasto bancario gue cobre un tercers oo
motivo de los desembolsos seri por cuents del Prestatario.
A menos que las partes lo acuerden de otra manera, sélc ==
harin desembolsos en cada ocasidn por suma no inferiores
al eguivalente de cincuenta mil dbdlares de los Tslades
Unidos de América (US3 50.000).

Articulo 4.07—ANTICIPO DE FONDOS.—Caz cargo
al Tinanciamiento y cumplidos loz requisitfos previstos en iz
Articulos 4.01 y 4.02 de estas Normas Generales y los que
fueran pertinentes de lag Estipulacionss Especioles, el Banco
podra adelantar recursos del Financiamiento pars establecer,
ampliar o renovar el anticipo éde fondog por lox montos ¢ue
se determinen siempre que se Justificue debidamente Iz

‘necesidad de que se anticipen recurscs del Finaneismientc

para cubrir loz gastos relacionados con la eiccacidn de!
Proyecto financiables con taleg recursos de acuerdo con las
disposiciones del Contrato Salvo exvreso acuerde entre lias
paries, el monto del anticipo de fondos no excederd der 109
del monto de} Financiamiento. El Banco podré renovar fofal
o parcialmente este anticipo, si 23i se le solicita mstlf“ czda-
mente, 3 medida que ze utilicen los recurscs y siemmre guo
se cumplan los requisitog del Articulo 4.02 de estas Normas
Generzles v los gue se establezran en las Estipulacioner
Especiales. La constitucién vy renovaciém del anticipo de
fondos ze considerarin deszembolsos parz todos los 2fectos
del Contrato.

Articulo 4.08.—DISPONIBILIDAD DE MONEDA NA-
CIONAL.—FE] Banco estari obligado 2 entregar al Prestata-
rio por concepto de desembolso en la moneda de su pais \gs
sumas correspondientes a dicha moneda solamente en s
medidp en gue el respectivo depositzrio del Banco la hayc
puesto a su efectiva disposicién.

CAPFIULO V

SUSPENSION DE DESEMBOLS0S Y VENCIMIENTO
ANTICIPADO

Articulo 5.01.—SUSPENSION DE DESEMBOLSOS.—
El Bango, mediante aviso escrito al Prestatario, podré
suspender los desembolsos, si surge y mientras subsista,
alguna de las circunstancias siguientes: (a) El retardo en
el pago de las sumas gue el Prestatario adeude por capital,
comisiones e intereses o por cuzlquier otro concepto, segiin
e! Contrato o eualquier otro conirato de préstamo ecelebradc
entre el Banco y el Prestatario; (b) El incumplimiento por
pvarte del Prestatario de cumlquier otra obligacidn estipulada
en el o los Contratos suscritos con el Baneo pera financiar
el Proyecto; (c) El retiro o suspensién como miembro del
Bareo del pais en gue el Proyecto debe ejecuiarse; (d)
€l supuesto de gue: (i) el Prestatario o el Organismo Eje-
cutor, en su caso, sufrieren unz restriceién de sus facultades
legales o si sus funciones o patrimonio resultaren sustancial-
mente zfectados; o {i) se introdujere alguna enmienda, sin
1a conformidad escrita del Banco, en lag condiciones cumpli-
dzs emergentes de la Resolucion aprobztoriz del Financia-
miento y que fueron condiciones basicas parz la suscripeibn
éel Contrato o en las condiciones bisicas cumplidzs previa-
mente 3 1z aprobecion de dicha Resolucidn, el Baneo tendra
derecho a requerir wna informacién razonzda y pormenori-
:z.da.delhmtamaﬁndean'emarmelw“bvoowbm:
pudierzn tener un impacto desfavorzble en lz ejecueién gdel
Proyecto, Solodmdemral?vammnovdeam
mmfmmmyadmm oenelwso&e?almde
manifestacidn del Prestarario, el Banco podri sospender )
desembolsos si juzga gque los cambios introdncidos a_ects._
sustanehmente ¥ en forma desfavorable al Proyecio o
hagen imposible s em (e} El inctroplimients por
parte 3! Garsnte, 1o huohiere, de cmzlgmer obliczeidn
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estipulada en el Contrato de Garauntia; (f) Cuzalquier circuns-
ta:ne:aextraordmanaquea]mmodelBa.neoynotra.w.ndose
de un Contrato- con la Repfiblica como Prestatario, haga
improbable que €l Prestatario pueda complir Ias obligaciones
contraidas en el Contrato, o que no permita satisfacer los
propositos que se tuvieron en cuenta al celebrario.

Articulo 5.02. — TERMINACION O VENCIMIENTO
.ANTICIPADD—-Sz de 1as -circunstancias previstas
en los incisos (2), (b), (¢} ¥y (e) del Articulo unterior se
prolongare més de sesenta (60) dias, oszlamfonnaciéna
que se refiere el inciso (d), o las aclaraciones o informacio-
nes adicionales presentadag por el Prestatario o por el
Organismo Ejecutor, en su caso, no fueren satisfactorias, el
Banco podra poner término al Contrato en la parte del
Financiamiento gue hasta esa fecha no haya sido desembol-
sada y/o0 declarar vencido y pagadero de inmediato 1a totali-
dad det Préstamo o una parte de él, con los intereses y
eomisiones devengados hasta la fecha del pago.

Articulo 5.03.-—OBLIGACIONES NO AFECTADAS.—
No obstante lo dispuesto en los Articulos 5.01 y 5.02 prece-
dentes, ningumza, de las medidas previstas en este Capitulo
afectarid: (a) las cantidades sujetas a la garantia de una
carta de crédito irrevocable; y, (b) las cantidades gue el
Banco se haya oomprometido especificamente por esecrito
eon el Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su caso, 2
suministrar con cargo a los recursos del Financiamiente
para hacer pagos a2 un proveedor de bienes y servicios.

Articulo 5.04.—NO RENUNCIA DE DERECHOS.—EI
retardo por el Banco en el ejercicio de los derechos acorda-
dos en este Capitulo, o el no ejercicio de los mismos, no
podrin ser interpretados como renuncia del Banco a tales
derechos ni como aceptacién de las circunstanciag que le
habrian facultado para ejercitarlos.

Articulo 5.05.—DISPOSICIONES NO AFECTADAS —
La aplicacién de las medidas -establecidas en este Capitulo
no afectara las obligaciones del Prestatario establecidas en
el Contrato, las cuales quedarin en plenco vigor, salvo en el
caso de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstamo,
en cuya circunstancia sélo quedarin vigentes las obligacio-
nes pecuniarias del Prestatario.

CAPITULO V1
EJECUCION DEL PROYECTO

Articulo 6.01. — DISPOSICION GENERAI SOBRE
EJECUCION DEL PROYECTO.—(2) El Prestatario convie-
ne en que el Proyecto serd Hevado a cabo con la debida
diligencia de conformidad con eficientes normas firancieras
y técnicas y de acuerdo con los planes, especificaciones,
calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos v ofros
documentos que el Banco haya aprobado; (b) Todz modifi-
cacién importante en los planes, especificaciones, calendario
de inversicnes, presupuestos, reglamentos y otros documen-
tos que el Banco haya aprobado, asi como todo cambio
sustancial en el contrato o contratos de bienes y/o servicios
que se costeen con los recursos destinados a la ejecucion del
Proyecto 0 en las categorias de inversiones, requieren el
consentimiento eserito del Baneo.

Articnlo 6.02.—PRECIOS Y LICITACIONES.—(2a) Los
contratos de construceién y de prestacidn de servicios asi
como todz compra de bienes para el Proyecto se harin 2 un
costo razonable gue ser2 generalmente el precio mas bajo
del mereado, tomando en cuenta factores de calidad. eficien-
cia y otros que sean del caso; (b) En 12 adquisicién de
maguinaria, equipo ¥ otros bienes relacionados con e! Pro-
yecto, vy en Iz adjud.uzcmn de contratos para la ejecueidn
de obras, debera urilizarse e sistema de licitacién piiblica en
todos los casos en gue el valor de dichas adaunisicionec o
contratos excedz del egivalente de cien mil dolares de los
Estados Unidos de Ameérica {(USS 100.000). Las licitaciones
se snjetavdr z los procedimiertos gue ¢! Baneo v & Pres.
™tarig acuerder

Artienlo 603 — UTILIZACION DE RBIENES — Los
menes adouivddos cop loe recursos del! Fmancawiento
deberar dedicarse exclusivamerts pave los fines relacionados

con Ia ejecucién del Proyecto. Seri menester el consentimien-
to expreso del Banco en el caso de que se deseare dispooer
deesosbleneepa.raotrosﬁnesexceptoenel@sodemaqm

-naria y equipos de construccidn utilizados en Ia ejecuciin

del Proyecto, gue podran dedicdrze a diferentes objetivos
después de terminarse el Proyecto.

Articulo 6.04. — RECURSOS ADICIONALES. — (2) H

ininterrnmpida ejecucin del Proyecto, cuyo monto estimado
8¢ Sefiala en las iones Especiales. Si durante el
proceso de desembolso del Financiamiento se produjera m
alza del costo estimado del Proyecto; el Banco podra requerir
12 modificacién del calendario de inversiones referido en e
inciso {d) del Articulo 4.01 de estag Normag Generales, para

queelPrestatanoha.ga.fmntead;chaelevwm (B)aparhr
del afio calendario jente a la iniciacién del Proyectoy
durante el perfodo de su ejecucién, €l Prestatario deberd
demostrar al Banco, en log primeros sesenta (60) disg de

‘eada afio ca.lenda.no que dispondri oportlma.mente de los

Tecursos necesarios para efectuar la contribucién local a
Proyecto durante el correspondiente afio.

CAPITULO VII
REGISTROS, INSPECCIONES E INFORMES

Articulo 7.01.—CONTROL INTERNO Y REGISTRO.~
El Prestataric u Organismo Ejecutor, como
deberi mantener un adecnado sistema de controles internos
contables y administrativos, El sistema contable deberi
estarorgamzaﬂodemaneraquepwvealadoeumm
necesaria que permita verificar las transacciones y facilite
Ia preparacién oportuna de los estados finhincieros e infor-
mes, Los registros del Proyecto deberin ser levados de
manera que (2) permitan identificar las sumas recibidas de
las distintag fuentes; (b)é‘eonmgnen de conformidad eon d
catalogo de cuen:tasque Banooha.yaapmbado las inver.
moneaenelProyectotantoeonlosreansos Préstamo
como con los demis fondos que deban aportarse para m
total ejecucién; (c) tengan el detalle necesario para identifi-

car log bienes adquiridos y los servicios contratados, »s
eomola. utilizacién de dichos bienes y servicios; y, (@
demuestren cg cosl;stodelasr.éx::rmones encadautegomy
e progreso de obras vespecto a pmgmms
crédito, los registros deberin adem&sprecxsarlosam
otorgados las recuperaciones efectuadas y la utilizaciin de

.A:tnmlo 7.02.—~INSPECCIONES.—(a) E} Banco podri
establecer los proeednmenfos de inspeceifn que jmgwe
necesarios asegurar el desarrollo satisfactorio dd
Proyecto: (b) mPrestztanoyeIOrgamsmoEpcnma
su caso, deberin permitir que los funcionarios, ingemierce ¥
demasexpertosqueenv:eelBamcomspecuoneneumﬂqmﬂ
momento la ejecucion del Proyecto, asi como los equipos ¥
materiales correspondientes y revisen los vegistros y deer
mentos que el Banco estime pertinente conocer. En d cor-
plimiento de su misién tales técnicos debern contar cm h
wés amplia colaboracion de las autoridades respecties
Todos los costos relativos a trapsporte, salario y demis
glastosdedichostécnioosdelh'oyectoserénpaga&)sps
c_Ban.eo.

Articulo 7.03.—INFORMES Y ESTADOS FINANCE
ROS.—(a) Et Prestatario o el o Ejecutor, coew
sea del caso, presentari al Banco los informes que se inaoe
a continuacion, en los plazos gue se sefialan para cad: we
de &llos: (1)31@nvxeraprewstoe1usodelmemmé
informacion PEP para el Proyecto, dentro de los dies (OB
dias sigunientes a cadza trimestre calendario, loe informes
relativoe a l2 ejecucion del Proyecio conforme con lac mor
mas que sobre el partenlar le envie el Baneco &l Orgzsiss
Ejecutor. Caso que no estuviera previsto el uso del mecsis
mo de infermacion PEP, dentro de los sesents f80) &
siguientes a cada semestre calendario 0 en otro plm &
les partes asnerden losmformeszdatxmsalaemﬁ
mmfmahsmmacmso&edmi
ervie € Baneo al Organismo Ejecutar. (n)!&m!&&
ries que 2! Banco razonzblemente solicite respecte 3 &
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inversién de las snmas prestadas, 2 la utilizacién de los
tienes adquiridos con dichas sumas y al progreso del Proyee-
to. {6} Dentro de los ciento veinte (120) diag siguientes 2l
cerre de cada ejercicio econdmico del Organismo Ejecttor,
cnerzmdo con & ejercicio en gue se inicie el Proyecto ¥
durante el periodo sefialado en las Estipulaciones Especiales
tres ejemplares de los estados financieros e informacibn
financiera, complementaria, al cierre de dicho ejercicio,
relativos a la totalidad del Proyecto. (iv) Dentro de los
dento veinte (120) dias siguientes al cierre de cada ejercicio
ecanbmicp del Prestatario, salvo que éste sea la Repiblica
o €l Banco Central, comenzando con el ejercicic en que se
juicie el Proyecto y mientras subsistan las obligaciones del
Pregtatario de conformidad con el Contrato, trés ejemplares
de sus-estados financieros al cierre de dicho ejereicio e infor-
macién. financiera -complementaria relativa a esos estados.
{v) Dentro de los ciento veinte (120) dias siguientes al
derre de cada ejercicio econdmico del Organismo Ejecutor,
comenzando con €l ejercicio en gue se inicie la ejecucién del
Proyecto y durante el periodo sefizlado en lag Estipulaciones
Especigles, tres ejemplares de los estadog financieros e in-
formacidn financiera. complementaria del Orgenismo Ejecu-
tor, cnando éste no tuviere también la condicién de Presta-
terio y asi se establezea en las Estipulaciones Especiales:
(b) Los estados y documentos descritos en los sub-incisos
(a) (ifi),- {iv) y (v), enando corresponda, deberdin presen-
farme ¢on dictamen de 1a entidad auditora que se sefiale en
Ias Estipulaciones Bspeciales del Contrato y de acuerdo con
requisitog  satisfactorios al Banco. El Prestatario o el
Organismo Kjeentor, como corresponda, deberd autorizar a
b entidad auditora para que pueda proporcionar al Banco Iz
informacién adicional que éste razonablemente le solicite en
relacién con los estados financieros e informeg de auditoria
emitidos; (¢) En los casos en que el dictamen esté a cargo
de un organismo oficial de fiscalizacibn y éste mo pudiere
efectmr su labor de acuerdo con requisitos satisfactorios al
Banco o dentro de los plazos arriba mencionados, el Orga-
aismo Ejecutor o el Prestatario, como corresponda, contra-
tard los servicios de una firma de contadoreg piiblicos inde-
pendiente aceptable al Banco. Asimismo, podré utilizarse los
servicios de una firma de contadores piablicos independiente
8 lag partes contratantes asi lo acuerdan. Siempre que se
emtrate una firma de contadores plblicos independientes,
ke honorarios correrin por cuenta del Prestatario o del
Organismo Ejecutor.

Artienle 7.04. — ACTUALIZACION DEL PLAN DE
EJECUCION DEL PROYECTO (PEP)—Si estuviera pre-
vito el uso del mecanismo de informacién PEP para el
Proyecto el Organismo Ejecutor debera actualizar a solicitud
g Banco y en forma satisfactoria a éste, ¢l PEP con base
en los informes trimestrales referidos en el sub-inciso (a) (i}
dd Artieulo 7.03 anterior.

CAPITULO VI
DISPOSICION SOBRE GRAVAMENES

Artienlo 8.01.—COMPROMISO SOBRE GRAVAMENES.
—En el supuesto de que el Prestatario conviniera en esta-
Yecer algiin gravamen especifico sobre todo o parte de sus
bienes o rentas como garantia de una deudz externa, habrd
& constituir al mismo tiempo un gravamwen gue garaptice al
Baneo, en un pie de igualdad y proporcionatmente el cum-
pirriento de las obligaciones pecu.mgas derivadas del Con-
trzto. Sin embargo, la anterior disposicién no se aplicari:
{I) 2 los gravimenes sobre bienes adguiridos para asegurar
o pego ded saldo inschito del precio; v, (i) 2 los gravimenes
sertados en operaciones bancariss para garazntizar el pago
dr ohiimasiones euyos vencimientos no sean mayores de o
#o de plazo. Bn caso de qoe € Prestatsrio sez un pale
mienbro, 12 expresion “bienes o rentas” se refiere 2 toda
dase de hienes o yentas que pertenezcapn al Prestatario o =
ealriera de sns denendencias gne no sean entidades suto-
>y eon patrimornio propio.

CAPHIVULO IX
PROCEDIMIENTO ARETITRAY,
Artienlo 9.01 —COMPOSICION DEL TRIBUNAL —(a)
£ Yheassl de Arhifrzje se compondrz de tres miembros,

que serdn designados en la forma siguiente: umo, por el
Baneo; otro, por el Prestatario; y un fercero, en adelante
denominado el “Dirimente”, por acuerdo directo entire las
partes, o por intermedio de los respectivos arbitros. Si las
partes o los arbitros no se pusieren de acuerdo con respecto
2 la persona del Dirimente, o si una de las partes no pudiera
designar arbitro, el Dirimente serd designado a peticion ge
cualquiera de las partes por el Secretario Generzl de Ia
izacibn de los Estados Americanos. Si una de ias
partes no designare Aarbitro, éste serd designado por el
Dirimente. Si-alguno de los arbitros designados o el Diri-
mente no quisiere o po pudiere actuzr ¢ seguir actuando, se
procederi a su reemplazo en igual forma que para la desig-
nacién original. Fl suecesor tendri las mismas funcioneg y
atribuciones gue el antecesor; (b) Si la controversia afecta-
re tanto al Prestat2rio como al Garante, si lo hubiere, ambos
seran considerados como una sola parte y por counsiguiente,
tanto para la designacién del irbitre como para los demis
efectos del Arbitraje, deberin actuar conjuntamente.

Articulo 9.02.—-INICTACION DEL PROCEDIMIENTO.
—Para someter Iz controversia al procedimiento de arbitraje
Ia parte reclamante dirigirid a la otra una comunicacion es-
crita exponiendo la naturaleza del reclamo, la satiefaccién o
reparacién que persigue vy el nombre del 4rbitro que designa.
La parte gue hubiere recibido dicha comunicacién debera
dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) dias, comunicar a
12 parte contraria el nombre de la persona que designe como
Srbitro. 81 dentro del plazo de treinta (30) dias contados
desde la entrega de la comumicacién referida al reclamante,
lag partes no ge hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la
persona del Dirimente, cualquiera de éllas podri recurrir
ante e} Secretario General de la Organizacién de los Estados
Americanos para que éste proceda 2 la designacién.

Articulo 9.03.—CONSTITUCION DEL TRIBUNAL.—EI
Tribunal de Arbitraje se constituird en Washington, Distrito
de Columbia, Estados Unidos de América, en la fecha que el
Dirimente designe y, constituido, funcionaréa en las fechas
gue fije el propio Tribunal

Articulo 9.04. —PROCEDIMIENTO.— (a) El Tribunal
sdlo tendri competencia para conocer de los puntos de Ia
controversia. Adoptard su propio procedimiento y podria por
propia iniciativa designar los perifos gue estime necesarios.
En todo caso, deberi dar a las partes la oportunidad de
preseniar exposiciones en audiencia; (b) El Tribunal fallara
en conciencia, basindose en los términos del Contrato v
pronunciard su fallo aln en el caso de que alguna de las
partes actiie en rebeldia; (¢) El fallo se hard constar por
escrito y se adoptara con el voto concurrente de dos miem-
bros del Tribunal por lo menos; deberd dictarse dentro del
plazo aproximado de seseniz (60) dias a partir de la fecha
del nombramiento del Dirimente, 2 menos gque el Tribunal
determine gque por circunstancias especiales ¢ impreviotas
debe amplinrse dicho plazo; serd notificado a las partes
riediante comunicacién suscrita cuando menos por dos
miembros del Tribunal; debera cumplirse dentro del plazo
de treinta (30) dias a partir de la fecha de 1z notificacior:
tendra mérito ejecutive v ro admitird recurso zlgune.

Articulo 9.05. — GASTOS.——Los honorarios de cads
4rbitro serdun cubiertos por 2 parte que lo hubiere designade
v los bonorarios del Dirimente seran cubiertas por ambas
paurtes en igoal proporeidn. Antes de constituirse el Tribunal,
las partes acordaran los honorarios de las demsis personas
aue de muimo acuerdo convengan que deben intervenir en ¢!
procedimiento de arbitraje. Si ! acuerdo no se produjere
oportunamente, el propio Tribunal filard la compensacién
aue sez razonable para dichas personas tomando en cuenta
lzr circonstawngias, Cada parte sofragari: sns costos en el
procedimiento de arbitrzie. pero los gastos del Tribunal
seran sufragados por las partes en iguzl provoreidn. Todz
duda respecto 2 1a division de los gastos o 2 1z forms en que
deban pagarse serd resmelta sin nlterior recurso por el

Artionls 9.06. —NOTIFICACIONES.—Toda notificacion
zghnvagaxtih'ajeoa!faﬂosuﬁhechaalafmpr&
vista en e Cantrato. Las renoneisn 2 cuakyier ofvs

pipdhee: to partes
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ANEXO A
DESCRIPCION DEL: PROYECTO

L Objetivo

1.01.—E1 objetivo del Proyecto es permitir la termina-
cién, 1a puesta en marcha y la operacién del aserradero
Bonito Oriental de la empresa CORFINO. La mayor parte
ée la construccién del aserradero y la constitucién y organi-
zacion de 12 empresa fueron objeto del Préstamo 16/VF-HO
y sus financiamientos relacionados. Este nueve financia-
miento esti destinado a ecubrir inversiones adicionales y el
aumento en los costos por encima de las previsiones
criginales.

II. Descripcion

2.01.—Esta fase del Proyecto consiste en: (a) La ter-
minacién de la construccion, montaje v puesta en marcha del
aserradero de Bonifto QOriental para obtener 1a eapacidad de
180.000 m3 anuales, con una segunda linea de alimentacién,
agimismo, se completarin las inversiones en cepillado, seca-
do y almacenaje correspondientes, asi como otfos equipos
menores y su instalacién; (b) La compra, instalacién y
puesta en marcha de un equipo para el manejo de astillas en
el aserradero, equipos de transporte al puerto, equipo de
manejo y carga en €l puerto, para facilitar la exportacién
de tales astillas; (¢) La terminacién de la infraestructura
social necesaria para ¢l trabajo del personal en el aserradero
Vv adreas de madereo; (d) La compra de equipo adiciomal
para el manejo y transporte en las operaciones de madereo;
{e) La continuacion de la asistencia téenica para las opera-
ciones de aserradero y madereo y para el disefio de sistemas
de informacién y control gerencial.

. Costo total y financiamiento

3.01.—E1 costo total de esta fase del Proyecto se estima
e el equivalente de TUS$ 35.000.000, de acuerdo a ics
siguientes rubros:

COSTO Y FINANCIAMIENTO
(Equivalente en miles de US$

Préstamo Préstamo Aporte
IC VF Local Total <

1L—Equipo y Construcciones 12000  2.378 — 14478 4136
(i) Completar aserradero 3538 2378 —_ 5.916 16.90
(ii) Manejo de Astillas 3.725 —_ —_ 3.725 10.64
(ii1) Linea de Alimentacién  3.507 — —_ 3.507 1002
(iv) Forestal y Madereo 1330 —_— — 1330 380
2 —Infraestructura Social 250 2472 588 3310 9.45
3.—Gastos Preoperacionales — 6.9001/ — 6.900 19.7t
4.—Cazpital de Trabajo — 2500 —_— 2500 7.14
5.—Gastos Financieros 650 750 4.1672/ 5.597 16.00
6. —Amortiracion de Deudas — —_ 2215 2215 633
TOTAL 13.000 15.000 7.000 35.000 100.00

PORCENTAJE 3715 4286 100.00

1/ Incluye la cancelacidn de pagos de asistencia técpiea,
materiales, equipos menores, interconexion eléctricz y
gastos necesarios para el primer afio de operacion.

2/ Incluye el pago de intereses sobre financiamientos
puente a ser renovades ¥y sobre financiamiento a2 largo
plazo.

IV Licitacs
401-—Cuando los bienes y servicios gue se adquieran o
contraten se financier total o parcialmente corn los recursos

dei fnanciamiento, los procedimiertos para lac Neiraciones v

las bases especificas ge éstas deberan permitir 1z Yibre com-

petenciz de bienes o contratistas originarios de paiSes miem-
bros del Baneo, Consecuentemente, en esos procedimientos v

bases especificzs no se mpordran cordiciores gue impidan o

restrinizn 1a ofertz de biemes o la perticiperion de conbrz=tis.

t3s, origivavios de 2508 paises.

V. Seleccidn y contratacion de consultores

5.01.—La seleccién y contratacion de firmas consultoras
¥ consuttores individuales para el proyecto, cuande sus ser-
vicios hayan de ser financiados eon los recursos del présta-
mo de] Banco, se regirin por los procedimientos anexos zl
ecntwato de préstamo. Cuando los servicios de consnltoria
hayan de financiarse total o parcialmente con divisas del
préstamo, no deberan establecerse condiciones que impidm
o restrinjan 1a seleccién o contratacién de consultores ori-
ginarios de paises miembros del Banco.

ANEXO B
PROCEDIMIENTOS DE LICITACIONES

(Proyecto de Desarrolio Industrial de Olancho —
Terminacion del Aserradero Bonito-Oriente)

1 DISPOSICIONES GENERALES

A. Este Reglamento establece las normas y procedi-
mientos a Jos gue se sujetaran las lcitaciones, y adjudics-
ciones de contratos de obra y adquisicién de bienes por parte
del Organismo Ejecutor del Proyecto. En todo lo no previsto
eh este Reglamento se seguiri el tramite indicado por las
leyes hondurefias.

B. Toda suscripcién de contratos para la ejecucion de
obras o adquisicién de materiales y/o equipo con finaneia.
miento de este Préstamo, se efectuari necesariamente me-
diante licitacién piblica cudndo el valor de la lcitaciin
exceda del equivalente de US$ 100.000. Cuando vayan a uti-
zarse los recursos en divisas del Préstamo, la licitacion de-
heri tener caricfer internacional y estar abierta para poste-
res de todos los paises miembros del Banco. En caso de
usarse los fondos de contrapartida y/o moneda local del
Prc?itamo, la licitacidon puede quedar restringida al dmbito
lo

C. Sélo seran elegibles para ser precalificadag y para
que se les adjudiquen contratos de obra o de adgquisicion de
bienes aqguellas firmas que relinan los siguientes requisitos
(1) Que estén debidamete constituidas o legalmente organ:-
zadas en un pais miembro del Banco y que tengan establec-
do en el mismo u otro pais miembro regional del Banco &
asiento principal de sus negocios; (2) Que mas de m 50%
del capitzl con derecho a participar en utilidades, pecteper
can 2. una o mas firmag de Honduras y/o de otro pais miem
bro del Banco, y/0 a ciudadamos o residentes bona fide de
Bonduras o de otros paises miembros del Banco. Fl capitsl
con derecho a participar en utilidades podrd estableecrse.a
juicio del Banco, mediante constancia bona fide heche por
un funcionario de la firma, debidamente autorizado. sobre
1a ciudadania o residencia de los propietarios de lz firma En

_el caso de sociedades anénimas, el secretario de Iz sociedad

podri hacer constar, a juicio del Banco, el capital con de
recho a participar en utilidades. Dicho funcionario podrt
tomar, como una de 1as bases para determinar la cindadani,
1a residencia permanente que figure en la documentacion 48
accionista enyos intereses son decisivos para la calificacios
de 12 sociedad andnima y hari constar también que no tiene
conocimiento de otros hechos que puedan hacerio dodar de
tal presuncion; y, (3) Que el Banco determine que constitaye
parte integral de la economia del pais miembro en que estin
sitnados, de acuerdo cqn los criterios sigunientes, Para ow
una firma se considere “parte integral de l» ecounomis o
pais miembro del Banco”, segiiln se menciona en € intho
anterior, se la definird como wna entidad que fens hs &
guientes condiciones: (2) La totalidad o una mavoria prede
minante de sos dirvectores de operaciones locales, del persuma
de 2lto nivel y personal técnico profesional que intervendriz
¢n el Proyecto, serin personas residentes bonz fide en Hoe
duras o de otro pais miembro del Banco; (b} No nesdx
Levar de otros paises no miembros de! Banco ninguma pet
importante de sus equipos de operaciones que sean e
cindibles para desempenar Ia labor para la cual heys S
contratada; (¢) No se haya concertado ningiin arresio pr
el cual upa parte sustancial de las utilidades o bemefiss
tangihles de la firma se destinen ® personazs gpe ne s
dudadanos miembros del Baneo. De acuerdo con este regs
Sitp ura firma que kaya sido declarada elegible no podei
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canfratar ninguna parte sustancial de lag obras con otras
firmas gque a su vez po reiinan los anteriores requisitos de
elegibilidad; y (d) Por lo menos un 80% de todas las per-
sonas que presten sus servicios por €l eonfrato
de eonstruceién son residentes bona fide de pafses miembros
del Baneo, No podré restringirse la concurrencia de firmag
constrnetorag que cnmplan con lo anterior a menos gue exis-
tieran impedimentos legales por incumplimiento de contra-
tos anteriormente celebrados entre éstas y cualguiera de las
entidades oficiales de Honduras. En caso de que la oferta
8ea por varias empresas én conjunto o formando
un eonsoreio, deberi proporcionarse informacién sobre cada
ma de Iag empresas y sobre el consorcic en su conjumto, si
parmzéndenamonahdadalgunadelasﬁrmasdelconsorcm
10 resultare elegible el conjunto o consorcio tampoco lo serd.

I PROCEDIMIENTO PARA PRECATJIFTCACION

A En el sistema de precalificacién de firmas se publi-
card una eonvocatoria de preealificacién, cuyo texto serd
previamente aprobado por el Banco. La publicacidn se efec-
toard por lo menos en tres oportunidades, en dos de los
dizrios de mayor circulacién del pais, mediando por lo me-
pos tres (3) dias entre cada aviso, ¥ entregando simultanea-
mente una publicacién cirenlar a las embajadas y consulades
de cada uno de los paises miembros del Banco, que estén
acreditados en Honduras.

B. Bl anmuncio de precahﬁcacmon debera incluir la si-
guiente informacién: (1) Deseripeién general del Proyecto,
Ingar de realizacion y caracteristicas prineipales. (2) Fechas
agroximadas en que se efectuarin las invitaciones, se abri-
rin las propuestas para la licitaciom, se iniciardn las obras
objete de la licitacién y se terminard su construccién. (3) El
kecho de que €l Proyecio es parcialmente financiado por el
Banco, ¥y que 1z a.dqmsiciﬁn de bienes y la contratacion de
obras con dicho financiamiento se sujetars 2 las disposicio-
nes det Contrato de Préstamo que se suscribe con el Banco.
{4) Los dem4s requisitos que deberdn llenar los interesados
yera poder calificar y ser posteriormente invitados g las k-
ditaciones piiblicas. (5) El lugar, hora y fecha donde las
empresas puedan retirar los formularios de precalificacién,
zeordados entre el Organismo Ejecutor v el Banco, ¥ €l dia
v hora limites para que las empresas interesadas obtengan
tales formularios, asi como su costo.

D. Los formularios de precalificacién deberin solicitar,
entre ofras, las siguientes informaciones: (1) Antecedentes
legalasamdela.eonsntum ¥ naturaleza juridica y na-
dopalidad de la empresa proponente, con copia de los esta-
tutos y documentos constitutivos respectivos. (2) Antece-
dentes técnicos y financieros de la empresa. (3) Experiencia
el fabricacién e instalacion de los bienes u
obras a licitarse, (4) Comportamiento de la firma en el cum-
plimiento de compromiso anteriores en Honduras, particu-
trmente en materia de prestaciéon de servicios. (8) Constan-
da de que la empresa cuenta con equipo suficiente para le-
var 4 cabo satisfactoriamente las obras contempladas dentro
del Proyecto, e indicacién del lugar donde se encuentra dicho
equipo. (6) Si se tratare de una empresa extranjera, los
docmentos que acrediten que esta autorizada para operar
en gn pais de origen, que se somete expresamente a las leyes
yzntmdadsdela.Repubhc&deHondmasyrenma a toda
wtervencidn o reclamacion diplomiatica en su favor.

E El Comité de Seleceion y Adjudicacion nombrado por
¢ Organismo Ejecutor revisara la documentacién recibida v
prepareri un informe sobre las firmas presentadas, con lzs
reeomendaciones del caso, que serd enviado al Banco a fin
&qneeﬂemmcmfomdadohagahsotsermmon&
que estime eonvenientes. Una vez 0 el tramite indi-
¢ada en &l mmmerzl anterior, el informe y las precalificacio-
ves gerin devneltas 2l Comité de Seleccion y Adjudicacién
pra sn aprobacion final HCmnitéconsgmrasu aproba-
&caadx,deﬁn&ommde}hgaryhfed:adeh
seenifn que tengz para este efecto, la decisidn finzal acerca
d;h'ﬁmsquemprealﬁm,ymdmamhnmﬁm-
&ma‘hsqnehamsﬁoaﬁﬁmdasya!aqne
20 bxyan sido ealificadas Solamente podrin admitirse
preeslifieadas g firmas que se consideren eapacitedss tée-

nica, financiera, legal y administrativamente para efectuar
ias obras, deeonfmdaﬂconelm-:tenodelc«:mxté confor-
me a las leyes vigentes y a las normas gue se n en
el presente Reglamento. Copia de esta acta seri enviada al
Banco

F. CONCURRENCIA DE PROPONENTES.—En todo
caso, se permitira la libre concurrencia de proponentes ori-
ginarios o provenientes de todos los paises miembros del
Banco y, por copsiguiente, no se establecerin condiciones
que impidan o restrinjan la concurrencia de proveedores o
empresasoonstmctorasenbaseasunamonahdad En easo
de menos de dos proponentes en la primera
convocatoria, se efectnari una segunda convocatoria en igual
forma qgue la primera. De no resultar precalificadas luego
de esta convoeatoria dos o mis firmas, se la declarara de-
sierta y con la previa aprobacién del Banco se hari invita-
cibn direeta 2 no menos 3 firmas, incluyendo la precalifica-
da st 12 hubiera.

M. CONDICIONES GENERALES DE LICITACION

A. APLICACION.~—En el caso de que se hubiere em-
pleado el sistema de precalificacién, finicamente las empre-
sag que hayan sido ealificadas podran participar en el Ilama-
do 2 licitacion,

B. (1)—AVISOS DE LICTTACION E INVITACION A
LICTTAR.—Los avisos de convocatoria a licitacién que se
publiquen en la prensa y las invitacioneg a Icitar que se en-
treguen o remitan a las empresas precalificadas, requeririn
la previa aprobacion del Banco y deberin expresar, por lo
menos, 1o siguiente: (2) El objeto de Ia licitacién y el origen
de los fondos destinados a financiar el costo de las adquisi-
ciones o de las obras, segiin sea el caso. (b) La descripeién
general del edquipo, maguinaria y/o materiales regueridos,
asi como de 1a obra, con los voliimepes o cantidades de tra-
bajo de sus partes principales y el plazo requerido para su
ejecucion. (c) La oficina o el lugar, dia y hora en que se
podri tomar conocimiento de las bases Yy condiciones de la
Licitaci6én, incluyendo base, planos, especificaciones y otros
documentos, tratiandose de obras. (d) La oficina donde debe-
ran entregarse las propuestas y la autoridad que ha de resol-
ver su aprobacién y adjudicacién. (e) El lugar ,dia y hora en
que se las propuestas en presencia de log oferentes
o de sus representantes. (2) Los avisos deberdn publicarse
por lo menos tres veces en dos diarios de mayor circulacién
del pais, mediando por lo menos tres (3) dias entre cada avi-

g0. (3) Simultineamente con la publicacion del primer aviso,

seentregaraunacomumcaclénmrcularacadaunadelas
embajadas o consulados de los miembros ds! Banco
acreditadog ante el Gobierno de Honduras, la cual conten-
dra los mismos datos que aparezean en los referidog avisos
de convocatoria a hmtamon. No podrin participar en la lici-
tacién ica: (a) Los que se encuentren en interdiccion
judicial, (b) Los deudores del Fisco contra guienes se hu-
hjere presentado reclamos o estuvieren apremiados judicial-
mente. (¢) Los que no hubieren cumplido anteriormente sus
contratos con el Gobierno o con cualguiera de sus reparticio-
nes. (d) Las reparticiones o dependencias de la administra-
cién piblica, o todo ente auténomo del Estado y aquellas per-
S0nas gue ocupen una iém gerencial en tfales reparticio-
nee o entes autonomaos. (4) En las licitaciones de carieter
mte:nacwnalelpiazopamlapresentamondeofertasno
debera.sermaxoractmrentayunno {45) dias y en las Heita-
ciones al ambito nacional no seri inferior 2
treinta (30) dias.

C. BASE Y PLIEGOS DE ESPECIFICACIONES. (1)

Iasbassyelpﬁegodeespemﬁmaon& de 1a convocatoria
por el Organismg Ejecutor y, suhsiguiente-

mente por el Banco. Dadiebasbasesseﬁm_lﬁm
ciones en cuanto al uso de los fondos, gue rigen para los
préstamos del Fondo para Operaciones Especizles de] Baneo.
t2) Cadaphegodehasaycnmﬁmnwstamecemddm
para la apertirra ge las nropucﬂas ¥ para }a firma de con-
trato con el adjudieatario y el monto v forma de la garantis
(efectivo, valares miblicos de facil rezlizacién, fianza de en-
udadbammodemmﬁfadesegm), que los proponen-
1es ofreceran para el mantenimiento de s oferta. No se
tomard en comsideracitn propoestz algunz gone ro venga
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acompanada de la constancia de dicha ia. E1 monto
de 1a garantia no podri ser inferior al 5% .del valor total del
contrato. Dicha garantia, en el caso de contratos de obra,
se aumentara con las retenciones que se realizaran de las -
guidaciones parciales gne se efectien al contratista hasta
que la garantia alcance un porcentaje aceptable. (3} Forman
parte de la Hcitacién los siguientes documentos para la pre-
paracién de la oferta: (a) Descripcién del Proyecto; (b) Es-
pecificaciones generales; (c) Disposiciones especiales; (d)
Plano del Proyecto; (e) Cuadro de conceptos y cantidades
de obra, con sus regpectivas unidades de medida; (f) Pro-
grama tentativo de ejecucién; (g) Programa de desembolsos
en funcién del programa de ejecucién propuesto; y, (h) Cua-
lestruiera otros doeumentos gue para mejorar el proceso de
Iz licitacién se consideren convenientes. (4) Toda oferta de
bienes o servicios extranjeros (de paises elegibles) deberi
rresentarse por su valor en délares de los Estados Unidos
de Ameérica, Cuando se trate de licitaciones para obras gue
involueran costos nacionales y extranjeros, las ofertas de-
beran presentarse con indicacién clara de los bienes a im-
portarse, con sefialamiento de su origen y el costo estimado
de los bienes. También deberd indicarse en las ofertas el
origen y costo de los servicios 2 importarse. (5) El “origen”
de estos bienes seri el pais en el cual el material o equipo ha
sido extrafdo, eultivado o producido, ya sea por manufactu-
ra, elaboracion o montaje, ¥1 origen del articulo “producide”
necesariamente tiene que ser del pais en el cuzl, como re-
sultado de dicha manufactura, elaboracién o montaie, re-
sulta en otro articulo, comercialmente reconocido, gue defiere
sustancialmente en sus caracteristicas basicas, en su propé-
sito o finalidad, de cuzlguiera de sus componenteg im-
portados..

IV. FORMA DE PRESENTACION Y RECEPCION DE
LAS PROPUESTAS

A. Las propuestas deberin ser presentadas en sobre ce-
rrado 'y lacrado y estar firmadas y selladas por sus represen-
tantes legales de acuerdo a las condiciones establecidas on
las bases y especificaciones.

B. La presentacion de ura oferta implica el sometimien-
to del proponente a todas las disposiciones legales vigentes
en la Replblica de Honduras y 2 las normas contenidas en
las bases y especificaciones de la licitacién, sin necesidad de
declaraciéon expresa.

C. Las propuestas no deberin llevar raspaduras o en-
miendas pudiendo ser rechazadas, por la oficina que se en-
cargue de los procedimientos de lcitacién del Organismo
Ejecutor en el momento de su apertura, aguellas que a su
cviterio contravengan esta disposicién.

D. Forman parte de la documentacion de la oferta to-
dos los documentos que se le proporcionaron al licitante para
prepararla, debidamente llenados en sus espacios en blanco,
a maquina, sin borrones, testaduras, entrelineados o altera-
Gomes que den lugar a una mala interpretacién de lo que se
pretende exponer, Ademés, deberd incluirse: (1) Copia en
la nota extendida por la Contraloria General de la Repiiblica,
manifestando solvencia con el Estado, el Seguro Social v la
Mumnicjpalidad y su domicilic. (2) Copiza de la nota enviada
ror el Organismo Ejecutor a la empresa, indicindole haber
sido calificada para participar en licitaciones de la naturaleza
de 1a presente. (3) Garantia del sostenimiento de 1a oferta.
(4) Formnlario oficial con declaraciones juradas de; (2) no
ser empleado piblico ninguno de los propietarios ni funcio-
narios de }a firma con responsabilidad en la gerencia: (b) no
estar impedido de contratar con & Estado; (¢) Que se so-
meterd al fuero de los jueces que indigue en las bases el
Organismo Ejecutor: (d} Domicilio legal del postor en el
Ingar de 12 Beitacién; v, (e) Monto de contratos vigentes de
cbrzs v provertos, con sus valorizaciones, adjndicaciones v
Heitzaciones O CORCUTSOS 2 Que se hayva presentado v que es-
ton por adjudicarse. (5) Otros documentos que salicite el
Ormanisro Ejecutor relacicnzdos directamente con lz Hei-
w2Edn (6) Er crarntis z lac empresas extranjeras, ¢ Orgz-
niomp Ejecutor determinard eunidles de las regulaciones antes
deseritas Geberdn camplir perz 1z presentacion de su ofertz
= ofertze

E. El licitante acompafiarg o Jog documentos de 1a oferta
una garantia de sostenimiento y firmeza de 1a misma con m
valor no menor del cinco por ciento (5%) del monto fotel
de la oferta, preferentemente en cheque certificads o giro
cablegréafico- 2 favor del Organismo Ejecutor, o certificado
del Bancpo Central que acredite el depédsito de dicha sumaz.
También se aceptarid como garantia dinero en efectivo, to-
nos del Estado o fianzag de compafiias aseguradoras nacio-
nzles o extranjerds autorizadas para operar en el pafs, goe
cubra el valor anteg mencionado. Dicha garantia sera porun
término no menor de sesenta (60) dias, contados a parte
de 1a fecha de-apértura de las ofertas. Después de este tiem-
po de garantia se devolverz, excepto al leitante que resulfz-
re favorecido, quien deberd sostenerla, hasta cuando pre-
sente la garantia de cumplimiento del contrato, fijada por
1z Contraloria General de la Repiiblica, de acuerdo con e
Organismo Ejecutor.

F. Todos los documentos serdn depositados, con atuse
de recibo. en la oficina respectiva, en el Organismo Ejecutor,
en la fecha y hora fijadas para su apertura. Todos log do-
cumentos deberin entregarse en un sobre cerrado, lacrade,
firmado por el representante legal de la empresa y sellad
con el seflo de 1a empresa.

V. APERTURA, CALIFICACION Y ADJUDICACION
DE PROPUESTAS

A. La apertura de las ofertas se efectuars en la of-
cina respectiva en el Organismo Ejeentor, en la fecha y ho
ra indieadas, y se procederd a abrir cada una de las ofertas
presentadas por los licitantes, en presencia del Jefe de 2
Oficira de Licitaciones del Organismo Ejecutor, de un note-
ric que de fe, v de los representantes de cada una de ks
empresas licitantes.

B. El Comité de Seleccién y Adjudicacién proceders s
revisar que cada una de las ofertas presentadas contengan
sus documentos completos; la falta de uno solo de ellos serd
motivo de descalificacion inmediata. Cualquier documents
adicional que aparezea no serd ni leido, ni tomado en cuents,
v se devolvers al licitante respectivo. :

C. La lectura de Ias ofertas se hard piiblicamente, to-
mando ncta del monto y del tiempo de ejecucién propuestes
por cada unz, cuando éste no hubiere sido fiiado, incluyendo
los datos que el Organismo Ejecutor considere convenientes
Se levantari un acta de la reunién, donde se consieparir
todos los detalles del proceso y serid firmado por los froeio-
narios y representantes de las firmas que haysn asistido.
Esta acta se asentari en el libro de actas de licitacion que
debera estar legalizado por la autoridad méaxima del Org-
nismo Ejecutor y por su Departamento Legal. En diche
acta se dejari constancia, asimismo, de las propuestas no
admitidas y de las causales de su rechazo. También se hark
canstar cualquier observaeién pertinente de los postores

D. Lag propuestas abiertas en la forma indicadz enk
letra A de este Capitnlo seran revisadas por el Comité &
Seleccion y Adjudicacidn que se encargara de las Heitacions
del Organismo Ejecutor. E} Comité verificara el cumplimien-
to de los recuisitos legales y técnicos del caso v se acentarin
o rechazarin, de acuerdo al anilisis de la dosumentacir
presentada. En esta oportunidad cada miembro de! Comit
examinara todas vy cada una de las ofertas recibidas.

E. El Comité procederi a la calificacion de projmesis
sceptadas, para lo cual podri contar con el asesoramients
téenico de cualquier departamento del Organismo Ejecuter
y presentarid su informe y recomendaciones en el plam qoe
se le fije para el efecto,

F. El Comité evaluari y calificard las ofertzs eo fm-
cign de lo= signientes factores: (2) El monto de la oferts
{(b) La calificacion del proponentz: (¢) La calidad & b=
hienes ofrecidos; (d) El tiempo de ejecucion propeests ¢
sefialado; ¥, (e) El personal profesionzl v téenico asigudk
2! proveedor.

G. En el estudio de las propuestas para sumipistro de s
quinaria. equipo y materiales, para los efectos de compes
los precios de los bienes de origen extranjero com los & o
gen loeal, podrd agregarse un margen de preferendia et 356
o &l derecho adnanero rezl. segiin cral sea menor, 8 e
CIF @e las oferfas exiranjerss expresadas en o agsolee
de monedz nzcional, de 2enerdo con las Sigmiemtes Teshs
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(1) El precio propuesto u ofrecido de articulos de origen
nacional seri el precio de entrega en el sitio del Proyecto,
una vez deducidos: (2) los derechos de importacién y cual-
quier otro impuesto o recargo pagado sobre materias pnmas
Principales o componentes manufactirados; y, (b) los im-
puestos nacionaleg sobre venta, al consumo y al valor agre-
gado, incorporados al costo del articulo o BI&CI&IOS que ge
ofrezean. El proponente proporeionari la prueba documenta-
da de las cantidades a deducir, de conformidad con los inci-
sos {2} ¥ (b) que anteceden. (2) El precio propuesto u ofre-
¢ido de los articilos de origen extranjero seri el precio” CIF
{excluidos derechos de importacion consulares y portuarioz),
al cnal se agregarin los gastos de manipuleo en el puerto v
transporte Jocal del puerto o de la frontera al sitio del Pro-
yecto. (3) Un bien de origen local se considera elegible para
aplicar el margen en- preferencin, euando el costo de los ma-
teriales, mano de obra y servicios locales empleados en su
fabrieacin representen no menos del 40% de su costo total
Ademis, cuando no se hubiere adjudicado la licitacién a -
proveedor nacional, podra aplicarse a los bienesg originarios
de paises que sean miembros del Mercado Comin Centro-
americano, un margen de preferencia de hasta el 15% cal-
culado de igual modo que el margen de preferencia aplicable
2 los bienes de origen local, o ka diferencia entre los derechos
de importacién aplicables o bienes originarios de paises que
oo sean parte del Mercado Comiin Centroamericano, y et apli-
cable 2 esos mismos bienes cuando provengan de paises que
sean parte de este Mercado, segfin cuzal sea menor.

H. El Conité esti facultado parz aprobar o rechazar,
parcial o totalmente cualquiera o todas las ofertas y declarar
decierta la licitacién, si asi lo considera conveniente a los
intereses de Honduras.

L En conocimiento del informe y recomendacicnes del
Comité, el Organismo Ejecutor enviari al Baneco su ¢inién
sohre el mismo y una vez que €l Banco se haya pronunciado
favorablemente se procederd a la azdjudicacion del licitante
o2 la declaracién de licitacién desierta. .

J. Besuelta la adjudicacidn, ya sea por ejecucion de
obras o adquisicion de equipo u otrog bienes, se preparari
el correspondiente contrato, que en el caso de adguisicién
podrd teper 1a forma de orden de compra y se le enviari al
Banco para que se promuncie al respecto, dentro de un plazo
razonable. El referido contrato deberi inecluir clinsulas rela-
tivag 2: (2) Origen de log materiales 0 mercaderia a incor-
porarse como parte de ]la obra, el cual no debe ser diferente
al egpecificado en el Contrato de Préstamo. (b) Publicidad
scbre 1as fuentes de financiamiento, de acuerdo con lo esti-
pulado en el Contrato de Préstamo. (¢) Obligacién del con-
tratista de no invocar la proteccion de gobierno extranjero
si sobreviniere algiin conflicto entre el contratista y el Or-
ganismo Ejecutor. (d) Las diferentes condiciones de ejecu-
¢idn, especialmente las reservas del Organismo Ejecutor de
suspender las construcciones o adquisiciones y de hacer efec-
tivas log reglamentos parciales, ya sea ante el contratista o
ante el vendedor, si la calidad de Ia ejecucién y/o de los
erticulos suministrados se encuentra defectuosa, segin in-
forme eoncluyente de los servicios competentes.

K. Obtenido el pronunciamiento favorable del Banco en
ruanto al contrato u orden de compra, el Organismo Ejecu-
tor tramitari la aprobacion del instrumento legal corespon-
diente, antorizando Ia suscripeitn del contrafo o la orden
de eompera, segin sea el caso,

L. Contindose con el instrumenio legal a que se bhace
refereneiz en la letra anterior, se notificara al proponente
cthmtesfavorec:dm para que se presenten a sus-
erdhiv el respectivo contrato u orden de compra. A los ofer-
taxtes no favorecidog se les devolvera la garantia de man-
teniesiesto de propuesta.

I Si al tiempo de suscribirse el contrato o extenderse
e order de compra surgiera 1a neeesidad de efectnar modi-
fienciones admitidas dentro de 12 convocatoria, de las bases.
m y/0 especificaciones, tales modificaciones debe-
iz ser ignahmente sometidas a consideracion del Baveo, de
seoendo con Yo sefiatado en 1z letra B de este Capitdlo,

X.thtmfnmabzadoelec}z:ttatoo!a ozﬂa:d%em-
7, & enviarin dos ejernplares a la Representaoion Ban-
o & Bondnras.

O. Una vez suscrito el contrato o aceptada la orden de
eompra,laempresaadmdlmtanadelmahcimdéndeberé
presentar las garantias de

ndientes documentos de licitacion,

P. Ia firma extranjera favorecida con wna adjudica-
cién, que tenga que suscribir un contrato, deberi establecer
domicilio legal en Honduras y @mgnarunrepresentante
legal para el cumplimiento de las obligrciones emergentes
de dicho contrato, y ademés cumplir con los requerimientos
establecidos en la letra D del Capitulo IV.

Q. Formaréan parte del contrato u orden de compra emer-
genﬁ:fs ddee 1ma adju&c]:cmn 1a cortvlzfi,ona. todos los &i::n
men licitacién, la propuesta, g'amntlz.s ofreci ¥y
cuzlquier otro documento inherente a la lcitacién,

VI, LICITACIONES DECLARADAS DESIERTAS

En todo ecaso, el Organismo Ejecutor se reserva el
derecho de rechazar todas las propuestas, declarar desierta
1a licitacién y convocar a2 una nueva o seguir otro procedi-
mierto que previamente aprucbe el Banco. En cualquier
€aso en que, por razones , €]l Organismo Ejecutor
se proponga declarar desierta una luntamon, entregara al
Banco un expediente completo que incluya todos los analisis
y elementos de juicio que le sirvieron de base para propo-
nerse esa resolueién. Declarada desierta una licitacién, el
Organismo Ejecutor deberi convocar una segunda licita-
¢iém, siguiendo las mismas disposiciones de este Procedimien-
io, v si la segunda licitacién fuere declarada desierta, el
Prestatario ¥ el Baneo se consultarin sobre el procedmmen
fue se seguird para la compra o contratacion de que se trate.

VII. RESCISION DE CONTRATOS

Cuando un contrato haya sido rescindido por el contra-
tista o por €l propietario, por incumplimijento o por conve-
niencia del Gobierno, ya sea que se trate de la calidad de
Iz obra o del plazo de ejecucion, de la calidad o plazo de
entrega de maguinaria, equipo o materiales, el Organizsmo
Ejecutor y el Banco intercambiardn sus puntog de vista
para tomar las soluciones pertinentes, El presente Regla-
mento es complementario de lo que disponen lag respectivas
cliusulas del Contrato de Préstamo, y por tanto, en caso de
oposicibn o pugna entre las d:sposmones de este Regla-
mento y las del mencionado Contrato, prevalecerin las dis-
posiciones de este tltimo.

ANEXO C

SELECCION Y CONTRATACION DE FIRMAS
CONSULTORAS Y/0 EXPERTOS INDIVIDUALES

En la seleecién y contratacion de firmas consultoras y/o
expertos mdlv:dnales (en adelante derominadog indistinta-
mente “Consultores™) necesarios para la ejecucion del Pro-
yecto se estara a lo siguiente:

1 DEFINICIONES

Se establecen las siguientes definiciones:
101 Experto individual es todo profesional o téenico
o en alguna ciencia, arte u oficio.

102 Firma consultora es toda asociacion legalmente
constituida, integrada principalmente por personal profesio-
nal, para ofrecer servicios de consulta, asesoria, dictimenes
de expertos y servicios profesionales de diversa indole. Para
los propdsitos de este Anexo, orgamzamonassmﬁn& de
lucro tales como universidades, fundaciones, organismos
anténomas o semiautdénomos u organizaciones internacionz-
les gque ofrezcan servicios de consulta, se considerarin como
firmag consultoras,

T INCOMPATIRILIDADES

201 No podran utilizarse recursos del Banco para con-
tratar consupltores del pais del Prestatario si ellos pertene-
cen 21 personal permanente o temporario del Estado o de
lamstrbumogauemdbeell?handammtoouueesbene-

Izs sigmientes fechss: (2) Iz de 2 presentacion de k=
sobicitnd, o (b) 1= de la seleccion del experto fividual, =
menos que e Baneo acuerde reducir ese plazo,
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0 ELEGIBILIDAD Y REQUISITOS SOBRE
NACIONALIDAD
4 introducir en 1a

3.01 El Organismo Ejecutor. no podri
aplicacién de los procedimientos establecidos en este Anexo,
dlsposmlones o condiciones gue mtrm}a.n 0 lmpzda.n ia par-
ticipacién de Consultores originarios de paises miembros
del Banco.

3.02 Sélo podran contratarse Consultores que sean na-
cionales- de paises miembros del Banco. Para determinar la
nacionalidad de una firma consultoras se consideraridn los
siguientes criterios. (=) El pais en el cual la firma esté de-
bidamente constituida o legalmente organizada. (b) Kl pais
en el cual lg firma tenga establecido el asiento principal de
sus negocios. (c) La nacionalidad de lag firmas o la ciuda-
dania o residencia bona fide de los individuos que tengan en
la firma consultora la propiedad, con derecho a participar
en las utilidades de dicha firma en exceso del cincuenta por
ciento (50%), conforme con lo establecido mediante certifi-
cacién extendida por un funcionsrio de la firma consultora,
debidamente autorizado. (d) La existencia de arreglos en
virtud de los cuales una parte sustancial de lag utilidades o
beneficios tangibles delaﬁrma.sedestmaaﬁrmaso per-
sonas de una determinada nacionalidad. (e) La determina-
cién por-parte del Banco de .que la firma constituye una
parte integral de la economia de un pais. comprobado por
1a residencia bona fide en el pais de una parte sustancial
del personal ejecutivo, técnico y profesional de la firma, y
que la firma cuenta en el pais con el equipo operatrvo u
otros elementos necesarios para llevar a cabo los servicios
por contratar,

3.03 Los requisitog de nacionalidad exigidos por el Ban-
co serap también aplicables a las firmas propuestas- para
prestar una parte de los servicios regueridos, ‘en virtud de
asociacion conjunta o de un subeontrato con una firma con-
sultora calificada que satisfaga los requisitos de-nacionaii-

3.04 Para establecer la nacionalidad de un experto indi-
vidual se estara a la que se determine en su pa.sa.porte u otro
documento oficial de identidad. El Banco, sin embargo, po-
dri admitir excepeiones a esta regia en aquellos casos en
que el experto individual, no siendo elegible por razén de
nacionalidad: (i) tenga domicilio establecido en un pais
elegible, esté en situacién legal de poder trabaiar en él
(fuera del status de funcionario intermacional) y que
haya declarado que no tiene intenciones de regresar a su
pais de origen en un futuro inmediato. o blen (ii) haya fija-
do su domicilio permanente en un pais elegible y haya
residido en él por 5 afios como minimo.

IV PROCEDIMIENTOS DE SELECCION Y
CONTRATACION

A SELECCION Y CONTRATACION
CONSULTORAS.

401 En el caso de seleccion y contratacion de firmas
consupltoras: (a) Antes de efeciuarse la seleccién de 1a firma
el Organismo Ejecutor deberd someter a la aprobacifn del
&nao lo que sigue: (i) El procedimiento que se utilizari
én Ia seleccién y contratacidn de la firma. Si se estima gue
€l costo de los servicios no excederid de cien mil délares de
los Estados Unides de América, (USS$S 100.000) o su egui-
valente, calenlado de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo
3.05 (2) de lag Normas Generales, bastard gque se efectiie
un concurso privado de servicios de consultoria, o que se
aplique otro método similar. Si se prevé, en cambio. gue el
costoemederaésasmna,laselemny deba-l:.
anppeisrse €n pzmnamly,saszproce:ﬁerepor
complefidad v grado de especializacion del
solieitado, en extranjeras&pecalmd&,.éﬁe-
m&beté‘mfmd&mosobzema_mym-
vidreele recortes de los mismos, eon especificssion de fecha
¥ nombhre de la publicacifn en gue hayen aparecido. (i) Los
m&ﬁm(mm}qaem-!@
trzhajos gue rezBrard la firmme jots cov nme .
del costo v (i) mra Nisis 82 por Lo mends res ¥ unc mas

DE FIRMAS

deselsﬁrmasa]aseualessepmyectacursarmwtauonpan
quepresmtenpr@mtasdemba;jo {b) Una vez ¢ue ¢
Banco haya aprobado los requisitos anteriores, se solicitara
a todas las firmas aprobadas, lapreseni:ac:ﬁndepmpums,
conforme con log procedimientos y términoz de referench
apmbados (c) En lag invitaciones a presentar propuestas
establecerse ¢l uso de una de las modalidades siguien-
tes, seg'ﬁnsmpertmente {i) En el primer caso, se presen-
tara un solo sobre cerrado que contendrid la propuests
técnica, sin eotizacién de precios. El Organismo Ejecutor
analizari Ias propuestas recibidas vy establecerd el orden de
mérito de éstas. Si la complejidad del caso asi lo requiers,
el Organismo Ejecutor podri recurrir por su propin euenta
a un grupo de consultores para que éxamine las propuestas
y proporcione asesoramiento técnico y enla
clasificaciér por mérito. Una vez establecido este orden de
mérito de las firmas, se invitard a negociar un coutrato a
Iaﬁzmaclas:ﬁcadaenpnmeriugar En estas negociaciones
se examinarin en forma completa los detalleg de los térmi-
nos de referenecia 2 fin de que exista un pleno vy reciproc
entendimiento con la firma, se examinarin los reguisites
contractuales y legales del acuerdo v, por filtimo, se elabo-
raran costos detallados. Si no puedellega.rseamacuexdn
con esta firma respecto de las condiciones contractumales se
le notificard por eserito que se ha rechazado su propuests
¥ se iniciarin negociacioneg con la segunda firma y-asi tuee
sivamente hasta que se llegue 2 un acuerdo satisfactorio.
(ii) En ¢l segundo caso deberdn presentarse dos sobres
cerrados, el primero de los cuales con Ia propuesta téenica,
gin indicacién de costos ¥ €l segundo con el costo ofertado
por los servicios. El OrganismoEecutor analmmlaspro-
puestas técnicas y establecerd el orden de mérito de éstas.
La . negomamon contractual comenzarid con la firma que
ofrezca la mejor propuesta técnica. El segundo sobre e
sentadoporestaﬁrmaseabnmenpr&encmdeunoomas
representantes de la misma, y se lo utilizarda en la negocis-
€ién contractual. Todos los segundog sobres presentados por
la otras firmas continuarin cerradog y, de llegarse a m
acuerdo con la primera firma, serin devueltos a lag firmas
respectivas. De no llegarse a un acuerdo con la primera firma
respecto de las condiciones contractuales se le potificari
porescritoesedesacuerdoysemma.ralanegmonmn
1a segunda firma, y asi sucesivamente, hasta Negar a m
acuerdo satisfactorio. ¥l no poder legar a un acuerdo res
pecto de los costos detallados o 1a remuneracion de los serve
cios, 0 el que el Organismo Ejecutor considere gue dichos
costos o remuneracién son inapropiados o excesivos, seri
causa suficiente para notificar el rechazo de 1a propuesta e
iniciar negociaciones con la firma que le siga en orden de
mérito. Cuando se haya rechazado a una firma, no se
volveri a Ilamar para ulteriores negociaciones correspon-
dientes a este contrato. {(d) ¥l texto del proyecio del e
trato negociado con la firma consultora debera ser sometido
ala.a.pmhamn)ndell?.anco antes de su firma y de la inich-
cién de los servicios. Copia fiel del texto firmado deberd
enwarse prontamente al Baneco.

B. SELECCION Y CONTRATACION DE EXPERTOS
INDIVIDUALES.

402 En el caso de seleccion 'y contratacion de experice
indzv;dnals' () Antes de efectunarse la secleccion Ge W&

expertos, el Organiamo Ejecutor deberd someter a 1a speo-
bacion del Banco lo que sigue: (i) el procedimiento de seles
de referencia (especificaciones) y &

cidn; (i) los términos de
alenda.no

coniratar a expertos; (b) Una vez que € Organnet
Ejecutor y €l Banco hayan los requisitos asteew
res, el procederi a contratsr log &

Derechos reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

LA GACETA — REPUBLICA DE-HONGURAS. — TEGUCIGALPA, b. C, 5 DE MAYO DE 19383 15

V. MONEDAS DE PAGO A LOS CONSULTORES ESTADO EN EL DESPACHO DE RELACIONES EXTE-

5.018eestahleoenlass:g1uentesmodahdadesenmanto RIORES. DOCTOR EDGARDO PAZ BARNICA. F) SE-

monedas agars 2 los Consul .
e T e B )T & CRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE DE-

eascriban-con las firmas consultoras deberin reflejar una PRENSA NACIONAL Y SEGURIDAD PUBLICA. CORONEL

de Izg signieptes modalidades, segnmseaelcaso @) Sila SAN ¥ co

firma cl::mltom estq domiciliada en el paig dond:l debza JOSE SERRA HERNANDEZ. F) SECRETARIO DE ES-

rendir servicios, su mmuneramon se pagaré exclusiva- _
fe en Io moneda de ese pais, con de tos TADO EN LOS DESPACHOS DE ECONOMIA Y COMER-

mcurridos en divisas para pago de pasajes externos o vidti- CIO. LICENCIADO GUSTAVO ALFARO. F) SECRETA-

e e ot B1on. RIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE HACIENDA

ciamiento, excepto la del pais del estudio. (i) Si la firma y CREDITO PUBLICO. LICENCIADO ARTURO CORLE-
msultomnoestédomlcﬂladaenelpmsdonde déeba, rendir

dén se pagars en la moneda de ese pais, y el resto en @bla- pPEEPACHO DE EDUCACION PUBLICA. LICENCIADO
reg, o &u equivalente en otras monedas que formen parte
del’ Financiamiento, excepto la de ese pais, en el entendide ALMA RODAS DE FIALLOS, ¥) SECRETARIO DE ESTA-

que la partida correSpondlem a viAticos deberd pagarse en
1a motieds del pais o paises en los cuales los  Tespectivos DO EN LOS DESPACHOS DE SALUD PUBLICA Y ASIS-

servicios han ‘de ser rendlhados En case de que el porcentaje TENCIA SOCIAL. DOCTOR GONZALO RODRIGUEZ SO-
vaya a pagarse en.la moneda Pals én que Se va
odie o servicio, ges Inferior ol tretnts por ciento (30%) TO.¥) SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

del total de la remuneracion de la firma consultora, una
fificacion completa y detallada se terd, i DE CULTURA Y TURISMO. PROFESOR VICTOR CACE-

rresponda, al Banco para su examen y comenfarios al Or- RES LARA F) SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DES-
ganismo Ejecutor que & la vez someteri la misms al Banco
pera su examen y comentarios. (iii) Si e tiata de un coun- PACHOS DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAI. ABOGA-

soci integrado por firmas domiciliadas en el pats y firmas DO DARIO HUMBERTO MONTES. F) SECRETARIO DE
e corresponda, o caa a0 de 1os integrontes s pagars de ESTADO EN LOS DESPACHOS DE COMUNICACIONES,

acuerdo con las reglas sefialadas en los parrafos (i) y (i) OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTE. INGENIER

anteriores. (iv) Se aphtnrﬁ lo dispuesto en el Art:culo 3.05 -l G Q JOSE
gl} G% las Normas Generales respecto al tipo de cambio. (b) AZCONA DEL HOYO. F) SECRETARIO DE ESTADO EN
AGOS A EXPERTOS INDIVIDUALES. Deben seguirse las

wismas reglag del inciso (a) anterior, Sin embargo, si el EL DESPACHO DE RECURSOS NATURALES. INGENIE-

uperto individual fuera contratado para desempeifiatse en RO MIGUEL ANGEL BONILLA. F) SECRETARIO EJE-

paises distintos de su pm de domlcxho por menos de cuatro

CION ECONOMICA. LICENCIADO LUIS R. FLORES. F)
DIRECTOR EJECUTIVO DEL INSTITUTO NACIONAL

6.01 Queda establecido que las opiniones y recomenda- AGRARIO POR LEY. LICENCIADO AUGUSTO SUAREZ
dones de los Consultores no comprometen ni al Prestatario, .
ni ¢ los beneficiariog ni al Banco, los que se reservan el LOZANO”.
derecho de formular al respecto las observaciones o salve-
dades que congideren apropiadas. Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, en
el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los diez dias

VII. ALCANCE DEL COMPROMISO DEL BANCO del mes de marzo de mil novecientos ochenta y tres.

VL RECOMENDACIONES DE LOS CONSULTORES

701 Queda establecido que el Banco no asume compro- JOSE EFRAIN BU GIRON,
miso algnmo de financiar total o parcialmente ningim pro- Presidendte.
gema 0 proyecto que, directa o indirectamente, pudiera

;?ﬁbar de los sem?;fm rmdld%pog"zul(‘]’: mtf by ,u"wdes IGNACIO ALBERTO RODRIGUEZ ESPINOZA.
2 que se refiere 1a SecciGn 6.01 de este Anexo. Secretario.

Articnlo 2*—Dar cuenta pormenorizada del presente JUAN PABLO URRUTIA RAUDALES
Decreto 2! Congreso Nacional en la proxima legislkatura . tb
Secretario
Ar;ugo 3‘-——Endeprasenfe Decreto entrari en vigencia 2
partir fecha suamhamon,debmﬂopulﬂlmseen - .
& Diario Oficial “To Cuecta D Al Poder Ejecutivo.
Dado en 12 ciudad de T ieml Distrito Central, a Por Tanto: Ejecitese.
loe Becinneve dias de! mes deé enero de mil ndvecientos
ochenta v tres Tegucigalpa, D. C., 23 de marms de 1983

F) DR. ROBERTO SUAZC CORDOVA. Presidente de
@ Bepibiica. F) SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOREBNACION Y JUSTICTIA. ABOGA-
DO OSCAR MEJIA ARELLANO. F) SECRETARIO DE Ao Corlets Moretes
EEYADO EN EL DESPACHO DE LA PRESIDENCIA. Secretario de Estado en los Despachos de Hacienda ¥
PGENTERD CARLOS PACUSSE F) SECRETARIO DE  Créditn Pablico.

ROBERTO SUAZO CORDOVA,
Presidente.

Derechos reservados
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Presidencia de la Reptiblica

ECONOMIA

ACUERDO NUMERO 100-83

Tegucigalpa, D.C., 25 de febrero de
1983.

VISTA : Para resolver la solicitud
presentada con fecha quince de
octubre de mil novecientos ochenta y
dos, por el Licenciado German Leit-
zelar Vidaurreta, en su caricter de
Apoderado Legal de la Empresa
“Industrias Sula,S. de R. L, de C. V.”
del domicilio de San Pedro Sula,
Cortés, y contraida a pedir equipa-
racién de beneficios a nivel nacional
con su similar “Boguitas Fiesta, 8. A.
de C. V.7,

Resulta: Que con fecha dieciocho
de octubre de mil novecientos ochenta
y dos, se dio traslado de la solicitud
a la Direccion General de Industrias,
para que en su calidad de Secretaria
Técnica de la Comision, emitiera el
informe correspondiente.

Resulta: Que en fecha diecisiete de
febrero del afio en curso, 1a Comisién
de Incentivos Fiseales conocid la soli-
citud de referencia y el informe de la
Secretaria, emitiendo su dictamen en
el sentido de acceder a lo solicitado
por la empresa.

Considerando: Que los gobiernos
pcdrin otorgar a empresas que sean
clasificables, de conformidad con el
Convenio, beneficios iguales a2 los
mayores de que estuvieren gozando
en su pais o en otro pais centroame-
ricano, empresas productoras de los
mismos articulos, en virtud de conce-
siones nacionales y por el tiempo de
vigencia de éstas.

Considerando: Que la solicitud pre-
sentada por la empresa “Indusirias
Sula, S. de R. L. de C. V.”, satisface
lcs reqguisitos establecidos en las
disposiciones legeles pertinentes para
esta clase de peticiones.

Por Tanto: K7 Presidente Consti-
tucional de la Repiblica, en aplicacion
de les Artienlos 2 v 7 del Decrreto
N 49 cde! 21 de juniode 1973; 4. 8 §
125 Ge st Reglamento v Transitorie
Cuzarto del Converio Centroamericano
“2 Insentivos Fisczles gl Desarrollo
T Teeeetal,

ACUERDA::

1.—Conceder a la empresa “Indus-
trias Sula, 8. de R. L. de C. V.7,
equiparacion de heneficios fiscales a
nivel nacional con su similar “Bo-
quitas Fiesta, 8. A_de C. V.”, en la
forma, como se detallz en la lista de
beneficios de esta misma fecha, la
cual corre agregada al expediente de

la empresa.

2.—F] presente Acuerdo no signi-
fica que se exima a la empresa
beneficiaria del cumplimiento de sus
obligznciones contenidas en su Acuerdo
de Clasificacién N° 141, de fecha
treinta de abril de mil novecientos
setenta y cuatro, ias cuales por el
contraric se hacen extensivas y for-
man parte de éste.

3.—El presente Acuerdo deberz
publicarse en el Diario Oficial l1a
Gacetz por cuenta del interesado, y
surtiri sus efectos a partir de la
fecha de su publicacién. — Comuni-
quese.

ROBERTO SUAZO CORDOVA

¥l Secretario de Estado en el
Despacho de Economia y Comercio,

Gustavo A. Alfaro
Mario Aquiles Uclés Herrera
Oficial Mayor
5 M, 83.

ACUERDO NUMERO 141-83

Tegucigalpa, D. C,, 18 de marzo de
1983.

VISTA : Para resolver la solicitud
presentada con fecha dos de febrero
de mil novecientos ochenta. y tres, por
el Licenciado Gustavo Adolfo Zacapa,
en su caricter de Apoderado Legal de
la empresa “Industrias Oftdmicas de
Centroamérica, S. A.” (OFTALSA),
del domicilio de Tegucigalpa, y con-
traida a pedir equiparacion de bene-
ficios a nivel nacional con su similar
“Ultra Vision, S. de R. L.

Resulta: Que con fecha cuatro de
febrero del afio en curso, se dio
trasledo de lz solicitud a la Direceion
General de Industrias, para que en su
calidad de Secretaria Técnica de =
Comisién emitiera el informe corres-
pondiente.

Resulta: Que en fecha cmatro de
marzo, la Comision de Incentives
Fiscales conocis 1z solisitpd de refe-
renciz ¥ el informe de Iz Secretariz,

emitiendo su dictamen, en el sentido
de acceder a lo solicitado por i
empresa.

Considerando: Que los gobiernos
podran ctorgar a empresas gue sean
clagifieables, de conformidad con el
Convenio, beneficios iguales a log
mayores de gue estuvieren gezando
en su pais o en otre pais centroame-
ricano, empresas productoras de los
mismos articulos, en virtud de con-
cesiones nacionales y por el tiempo
de vigencia de éstas.

Considerando: Que la solicitud pre-
sentada por la empresa “Industrias
Oftdlmicas de Ceniroamérica, S. A”
(OFTALSA), satisface los requisitos
establecidos en las disposiciones le-
gales pertinentes para esta clase de
peticiones.

Por Tanto: EI Presidente Consti-
tucicral de la Repitblica, en aplicacion
de los Articulos 2 y 7 del Decreto
Ne 49, del 21 de junio de 1973; 4,8y
125 de su Reglamento y Transitorio
Cunarto del Convenio Centroamerica-
no de Incentivos Fiscales al Des-
arrollo Industrial,

ACUERDA :

1.—Conceder a la empresa “Indus-
tries Oftdlmicas de Cendroamérica,
8. A.” (OFTALSA), equiparacién de
beneficios fiscales a nivel nacional,
con su similar “Ultra Vision, 8. de
R.L.”, enla forma como se detalla en
la lista de beneficios de esta misma
fecha, la cual corre agregada al expe-
diente de 1a empresa.

2—FEl presente Acuerdo no sig-
nifica que se exima a la empresa
beneficiaria del cumplimieno de sus
cbligaciones contenidas en su Acuer-
do de Clasificacién N~ 214-79, de
fecha dieciocho de abrit de mil
novecientos setenta y nueve, las cua-
ies por el contrario se hacen extersi-
vas y forman parte de éste.

—El presente Acuerdo deberd
publicarse en &1 Diario Oficisl Ia
Gaceta por cuenta del interesado, ¥
surtiri sus efectos a partir de s
fecha de su publicacién. — Comend-
guese.

ROBERTO SUAZO OORDOVA

E1 Secretario de Estado en &
Despachc de Economia y Comercia,

Gustavo A, Aljere

Mario Aquiles Uclés Herrers
QOficizl Mayor

S5 M 83

Derechos reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

LA GACETA — REPUBLICA DE HONDURAS. — TEGUCIGALPA, D. C., 5 DE MAYO DE 1983 17

AVISOS

SE SOLICITA CONCESION DE EXPLORACION
Y SUBSIGUIENTE EXPLOTACION PETROLERA

El suserito Director General de Minas e Hidrocarburos,
en cumplimiento de las disposiciones de la Ley del Petrdleo
y su Reglamento, al piiblico en general, hace saber: Que con
fecha veintiocho de diciembre de mil novecientos ochenta y
dos, fue presentada la Solicitud de Concesion de Exzplorazeion
Petrolera, que Hteralmente dice: Se solicita Concesién de
Exploracion y subgiguiente Explotacién Petrolera. — Se
Acompafian Documentos.—Razonamiento y Devolucién.—
Poder—Sefior Director General de Minas e Hidrocarburos.
—Yo, REINA MARGARITA RIVERA VEGA, mayor de
edad, soltera, Licenciada en Ciencias Juridicas y Sociales y
de este domicilio, con Identificacion del Colegio de Aboga-
dos de Honduras No. 01531, con et acostumbrado y debido
respefo comparezco ante usted, solicitando en nmombre de
mi representada la Compaififa CAMBRIDGE RESOURCES
CORPORATION, cuyo domicilio se encuentra en la ciudad
de Panama, Repiiblica de Panami, con el acostumbrado y
debido respeto comparezeo solicitando 2 favor de mi Repre-
sentada una CONCESION DE EXPLORACION y sub-
signiente Explotacién Petrolera, para lo cual acompafio la
documentacién y doy las informaciones y declaraciones exi-
gidfas por la Ley del Petréleo y su Reglamento en la siguien-
te forma:

>.-Nombre del Solicitante: La Concesién es solicitada
por la Compaiiia CAMBRIDGE RESOURCES CORPORA-
TION. Compafiia constituida en Panama, autorizada para
ejercer el Comercio en Honduras, mediante Acuerdo
No. 1328, de fecha 26 de julio de 1982, emitido por el Poder
Ejecutivo, a través de 1a Secretaria de Haciendz y Crédito
Pablico, cuys fotocopia se acompafia al efecto, inserita en
¢ Registro de Comerciantes Soeiales del Departamento de
Francisco Morazan, cuya fotocopia se acompafia al efecto,
estando sus Estatutos aprobados por Sentencia, emitida por
e Juzgado de Letras Tercero de lo Civil de este Departa-
mento, en fecha dieciocho de octubre de 1982.

2. Nombre y Generales del Apoderado y Direccién
para Notificaciones. El nombre de la Apoderads, es: REINA
MARGARTITA RIVERA VEGA, mayor de edad, soltera,
Licenciada en Ciencias Juridieas y Sociales, con Identifica-
titn del Colegiv de Abogados de Honduras No. 01531, y con
domicilio Profesional en el edificio Rivera Vega, frente al
Ministerio de Salud Piiblica en esta ciudad capital, pudiendo
hacerse notificaciones a Iz Direccién antes mencionada ¥
al teléfono 22-02-45.

3eLlase de Concesidn, extensién v plazo. La Concesion
que solicito de exploracién y subsidiaria explotacion, con una
extension de doscientas ochenta y cinco mil sesenta y dos
punto cincuenta hectireas (285.062.50), y estd ubicada en
& Departamento de Gracias a Dios, esta Concesién se soli-
titz por un plazo de cuatro afios prorrogable.

4+—Nombre, Lugar, Superficie, inderos, puntos de par-
tida y referencias de 1a zona en gue se solicita Iz Concesion.
F1 nombre de 1a zona es Rio Cruta, localizada en el Depar-
tmento de Gracias a Dios, comprendiendo la jurisdiccion
de! Poertn Lempira v Brus Laguna. La extension solicitada.
es de doscientos ochenta y ¢inco mil sesenta y dos punto
tncgente hectireas (285,082.50), vy su punto de partida ¥
rdevensias se describen de la manera siguiente: El punto
Ko.1ean 38718713 W. Long. con 1514’02 N. Lat_, aN_ 45° E
{5 Ems) de Pperto Lempira, llegando al punto No. 2 con
DIR” W. Long. y 15°14°02” N. Lat_, extendiéndose del
pztn No. 2 21 punto No. 3, 34.75 Kms. Sur. legando al pun-
w No. 3 eon 8393556 W. Long. y 14°55°28, extendiéndose
£ QOeste 74 Kms. hasta el pinto No. £ con 8£4719°04” W
leez 7 1495528 N. Lzt extendiéndose hasts el punto No. 5
2= 25 Kms Norte, dzndo como referencias del punto
KXo, 5: #1851 W. Long. ~— 15°06'47” N. Latr. da! punio
5 2! pentp No. 6 Oesie con 84<30° W. Lopg. v 150647
Lez_ 2l peenio No. 6 2l punto Nb. 7. ean 145 EKrs 3l

Norte y 84°30° W. Long. y 15¢14°02” N. Lat,, llegando nue-
vamente al punto No. 1 con 93.25 Kms, Este,

52—Capacidad Téenica v Econdmica, de la Sociedad, Ta
Compaiiia “CAMBRIDGE RESOURCES CORPORATION”,
cuenta, ella misma con el suficiente eapital, para el desarro-
llo en el pais de las diferentes actividades para las cuales
esti solicitando autorizaeién, tal v como lo eomprueba con
1z, documentacion respectiva que acompaho a este escrito
debidamente legalizada y autenticada, con una disponibili-
dad en dinero de $ 7.000.000.00 (SIETE MILLONES DE
DOLARES)) o mis, En cuanto a la capacidad téenica de la
Compafiia, acompafiamos congfancias extendidas y folletos
de 1z asistencia técnica gue se recibiri siendo la misma com-
pletisima, asimismo como el curriculum vitae de el Sefior
William M. Xaya, Pregidente de la Compafiia CAMBRIDGE
RESOURCES CORPORATION.

o~ _TIndicaciones de gue si log terrenos comprendidos en

1a Concesidn, son de dominio pliblico o privado. La superficie
del terreno que se sgolicita en Concesibn, estd constituida en
su mayor parte por terrenos de dominio piblico en su ma-
yor extensién y por terreno privado en una proporcidn con-
siderablemente menor, las cuales no seran utilizados y que
en caso de necesitarse se harian con sus respectivos propie-
tarios los arreglos necesarios, tal y como lo indica el Ar.
ticulo 102, Letra J, de-la Ley de Peiréleo,

T+—Fianzas: El golicitante se compromeie a hacer los
arreglos necesarios con los duefios de los terrenos privados si
hubiere necesidad de ocuparlos.

8»—Declaraciones: Siendo CAMBRIDGE RESOURCES
CORPORATION. Una Sociedad Extranjera en su nambre v
representacién declara. Que la misma ni directa ni indirec-
tamente depende de ningiin Gobierno o Estado Extranjero.
o de ningiin ciudadano que esté al servicip del Gobierno o
Estado Extranjero, y se somete para el desarrollo de sus
actividades a las Leyes y autoridades renuncian a toda re-
clamacién por la Via Diplomitica. Asimismo se solicita un
plazo de 30 dias para poder efectuar el deposito de Ley en
€l Banco Central de Honduras, a partir de la presentacién
del presente eserito.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

Fundo 1a presente solicitud, en los Articulos 4, 5, 8, 12,
17, 29, 30, 35, 102, letra J, parte final; 157, 159; 160, 161,
168 y 170, de la Ley de Pefrdleo; y Articulos 1, 2, 3, 4, 5,
6, 7, 24, 25, 26, 46, 47, 51, parrafo primero, 67 y demis
aplicables del Reglamento de la misma Ley de Petréleo.

PETICION

Al Senior Director, pido: Admitir la presente solicitud
junto con los documentos:

2) 2 copias de la presente solicitud.

b) Documento de Poder, otorgado por CAMBRIDGE RE-
SOURCES CORPORATION, a favor del suscrito,

¢) Fotocopia de la Escritura de Constitucién de CAM-
BRIDGE RESOURCES CORPORATION, otorgada en
Panama  debidamente inscrita 'y calificada en el Re-
gistro de Comerciantes Sociales, de! Departamento de
Francisco Morazin,

d) Croquis del Mapa. con dos copias adjuntas de 1z Cou-
cesion solicitada,

e} Documentos debidamente traducidos y legalizados que
prneban la capacidad técnica, econémica de CAM-
BRIDGE RESOURCES CORPORATION.

) Continuar con el tramite de ley accediendo a la soli-
: éie}gn gaegehcxtud,aexxgid poi lae?.-irhcti‘
¢ion de presen ici igido por icn-
lo 157, letza J, de la Ley del Petrdleo, asimismo se
dicte anto provevendo sea publicada a costo de mi
representada un estracto de la misma, Hhrando la res-
pectiva copia amiorizada y, en definitiva lerando los
trimites de Ley, concediendo a mi representads la
Concesi6én solicitada —Tegueigalpa, Distrito Central
veinticuatro de diciembre de mil novecientos ochentz
¥ dos.—Sello—(f) LIC. RETNA MARGARITA RIVE-
RA VEGA

Tegucigalpa. D C. 21 de 2hril de 1983

FAUSTO CACERES AVILA,

25 A 5y 16 M 83 Director Gerersl
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DECLARACION DE COMERCIANTE. INDIVIDUAL

El suscrito, al piiblico y al comercio, hace saber: Que en Escritura
ptiblica autorizada en esta ciudad, con fecha veintiséis de abril de mil
novecientos ochenta y tres, y ante log oficios del Notario Juan Franeisco
Barén Laupiac, me declaré como Comerciante Individual, "del negocio
denominado “TRANSPORTES RICA”, dedicado al transporte, comerciali-
zacién, compra-venta, importacion y exportacién de mercaderias en
general, apertura de locales comerciales en el territorio naciomal o en el
extranjero. Dicho negocio tiene un capital de Cinco Mil Lempiras Exactos
(L. 5.000.00) y estara administrado por su propietario.

Tegucigalpa, D. C,, 27 de abril de 1983.
VIRGILIO RIVERA CARACCIOLI
COMERCIANTE INDIVIDUAL

Para los efectos del Articulo 380 del Cédigo de Comercio, al piiblico
en general y a los comerciantes en particular, hago saber: Que mediante
Escritura. Piiblica, autorizada en esta ciudad, e} dia veintiséis de abril del
afio en curso, ante el Notario José A. Ramirez, me constitui en Comereciante
Individual, dedicado a la prestacidn del servicio remunerado de transporte
de carga, partiendo de esta ciudad hacia cualquier lugar del territorio
nacional o fuera de &l. El capital en giro de mi empresa eg de L, 5,000.00;
tendra su domicilio en esta ciudad de Teguecigalpa, D. C., estari bajo mi
administracién y representaci6n y girari bajo ¢l nombre comercial de
“TRANSPORTES GARCIA GIRON™,

Tegucigalpa, D. C., 27 de abril de 1983.
5M. 83.

5 M. 83.

JOSE FELIX GARCIA

CONSTITUCION DE SOCIEDAD

De conformidad cor las disposiciones pertinentes del Cédigo de
Comercio, al piiblico en general y a los comerciantes en particular, se hace
saber: Que mediante Instrumento Nitmero Diecisiete, autorizado en esta
cindad, por el Notario Victor Manuel Martinez Silva, en fecha 18 de abril
de 1983, se constituyd 1la Compaifiia Mercantil denominada “TUBERIA &
ACCESORIOS, S. A.”, con domicilio en esta ciudad de Tegucigalpa, con
un capital soecial de Veinticineco Mil Lempiras Exactos (L. 25.000.00),
teniendo como finalidad el establecimiento de centros de comercializacién
en varias ciudades del pais, para la representacién, distribucién y venta,
al por mayor y al detalle, de materiales de construccién en general, y
particunlarmente, con especializaciéon en el ramo de materiales utilizados
en obras hidriulicas sanitarias, eléctricas y mecénicas. La duracion de la
Sociedad es por tiempo indefinido y serd administrado y representado por
un Gerente,
5 M 83 Tegucigalpa, D. C., 27 de abril de 1983.

DECLARACION DE COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al piblico en general, hago saber: Que con fecha diecinueve de abril,
me constitui como Comeciante Individual, sobre el negocio denominado
“MARILU”, dedicado a la venta de ropa y perfumeria en general. Sede,
Tegucigalpa, Distrito Central. Capital inicial Cuatro Mil Lempiras
Exactos. Notario autorizante Mayo Danilo Tahlas.

Tegucigalpa, D. C., 19 de abril, 1983.

SM 83 TOMASA REYES DE FERRUFING

COMERCIANTE INDIVIDUAL

Mediante Escritura Piblica, autorizada en esta fecha, hice mi
declaracién y me constitui en Camerciante Individual, para dedicarme a
la explotacion del transporte terrestre de pasajeros, con mi Empresa
Individual denominaga “TRANSPORTES VALLADARES”, con un eapitel
de Cinco MGl Lempiras (L. 5,000.00).

Tegudgaipe, D. C, 26 de aheil de 1983

SM 83 JOSE DE LA CRUZ VALLADARES

REGISTROS DE MARCAS

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha siete de abril del pre-
sente afio, se admitié la solicitud que
dice: “Registro de marca. —eSe-
fior Ministyo de Eeonomia. — Yo,
Daniel Casco LOpez, mayor de edad,
casado, Abogado, y de este veeinda-
rio, con Carnet N° 112, del Colegio
de Abogados de Honduras, y Cédula
Tributaria TPFCTR-J, en mi condi-
¢ibn de representante de ELLESSE
INTERNATIONAL S.p.A.  domici-
liada, en Ellera Umbra (Perugia), Ita-
lia, vengo a pedir el registro de Iz
marca de fabrica consistente en un
disefio de un dibujo de la mitad de

una pelota de tenis, tal como se mues-
tra en los ejemplares que se acom-
pafian; para distinguir: Articulos de
gimnasia y deporte (excepto vesti-
dos) ; tablag y velas para el deporte
de acuaplanos (Windsurfing) en Ia
Clase Int, 28 ,¥ la cual se aplica 2
los mismos y a las cajas o empagques
que los contienen, grabandola, estar-
ciéndola, imprimiéndola, estampin-
dola, por medio de placas metilicas
o etiquetas que se les adhieren, y en
cualquiera otra forma apropiada en
el comercio, pudiendo ser usada en
cnalguier color v tamano. Presento et
poder para que se razone en lo con-
ducente, log demas documentos de
ley y el clisé.—Tegucigalpa, D. C.,
veinticinco de marzo de mil novecien-
tos ochenta y tres.—(f) Daniel Cas-
¢o Lipez”. Lo que se pone en cono-
cimiento del publico para los efectos
de ley—Tegucigalpa, D. C., 7 de abril
de 1983,
Camilo Z. Bepdeck P.,

25 A,5y16 M. 83.

El infrascritp, Registrador de It
Propiedad TIndustrial hace szher:
Que con fecha ocho de abril del pee-
sente afio, se admibid la solicitod que
dice: “Registro de marca, —— Sedor
Minisivo de Economia.—Yo, Dxsd
Caseo Lipez, mayor de edad, cassds
Ahogadn ¥ de este wecindsryo, o
Carnet N2 112, del Colegiv de A
gados de Hondares, v Cidnis Triwe-
tariz TPFCTR-J, en mi condiiie &
representante de ELLESSE INTER
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NATIONAL, S.p-A., domiciliada en
Ellera Umbra (Perugia), Ttalia, ven-
g0 a pedir el registro de la marca de
fibrica, consistente en la palabra:

ELLESSE

para distinguir: Ropa, incluyendo
articulos de vestir para depurtes; bo-
tas, zapatos y zapatillas (Clase Int.
25}; y 1a cual se aplica a log mismos
¥y a 1as8 eajas o empaques que los
contienen, imprimiéndola, estampén-
dola, po¥ medio de marbetes o eti-
quetas queé se les adhieren, y en.cual-
quiera otra forma apropiada en el
eomercie, pudiendo ser usada en
cualquier tipo de letra, color y tama-
fio, Presento el poder para que se
razone en lo conducente, los demas
documentos de ley y el chse—Tegu—
cigalpa, D. C., 25 de marzo de 1983.
~—(f) Daniel Casco L.” Lo que se
pone en conocimiento del piiblico pa-
ra los efectos de ley.—-Tegucigzalpa,
D. C.. 8 de abril de 1983.
Emilio Z. Bendeck P.,
Registrador.

25A,5y 16 M. 83,

PATENTE DE INVENCION

El infraserito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha uno de marzo del
presente afio, se admitié la solicitud
que dice: “Patente de invencion. —
Poder Ejecutivo.—Secretaria de Een-
nomi2, — En representacién de la
compafifa ANIFORMS, INC. una
corporacion organizada y existente
conforme 3 lag leyes del Estado dco
Nueva York, manufactureros, indus-
triales y comerciantes domicilizdos
en 122 East 42nd, Street ciudad,
Estado y Condado de Nueva York,
10017, Estados Unidos de América,
segin el poder adjunto, respetuosa-
mente comparezco a pedir Patente
de Invencién por el tiempo que le
falta de vigencia 2 la Patente de los
Estados Unidos de América otorgada
&l 19 de agosto de 1975 por 17 afios
¥ que inscrita bajo el N* 3.899.848 se
denomina “Figura e un munfiecs Y
aparato de animacion”, segin el do-
cumenty adjunto de la Oficina de
Patentes de los Estados Unidos de
América, conformme a In Memoria,
Deseripciones, Especificaciones. Rei-
vindicariones y Dibujos, documentos
que se presentan por doplieado a fin
de goe se admita estz soficitud, sa le
% ol tramite ge ley v unz vez enicra-
dos los derechos fiscales conforme =z
vuestra orden de pego parz la Teso-
reria & Ia Repdbliea, se otorgoe o
Ftecte 2 fovor de mi representada

PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA

AVIBO DE LICITACION
LICITACION PUBLICA Ne¢ 55-83
LA PROVEEDURIA GENERAIL DE LA REPUBLICA, por este
medio invita a casas fabricantes débidamente establecidos e inscrifos en
nuestro Registro de Proveedores, a presentar ofertas sobre:
348,609 BLOQUES DE CONCRETO

Destinados al Ministerio de Educacién Piblica, Unidad Proyecto
BEducacién, y financiada econ fondos del Convenio de Préstamo
GOH-ATF T77.
DISPONIBILIDAD DE BASES DE LICITACION

Para efectos del retiro de los documentos de licitacion, los interesados
deberin pagar la cantidad de DIEZ LEMPIRAS EXACTOS (L. 10.00),
no reintegrables en el Fondo General de Suministros, a partir del dia
3 de mayo de 1983; la fecha de apertura seri el dia: Lunes 16 de muyo
de 1983, a las 10:00 a.m.

5 M. 83. PROVEEDOR GENERAIL: DE LA REPUBLICA

CONSTITUCION DE SOCIEDAD MERCANTIL

Al piliblico en gemeral y al comercio en particular, para log efectos
estatuidos en el Articulo 380 del Codigo de Comercio actual, se hace
saber: Qne en Escritura Publica, autorizada por el Notario Ramén Ortez
Abadie, eon Carnet de Colegiacién 0346, se constituyé la Sociedad
Mercantil denominada TRANSPORTES MARITIMOS CENTROAMERI-
CANOS DE RESPONSARILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE
(TRAMCEN), S. DE R. L. DE C, V., siendo su capital maximo auatorizadoe
de Ciento Veinte Mil Lempiras, y €l capital minimo autorizado de Setenta
v Cinco Mil Lempiras, y su finalidad sera: El transporte de carga, dentro
de Iz regién Centroamericana, mediante la utilizacion de lanchones y
bharcazas, a la compra, manejo y direccién de cualguier tipo de barcaza
y lanchones, importar implementos, repuestos, moldes, accesorios y todo
lo que fuera necesario para la mejor explotacion de su actividad, teniendo
como domicilio esta ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, pero su area
de operaciones sera limitada para cualguier Iugar de la Repiiblica o de un
pais extranjero, pudiendo establecer agencias, sucursales o nuevas oficinas
en lugares distintos del domicilio, o dentro del mismo, si asi lo decide la
Asamblea de Socios.

5 M. 83. Tegucigalpa, D. C., 26 de abril de 1983. LA GERENCIA

AVISO

Al comercio y piiblico en general, en cumplimiento del Articulo 380
del Cédigo de Comercio se hace saber: Que la Asamblea General
Exiroordimaria de Accionistas de YOIOA AGROINDUSTRIAL, S, A,
acordd aumentar el capital social de Veinticineo Mil Lempiras
(L. 25.000.00) 2 Doscientos Cincuenta Mil Lempiras (L. 250.000.00),
mediante la emisiéon de nuevas acciones y reformar en consecuenciz la
Escritura de Constitucién, acuerdos que fueron protocolizados ante el
Notario Jorge Alberto Burgos, inscritos con el ntmero 20, del Tomo 152
del Registro de Comerciantes Sociales, de este departamento, y ejecutados
¢l siete del corriente mes, ante la misma Notaria quedando modificadas
las Clausulas Sexta, Séptima y Octava del indicado instrumento
constitutivo y vigentes todas las demas.

Tegucigalpa, D. C, abri]l de 1983
OCONSEJO DE ADMINISTRACION

5 M 8.

ron”. Lo que se pone en conoeimiento

¥ que se me devielva un ejemplar
de 1o Memoria, Descripciones, Espe-
cificaciones, Reivindicaciones v Dibu-
jos, jurio com 1z constancia de vues-
trz resalucion — Tegueigalps, D. C.
ochents ¥ tres—(f) Jorge Fidal Dn-

del pablico pare loo efectos de ley.—
Tegncigalpa D. C.. 1* de marzo de
1983,
Camilo Z. Bendeck Perer,
Registrador.

54 .5M 76383
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PROVEEBURIA GENERAL DE LA REPUBLICA

INVITACION A LICITAR
LICITACION PUBLICA N- 36-83

LA PROVEEDURIA GENERAL DE I.A REPUBLICA DE
HONDURAS, por este medic invita a fabricantes, representantes o
Distribuidores de:

VEHICULOS TIPO PICK-UP 4x4

2 presentar ofertas de los bienes que mediante esta Licitacién se propone
adquirir. Los interesados deberan retirar las bases de Licitacion a partir
del dia 3 de mayo de 1983, previc el pagoe de Lps. 3000 (Treinfa
Lempiras Exactos), no reintegrables en el Fondo General de Suministros,
de la Proveeduria General de la Repiblica. La apertura de ofertas serin
el dia lunes 13 de junio de 1983, a ias 10:00 a.m., en las oficinas de Ia
Proveeduria General de la Repiiblica.
Tegucigalpa, D. C.,, 2 de mayo de 1983.

PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA

5 M. 83.

INVITACION A LICITAR

LICITACION PUBLICA No. 54-83

LA PROVEEDURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, INVITA A

REPRESENTANTES Y DISTRIBUIDORES DE:
MATERIAL DE LABORATORIO
debidamente establecidos e inseritos en nuestro REGISTRO DE PROVEE-
DORES, a presentar ofertas sobre los bienes antes descritos, destinados
al Proyecto de Investigacién y Extension Agropecuaria IT Etapa, depen-
diente de la Secretaria de Recursos Naturales, con el financiamiento del
Convenio de Préstamo No. BID-555/SF-HO.,
DISPONIBILIDAD DE BASES DE LICITACION

Para efecto de retivo de logs documentos de licitacién los interesados
deberdn pagar la cantidad de Lps. 10.00 (DIEZ LEMPIRAS EXACTOS),
no reintegrables, en el Fondo General de Suministros de esta Proveedn-
ria General de la Repiblica. Dicho pago se efectuari mediante “AVISO
DE PAGO”, proporcionado por el Departamento de Ventas de la Proveedu-
ria Gemeral de la Repiiblica,

Los dacumentos de licitacién estin a disposicién de los interesados
a partir del dia miércoles 4 de mayo de 1983, en el Departamento de Ven-
tas de la Proveeduria General de la Repiiblica y en 12 cindad de San Pe-
dro Sula, con el sefior Miguel Yinez, en el Edificio Babiin, 3a. Ave., 8 y
9 calles, N. Q,, en la ciudad de La Ceiba, con la sefiora Margarita de
Edwing, Oficina de Comercio Interior, Avenida San Isidro, La Ceiba,
Atlantida.

RECIBO Y APERTURA DE OFERTAS

Las ofertas para esta licitacidn se recibirdan el dia lunes 16 de mayo
de 1983, 2 las 10:00 a. m., hora oficial de la Repiiblica de Honduras, fe-
cha y hora gue han sido sefialadas parza 1a celebracion de la Audiencia de
Apertura d= Ofertas en las oficinas de la Proveeduria General de la Re-
publica, en presencia de los representantes de la Unidad Ejecutora y de
los proponentes que deseen asistir al acto.
5 M 83 PROVEEDOR GENERAL DE LA REPURLICA

CONSTITUCION DE SOCIEDAD MERCANTIL o

Al comercic ¥ piblico en general. se avisa: Que en Escritura Piblica.
que autorizd el Notario César Augusic Méndez. el 12 de abril de 1683, se
constituyd la Empresa Mercantil denominada “ULTRA, S. DE R. L., con
duraciéon indefinida. con capital social de L. 52.000.00, integramente
suscrito ¥ pagado, siendo su domicilio San Pedro Sula. su finalided sera
1a, fabricacidn v comercializacion de cierres de cremallera canocides como
Fipers, sus 200eSorios € imblementos, ¥ en general, cualquier actividad
permitida legalmente ¥ gure tenga relacion con e fin principal. Seri
administrada por un Gerente.

5M 8 Szr Pedro Sula, 13 de sbhri! de 1883 LA GEREXCIA

MARCAS DE FABRICA

El infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber: Que
con fecha guince de octutbre del afio
recién pasado, se admitié la solicitud
que Qice: “Solicitud de Registro de
una Marca de Fibrica.—Sefior Minis-
tro de Economia: Yo, Fraucisco Ci-
ceres Bendafia, mayor de edad, casz-
do, Abogado y de este vecindario en
mi caricter de apoderado de Ronssel
Udlaf, Sociedad Andnima, domicilia:
da en 35 Boulevard de Los Invilides
75007, Paris, Francia, comparezco
pidiendo el Registro y Depésito por
el término de diez afios de la marca
de fabrica que consiste en la denomi-

U MAXIFOR

escrita en todos los tamafios v colo-
res y con cualquier clase de letra,
que se usa de todas maneras, pinta-
da, ipresa, estarcida, estampads,
grabada en relieve o en cualquier
otra forma utilizable aplicada a los
productos mismos 0 en SuS empaques,
envoltorios, eajas y articulos de pro-
paganda, para distinguir y proteger:
Productos farmacéuticos veterinarics
e higiénicos; productos dietéticos
para nifios, desinfectantes y produc-
tos farmacéuticos en general de b
clase quinta de la clasificacién in-
ternacional. Acredito mi representa-
cién con el poder que aparece en las
diligencias de la marca No, 19487
en donde pido se razone en estas di-
ligencias. Clase 5. Presento con estz
solicitud contrato de Agencia, eti-
quetas y demis documentos. — Te-
gucigalpa, D. C,, cuatro de ovtubre
de mil novecientos ochenta y dos—
(f) Francisco Ciceres Bendsfia”, Lo
que se pone en conocimiento del pi-
blico para los efectos de Ley.—Te-
gucigalpa. D. C, 17 de marzo de
1983.

Camilo Z. Bendeck P.

Registrador

35.16 v 26 M. 83.

E! Infrascrito, Registrador de 1
Propiedad Industrizl, hace saber:
Que con fecha quince de ostubre é2
mil novecientos ockenta y dos, se 3
miti6 la solicitud que dice: “Solicimd
de Registro de una Marca de Fibet
ca. ~— Sefior Ministro de Eeonoesix:
Yo, Francisco Ciceres Bendafs, me
vor de edad, casado, Abogado ¥ &
este vecindario en mi exricter &
apoderado de Rouossel Uctaf, Sode
dad Andnima, domiciliads en 355w
leverd de los Invalidos 75007, Peis
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Francia, comparezeo pidiendo ¢l Re-
gistro y Depésito por el término de
diez afios de 1a marca de fabrica que
consiste en Ia denominaecién:

CLINIFID

escrita en todos los tamafios y colo-
res y con cualquier clase de leira,
que se us2 de todas maneras, pintada,
impresa, estarcida, estarapada gra-
bada en relieve o en cualquier otra
forma utilizable, aplicada a los pro-
ductos mismos o en sus empagues,
envoliorios, cajas y articulos de pro-
paganda, para distinguir y proteger
productos farmacéuticos, veterina-
riog e higiénicos; productos dietéti-
cos para nifios, desinfectantes y pro-
ductos farmacéuficos en general de
la Clage Quinta, de Ia clasificacién
internacional. Acredito mi represen-
tacifn con el poder que aparece en
las diligencias de la marca 19.487
en donde pido se razone en estas di-
ligencias. Presento con esta solicitud
centrato de Agencia, etiquetas y de-
mas documentos. — Tegucigalpa, D.
C,, cuatro de octubre de mil novecien-
tos ochenta v dos.—(f) Francisco
Cécereg B.” Lo gue se pone en cono-
cimiento del piblico para los efectos
de ley.—Tegucigalpa, D. C, 17 de
marzo de 1983,

Camilo Z. Bendeck P.
Registrador
3,16y 26 M. 83,

E} Infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha sgiete de julio de mil
novecientos ochenta y uno, se admi-
116 1z solicitud que dice: “Registro
y Depédsito de una Marca de Fabrica.
—Sefior Ministro de Economia: Yo,
Frapcisco Céiceres Bendafia, mayor
de edad, casado, Abogado y de este
vecindario, en mi caracter de apode-
rado de LABORATORIOS LUZ, S.
A de San José, Costa Rica, compa-
rezeo pidiendo el regisiro como mar-
ca de fabrica del empague ¥ nuevo
disefio de la crema dental:

DELCA

oscrita en este pais con el niimero
16373 € 11 de diciembre de 1979,
~esstente en upz c2ja rectangular
tue ostentz en tres de sus lados esta
=venda: “Crema Dental Delea con
L F_ boers para toda la familia v
< g6 extremos un grabado en azuol.
ik y tlzreo, con tres personas son-
fectes, ¥ se aplica en cozlgrier for-
=z mlor v taTnaBo. =T lzs czies guoe

contienen el producto, papel de co-
rrespondencia, propaganda y en cual-
guier otra forma utilizable en el co-
mercio y la industria, Presento con
esta solicitud 10 ejemplares de la
marca, clisé y demis documentos.
Acredito mi representacion con el
peder que dparece en la marea de f£3-
brica No. 16.373 de donde pido se ra-
zone en estas diligencias, — Teguei-
galpa, D. C., veintidés de jumio de
mil novecientos ochenta y uno. —(f)
Francisco Ciceres B.” Lo que se po-
ne en conocimiento del piblico para
los efectos de ley.—Tegucigalpa, D.
C., 17 de marzo de 1983.

Camilo Z. Bendeck P.
Registrador
5 16 y 26 M. 83.

El Infrascrito, Registrador de la
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha, once de abril del pre~
senfe afio, se admitid la solicitud que
dice: “Se solicita el registro de una
marca de fibrica.—Sefior Ministro de
Economia, — Yo, Francisco Caceres
Bendafia, mayor de edad, casado,
Abogado y de este vecindario, en mi
carjcter de Apoderado de Laeborato-
rios Ideal, 8. de R. L., de este domici-
lio, comparezco pidiendo el registro y
dendsito de 1a marca de fabrica, que
consigte en 1a palabra:

CEREBROL

por término de diez afios y que sirve
para distinguir, proteger y amparar:
Un tdnico reconstituyente -en forma
liquida, tabletas e inyectable, Se
aplica a los envases, cajas y empa-
gues gue contienen el producto, por
medijo de etiquetas, grabados, marbe-
tes e impresiones o en cualguier otra
forma, utilizada en la industria y el
ecmercio, Presento con esta solicitud
el confrato de agencia y etiquetas.
Acredito mi representacion con el
poder que aparece en la marca de
fibrica Colirio Negro N° 11245 Ya

‘marea que solicito estd comprendida

en la clase gquinta de la nomenclaturs
internacional. — Tegucigalpa, D. C.,
cnatro de marzo de mil novecientos
ochenta y tres—(f) Francisco Ca-
ceres Bendana”. Lo que se pone en
conocimiento del piblico para los
efectos de ley—Teguecigalpa, D. C,
11 de zbril de 1883

Camilo Z. Bendeck P.
Registrzdor

3.5 v 26 M 83

PARA MEJOR SEGURIDAD

Los cheques que se extiendemn
a estos Talleres deber. de ser a
nombre del Director Tipografia
Nacional
LA DIRECCION

CLASIFICACION INDUSTRIAL

El infrascrito, Oficial Mayor del
Ministerio de Economia, hace saber:
Que con fecha 10 de febrero de 1983,
se admitié Iz solicitud para acogerse
a los beneficios del Convenio Centro-
americano de Incentivos Fiscales al
Desarrollo Industial y al Decreto IN¢
49, del 21 de junio de 1973, presenta-
da por el Licenciado José Raskoff M.,
en represenfacion de la Impresa
“Fdbrica de Bolsas de Poligtileno
Palma-Plist”, con domicilio en San
Pedro Sula, Cortés, y que tiene como
giro principal: ¥abricacion de bolsas
plasticas para todo uso, en especial
para articulos de bajo peso y volumen,
solicita Clasificacién Industrial en el
Grupo “B” Existente. Lo anterior, se
pone en conocimiento del piblico
para efectos de la oposicion a que se
refiere el Articulo 31 del Convenio y
Articulo 59 de] Acuerdo N¢ 287, del
12 de septiembre de 1973, emitido por
medio de la Secretaria de Economia.
—Tegucigalpa, D. C., 10 de febrero
de 1983.

Mario Aquiles Uclés Herrera
Oficial Mayor de Economia

5y 13 M. 83.

HERENCI A

E1 infraserito, Secretario del Juz-
gado de Letras Tercero de lo Civil del
departamento de Franecisco Morazan,
hace saber: Que este Juzgado en
fecha dieciocho de abril del 2610 en
curso, dietd sentencia deelarando a
los sefiores Gustavo Adolfo Raudales
v a Olga Raudales, herederas ab
intestato de su difunto padre, el
sefior Ricardo Randales Portillo, v
les corncede la posesitn efectiva de
dicha herenels, sin perjuicio de otros
herederos de ignal o mejor derecho.
—Tegucigelme, D. C.. 19 de abri] de
1883,

Rubén Deric Nunes M.
Secretzrio

5 M 53

Derechos reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

LA GACETA — REPUBLICA DE HONDURAS, — TEGUCIGALPA D. C. 5 DE MAYO DE 1983

PATENTE DE INVENCION

El infrascrito, Regisirador de Ila
Propiedad Industrial, hace saber:
Que con fecha uno de marzo del
presente afio, se edwitis la solicitud
que dice: “Patente de mvencién.—
Poder Ejecutivo.—Secretaria de Fiec-
nomia. — En representacién de la
compatiia Elli Lilly And Company,
una corporacién organizada vy exis-
tente econforme a las leyes del Estado
de Indiana, manufactureres, indus-
triales y comercizntes domiciliados
en 307 East MacCarty Street er Iz
cinda@ de Indianipolis, Indiana. Es-
tados Unidos de América, sein éi
poder que obra, en esa Secretariz dg
Estado, respetioszmente combarezzo
2 solicitar Patente de Ihiyeheién por
veinte alios para la patente gue se
denomipa , “NUEVO SISTEMA DE
DOSTS MULTIPLES PARA INTRO-
DUCIR ELEMENTOS IMPLANTA-
BLES EN ANIMALES”  conforme a
la. memoria, descripciones, especifica-
ciones, reivindicaciomes y dibujos
que se acompafan, documentos gue
se presentan por duplicado a fin de
que se admita esta solicifud, que se
le de el trimite de ley y una vez
enterados log derechos fiscales con-
forme a vuestra orden de pago para
la Tesoreria General de la Repiblica,
se oforgue esta patente por veinte
afios a favor de mi representada y
que se me devuelva una copia de la
Memeoria, Descripciones, Especifica-
ciones, Reivindicaciones y Dibujos
junto con la constancia de vuestra
resolucion.—Tegucigalpa D. C., vein-
te de diciembre de mil novecientos
ochenta y dos.—(f) Jorge Fidel Du-
ron”. Lo que se pone en conocimiento
del piblico para los efectos de ley —
Tegucigalpa, D. C, 1° de marzo de
1983.

Camilo Z. Bendeck Pérez,

Registrador.
SA,3M y617 83

TFTULO SCPLETORIO
El infrascrito, Secretario del Juz-
gedo @2 Letras Tercero de lo Civil,
del Departamento de Francisco Mo-
razin, 2l piblico en gener=l v para
los efecios de ley, hace szber: Que a
este Juzgado con fegha diecinueve de
febrero de mil novedientos ochentz y
tres_ fue presentada soficitnd de Ti-
talo Supletario, por Tulo Bertrand
Andurzy, mavor de edad casado.
Hondurefio v de esie vecindarin Te-
rrenin que Hene un irea de fres man-
zangs de colindando, al Narte, eon te-
rrenos de 1z sefiora Graciels de La-

gos, con cerca de por medio; al Sur
Calle de por medio con propiedad de
1a seflora Raymunda Maradiaga al
Este y Oeste, solares baldios con ca-
lle de por medio, todo este terreno
esti cercado de zlambre de seis hi-
los con posteadura de corazén de pi-
no, este-terrenc lo hubo la- sefiory,
Alejandrina Gémez de Figueroa, el
trece de ‘noviembre de mil novecien-
tos sesenta y nueve por In carntidad
de (Lps. 2,500.00) Dos Mil Quinien-
tos Lempiras, que he poseido por
mis de diez afios en forma quieta,
pacifica y no interrumpida y como
no existe titule inserito de mi pro-
piedad, solicito titulo Supletorio para
ingeribir mi derecho y en el Registro
de 1a Propiedad. no existen otros po-
seedores proindivisos, y para acredi-
tar los extremas de mi solicitud pro-
pongo la informacidn de los testigos
José de Jesiis Girén, Nicolds Cerna
Zhniga y Adan Ziniga Maradiags,
mayores de edad, labradores y veei-
nos de Zambrano, propietarios de
bienes y muebles.—Tegueigalpa D.
C., 18 de marzo de 1983.

Rubén P2rio Niiez,
Seeretario.

5A_ 5M y6J 83

REMATES

El infraserito, - Seeretario. del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
2an, al phblico en general y para los
efectos de ley, hace saber: Que en
atidiencia del dia miércoles once de
mayo de mil novecientos ochenta y
tres, a las diez de la mafiana, y en €l
Iocal que ocupa este Despacho, se re-
matari en piiblica subasta el inmuehle
ane se deseribe a continuacion: “a)
Un lote de terreno marcado ¢on el nii-
mero catoree (14) en el plaro levan-
tado por el Ingeniero Mario Reina, Qel
fraecionamiento denominado “PLAN
DE LAS LOMAS”, al sur de esta ciu-
dad, aprobado por &1 Concejo del Dis-
trito Central, en Acnerdo Nimero
(10) diez del quirce de junio de mil
novecientos cincuenta y cuatro, lote
gue tiene una extensidn superficial de
mil ochocientas veintiocho varas coa-
dradas v sesenta v ocho centésimas
de vara cuadrada (1828 6R) gue mide
v hEmita: Al Norte, treinta metros,
con terreno de los herederog de Don
Tomés Lozano; 21 Seor, treinta me-
tros, calle de Ia Lotifieacién de por
medio, can los lotes miimevo veintisSs
y veintisiete de 12 migma; al Este,

éuarenta y citico metros, con lote nf-
mero quince (15¥, de Iz indicada loti-
ficacién; y al Oeste, cuarenta metros,
con lote nitmero trece del Doctor
Gonzalo Rodriguez Seto; el cuzl se
encuentra imscrito a su favor con €
Nimero 23 Tomo 205 del Registro de
1z Propiedad, Hipotecas y Anotacio-
nes Preventivas de este Departamen-
to; y b) Fraccién del lote de terreno
mareado eon. el niimero quince (I5),
en €l plano levantado por €l Ingeniero
Mario Reina, del fraccionamiento de-
nominado “PLAN DE LAS LLOMAS”,
al Sur de esta ciudad capital, que
tiene una extension superficial de seis-
cientds cuarenta varas cuadradas y
cuarenta centésimas de varz cuadra-
da, y que mide-y limita. Al Norte,
nueve” metros- con cincients ‘centime-
tros, cén barraréo que colinda con
terreno de log hetederos de Don To-
mis Lozano; al Sur, diez metros, con
lote nlmero veintisiete, calle de por
medio; al Esté, ‘cusrenta 'y seis me-
tros-con cincuenta centimetros, con
resto del lote niimero guinhee del epal
formdbia partes; y al Oegte; cuarenfa
y cinco metros, con Iote himero ca-
torce, el cual-se encuentrd-inserito a
su favor también con el nfimero 23
Tomo 205 del Registro de 1a Propie-
dad Hipotecag y Anotaciones Preven-
tivas de este Departamento de Fran
cisco Morazan, ¢ inscrito en el Re
gistro de Ia Propiedad en el Libro de
1a Propiedad Hipotecas y Anotaciones
Preventivas bajo el mimero-55 Tomo
461. Dichos immuebles fueron valors-
dos de comiin acuerdo por las partes
en Ia cantidad de Cincuenta y Un Mi
Lempiras Exactos (Lps. 51.000.00),
¥ se remataran para con su prodoeto
hacer efectiva 1a cantidad de Veinti-
Centavos (Lps. 26,040.05), mis inte-
reses y costas del presente juicie Eje-
cutivo promovido por el Abogado O
car Alvarenga, en s eondicién de
Apoderado Legal de 1z FINANCIERA
CENTROAMERICANA, S.A (7%
CENSA), contra los sefiores Sasmy
Enmilio Torreg Cordova y Alfredo Lar-
dizibal Oviedo, y se advierte que por
tratarse de primera leitsein wo &
admitirin posturas que no cubran ks
dos terceras partes Jdel avabio &
mismo-—Tegueigalpz, D. €, ¢ &
abril de 1983.

Ga-mmv'mufaﬁ‘n_iﬁ-
Seeretary

Del 12 4 0l 5M &3
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El infraserito, Secretario del Juz-
gado de Lefras Primero de lo Civil,
del departamerto de Francisco Mo-
rz2zin, al phblico en general y para
los efeetos de ley, hace saber: Que
en 12 andiencia de! dia miéreoles
guince de junic del afio en curso, a
iag diez de la mafiana y en el local
que ocupa este Despacho, ge remata-
13 en Phblica Subasta el bien inmue-
ble, que se describe seguidamente:
“Upa ¥racciébn de solar, situade en
la ciudad de Comayagiiela, de esta
eapital, que limita y mide: Al Norte,
con propiedad de don Juan B. Ale-
min, mediando calle, cincuenta y
seis meiros noventa y dos centime-
tros; al Sur, con propiedad del mis-
mo sefior Aleméan calle de por medio,
mide ciarenta metros setenta y tres
centimetros; al Este, con el Rio Gua-
cerigue, treinta ¥ cinco metros doce
centimetros; y al Oeste, con I2 quin-
{a Avenida cincuenta y dos metros
veintidds centimetrog: teniendo un
arez de doscientas cincuenta y cinco
varag enadradas y sefenta v cinco
centésimas de vara cuadrada. El in-
mueble se encuentra inscrito en el
Libro de Registro de la Propiedad,
Hipotecas y Anctaciones Preventi-
vas de este departamento de Fran-
cisco Morazin, bajo el numerc 31,
Gel Tomo 175. ¥ en la misma Escri-
tura detallan el perimetro del solar
en Ia formg signiente: “Comenzando
en ¢l punto de interseccion de la par-
te Sur, de la extensién de la calle
dieeisiete, con la parte Oriental de ka
prolongacion de lz quinta Avenida
de Ja cindad de Comayagiela, y pro-
cediendo en una direceién Sur, a2 lo
hargo de la parte Oriental, en gdicha
quinta Avenida, en una distancia de
cinenenta metros veintidos centime-
trog, hasta interceptar con la parte
Nerte, de la extensién de 1a calle die-

PARA MEJOR SEGURIDAD
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eiocho (18) dando wvuelta entonces
en un angule de moventa grados v
continuamos en una direceién Orien-
‘tal, a Jo largo del lado Norte, de 12
‘ealie gue separa esta propiedad, de la
propiedad del sefior Alemén, por una
distancia de cuarenta metros setenta
vy tres centimetros, hasta llegar al
Rio Guacerique, para continuar en
una direccién Norte en linea rectz
paralela.a dicho Rio Guacerigue, por
una distancia de treinta y cinec me-
fros doce centimetros, hasta el lado
Sur de la calle gque separa esta pro-
piedad, de la propiedad del seifior
Alemén, hacia el Norte y luego en
una Hnea rects, a-lo largo del lado
Sur de dicha calle, en direccién Oc-
cidental, una distancia de cibcuenta
v seis metros noventa y dos centime-
tros, hastz el punto inicial. El in-
mueble anteriormente deserito, fue
valorado de comiln scuerdo por las
partes en la cantidad de Cuatrocien-
tos Veidte Mil Lempiras .

(Lps. 420.000.00), y-se rematard
nars ton su producto, hacer efectiva
1z cantidad de Ciento Cuarenta y Dos
Mil Setecientos Nueve Lempiras con
Setenta ¥ Ocho Centavos

(Lps. -142.705.78}, mas los intereses
v costas del preseunte Juicio Ejecu-
tivo, promevide por el Abogade Mar-
co Antonio Batres Pineda, Apodera-
do de la Compafiia Aseguradora Hon-
dorena, S. A., con tr a ¢l sefior
Celestino Velasquez Rojas. Se ad-
vierte que por tratarse de Primera
Licitacién, no se admitirdn pesturas
gue no cubran las dos terceras par-
tes del avalto del mismo.—Teguci-
galpz, D. C.. 25 de z2bril de 1983,

German Vicente Gareia,
Seeretario.

Del 2 al 24 N\, 83,

El infraserito, Secretzrio del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil.
del departamento de Francisco Mo-
razan sl publico en general v par:
los efectos de ley, hace saber: Que
en la andiencia del dia lurces treinta
de mayo del afio en curso, a las diez
de 12 mafiana v en el lugar que ocupa
este Despacho, se rematari en Pi-
blica Subasta el bien inmueble, que
se describe a contimzacion: “U'n lote
de terreno de una mapzana de ex-
1ension ¢ sea diez mil varis cuzdra-
das, nbicads z dos kilometros ¥ me-
dio sohre Iz margen izguiergs de iz
carretera pavimeniada que conduce
z Spyapa, ¥ tepe camo limites ¥

dimensiones especiales, las siguien-
tes: Al Norte, ciento cuatro metras
treinta 'y siete centimetros (ciento
veinticineo varas), con terreno de la
sefiora Julia Lardizibal vda. de Sua-
rez; al Sur, ciento cuatro metros con
treints. y siete centimetros (eiento
treinta y cinco varas), con terreno
de la gefiora Julia Lardizibal vda. de
Suirez. carretera pavimentada de
Suyapa, de por medio; al Este, se-
senta y seis metros ochenta centime-
tros {ochenta varas), con terreno de
1a misma sefiora Julia Lardizabal
vdd, de Suirez; y, al Oeste, sesentz
v seis metros ochenta cerntimetros
(ochenta waras), también con terre-
no de la sefiora Julia Lardizibal vda
de Suirez. Forma parte de un lofe
de terreno de mayor extensién, co-
nocido con los nombres de Garabas-
tece, San José y Son Miguel de Tl
Trapiche, sito al Sureste de esta ciu-
dad. “Que dicho lote lo hubo por
compra gue hizo 3 Juan José Alvarez
Reyes, segiin Iunstrurnento nlmerc
veinticuatro, otorgado ante los ofi-
cios del Notario Mzarco Antonjo Lan-
za Lbépez, en esta ciudad de Teguci-
galpa Distrito Central & los veinti-
nueve dlas del mes de mayo de mil
novecientos setents v cinco, v €l cual
se encuenfra inserito el dominio a
favor de su representada segin
Asiento nmerop noventa y dos, Tomo
quince, del Libro Registro de Pro-
piedad. Hipoteeas y Anotaciones
Preventivas del Registro de la Pro-
piedad vy Mercantil de Francisco Mo-
razin. El inmueble anteriormente
descrito, ha sido valorado de comin
acuerdo, en la cantidad de Caatro-
cientos Diecisiete Mil Lempiras
(Lps. 417.000.00). y se rematari
para con su producto, hacer efectiva
la cantidad de Ciente Cincuenta y
Tres Mil Veintidds Lemrpiras ecor
Diecinueve Centavos (L 153.022.19).
més intersses ¥ costas del presente
Juicio Ejecutivo, promovido per lz
Abogado Rosario Palma Villacorta
en su condicidn de Apoderada del
Bancp Mercantil S, A (BAMER,
8. A), contra la sefiora Emilia
Picciotto de Chavarria, en su condi-
cién de Gerente General deR.
PICCIOTIO ¥ CIA, S de R. L
Y se advierte que por tratarse de
Primera Licitacién, no se admitirar
posturas que no ecubran las dos ter-
ceras parites del avalio del misme.
—Tegueigalpa. D. C.. 27 de abril de
1983,

German Viecente Garein,

Secretario.

Del251 2428 83

Derechos reservados



Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

LA GACETA — REPUBLICA DE HONDURAS. — TEGUCIGALPA, D. C, 5 DE MAYO DE 1983

El infraserito, Secretario del Juz-
gado Primero de Letras de] departa-
mento de Olancho, al piblico en
general y para los efectos de ley,
hace saber: Que en la Audiencia
sefialada para el dia jueves veintiséis
de mayo del afio en curso, 2 las nueve
de la mafiana, y en el local gue ocupa
este Despacho, se rematari en
Piiblica Subasta, el siguiente inmue-
ble urbano y sus mejoras, que 2
continuzcién se describe: “Un lote de
solar, situado en la Lotificacion “Los
Mangos”, del Barrio de Jesis, de esta
cindad de Juticalpa, el cual mide:
Doce varas y media de frente a la
calle, por veinticineo varas de fondo,
cuyos limites especiales son los
siguientes: Al Norte, con propiedad
de Abel Mayorquin; al Sur, con solar
baldio de Ramén Ruiz; al Este, con
propiedad de Concepcién Visquez,
calle de por medio; y, al Oeste, con
propiedad de los herederos de Lucila
Fuentes”. Dicho inmueble se encuen-
tra inscrito bajo el N2 46 del Tomo 19
del Registro de la2 Propiedad, Hipo-
tecas y Anotaciones Preventivas, de
este departamento a favor de la
sefiora Laura Maria Rosales Olivera
de Zavala, y se rematars para con su
producto hacer efectivo el pago de 1a
sumsa reclamada por el BANCO DE
EL. AHORRO HONDURERO, S, A.,
en esta ciudad, mas intereses pacta-
dos y costas del presente Juicio
Ejecutivo promovido por el Abogado
Carlos A. Mufioz, contra la sefiora
Laura Maria Rosales Olivera de

PARA MEJOR SEGURIDAD

Haga sus publicaciones en el
Diarioc Oficial LA GACETA. y
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para evilar equivocacionss.
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Zavala, se advierte a los interesados
que por tratarse de primera licitacién
no se admitirdn posturas que no
cubran las dos terceras partes del
avalio, el cual asciende a la cantidad
de Dieciséis Mil Lempiras
(L. 16,000.00) .—Juticalpa, Olancho,
19 de abril de 1983.

Victor Herndindez L.
Secretario

Del 28 A, al 20 M., 83.

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado Primero de Letras del departa-
mento de Olancho, al piblico en
general y para los efectos de ley,
hace saber: Que en la Amudiencia
sefialada para el dia martes diez de
mayo del aio en curso, y a las tres
y media de la tarde, en el local que
ccupa este Despacho, se rematari en
Piblica Subasta, el siguiente inmue-
ble: “Un lote de solar urbano, situado
en €l Barrio de Jesiis, de la cindad de
Catacamas, que tiene una extension
superficial de veintitrés varas con
treinta pulgadas por el Norte; por el
Sur, veinticinco varas; por el Oriente,
cincuenta varas con veintisiete pul-
gadas; y, por-el Oceidente, cuarenta
¥ nueve varas con veinte pulgadas;
todo esta limitado: Al Norte, con
casa v solar de Justo Rool, calle de
por medio; por el Sur, con solar de
Adalberto Hernandez; por el Oriente,
casa y solar de Brigido Pagoada; y,
por el Occidente, con solar del Licen-
ciado Herlmer Maradiaga. Inscrito a
favor del sefior José Melchor Salgado
Hernindez, bajo el nimero 100, pi-
gina 84 del Tomo XVII del Registro

de 1a Propiedad, de este departamenio .

de Olancho, segiin Testimonio de la
Escritura Pablica niitmero ciento dos,
autorizada en esta cindad, por el
Notario Raiil Ramos, de fecha cuatro
de julio de mil novecientos setenta.
Al margen del asiento antes indieado
se han inscrito como mejoras, las
siguientes: a) Una casa construecién
de adobes que consta de una sala,
de diez varas de largo por seis varas
de ancho; un dormitorio de cinco
varas de largo por cuatro varss de
ancho; un corredor de diez varas de
largo por tres varas de ancho, techo
de madera de cedro de primera clase,

PARA MEIOR SEGURIDAD
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cubierto con laminas de asbesto; piso
de tierra apisonada, cercado el in-
mueble con alambre espigado a seis
hilos, por todos sus rumbos, b) La
casa. inscrita como mejoras anterior-
mente, ha sido ampliada con Ia
construecién de un dormitorio, de
cinco por ‘diez varss, parvedes de
adobes, artesén de madera de cedro,
techo cubierto de ashesto, repelliado
por dentro y fuera, todas las depen-
dencias de la casa han sido enladri-
lladas con ladrillo cemento (mosaico)
encielado con liminas de plywood,
con sus instalaciones de luz eléctrica
y agua potable, se han construido
ademas una letrina, el dormitorio
nuevo tiene dos puertas de maderade
cedro. E} inmueble en mencion ha
sido valorado de comim acuerdo por
las partes, en Diecisiete Mil Cusiro-
cientos Ochenta y Ocho Lempiras
(L. 17,488.00), y se rematari pars
con su productor hacer efectivo e
pago de la suma en Lempiras recls-
mado por el Banco de El Ahorro
Hondurefio, S. A., en esta cindad,
mis intereses pactados y costas del
presente Juicio promovido por Ia
Licenciada Perla Rubinstein de
Cerna, contra el sefior Jasé Melchor
Salgado Hernandez. Se advierte 8 Jos
interesados que por tratarse de s
gunda licitacion, cmalquier posturs &
habil. — Juticalpa, Olancho 20 &
abril de 1983.

Vicior Herninde: L.
Secretario

Del 28 4_al6 M 83
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La infrascrita, Secretaria del Juz-
gado de Letras Departamental de
Isias de Iz Bzhia, 21 piblico en géne-
ral, hace saber: Que en la Audiencia
del dia jueves doce de mayo del co-
rriepte afio, a lag dos de 1a tarde y
en ¢l Iocal del Juzgado, se rematari
en pfiblica subasta el bien mueble
que 2 continvacién se detalla: Un bo-
e denominado “ANDY”, de casco de
hierro, de cuarenta y nueve pies de
eslora, dieciséis pies de manga y once
pies de puntal, equipado con motor
GM.671; unz planta KW, con un ge-
nerador Marca Onan, con una caseta,
un pequefio mastil para navegacion
y equipado con los demis implemen-
toe propios de la pavegacién, Bl pre-
sente remate se verifica para hacer
efectiva a la sefiora Katie Amwn
Branch, la cantidad de VEINTIDOS
MIL, -SETECIENTOS CINCUENTA
Y SEIS LEMPIRAS (L. 22.756.00),
intereses y costas del juicio, en la
Demanda Ejecutiva promovida por el
Licenciado Alberto Reeonco Venegss,
en representaciéon de la demandante,
contra ¢l sefior Albert Veverica, se
advierte que por tratarse de primera
Heitacién, no se admitirdn postores
gue no cubran las dos f{erceras partes
del avalfio del bien a rematarse.—
Roatén, abril 15, 1983.

Ana B. Chévez,
Secreturia Juzgado de Lefras.

Del 26 A., al 6 M. 83.

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mora-
zn, al piblico en general y para Jos
efectos de Ley, hace saber: Que en
la Audiencia del dia lunes treinta de
mayo del afic en curso, a lag diez de
la maBana y en el local que ocupa
este Despacho, se rematard en publi-
c2 subasta el siguiente bien inmueble:
“Apartamento Comercizl ndmero
doscientos veintiséis-A (226-A) del
segundo pisc del Edificio conocido
eno Centro Comercial Plaza Mira-
flores sitnado en el Bonlevard Cen-
troamérica en la zona de Miraflores
en este Distrito Central, sujeto al
régimen de Propiedad Horizontal o
Condominio ¥ que asimismo es titular
de los derechos gue le corresponden
2 @eho apartamento respecto de los
tenes de uso comiin ¥ al terreno en
ox esid eomsiniido. Que este Apar-
“xmemto mimero doscientoe veini-
54 (226-A) consta de un (1)
noserto v Hene las siguientes dimen-

siones o colindancias: Apartamento
niimero dosclentos veintiséis-A ... .
(226-A): Dimensiones o Colindan-
cias: Norte: Siete metros con veinte
centésimas de metro (7.20 mts.)
pared de bloques con el exterior;
Sur: Cuatro metros con ochenta cen-
téasimas de metro (4.80 mts.) cortina
metalica, pasadillo de por medio con
pozo de Luz; y dos metros con
cuarenta, centésimas de metro ... .. .
(240 mts.) pared de ladrillo con
servicios sanitarics para damas;
Este: Diecinueve metros con veinte
centésimag de metro (19.20 mts.)
pared de ladrillo con local niimero
doscientos veintiséis-B (226-B) ; Oes-
te: Nueve metros con sesenta centé-
simas de mefro (9.60 mts,) pared de
ladrillo con servicios sanitariog para
damas; y hueve metros con sesenta
centésimag de metro (9.60 Mts.) pa-
red de ladrillo con local niimero dos-
cientos veinticinco (225). Area: Cien-
to guince metros cuadrados con vein-
te centésimas de metro cuadrado
(115.20 mt=.2). Inmueble cuyo domi-
nio ge encuentra inscritc bajo el
atimero (061 del Tomo 489 del Regis.
tro de la Propiedad Inmueble y Mer-
cantl de este departamento de Fran-
cisco Morazan. Dicho inmueble fue
valorado de comin acuerdo por las
partes en la cantidad de Ciento Cna-
renta y Nueve Mil Quinientos Lem-
piras exactos (Lps. 149,500.00), y se
rematari para con su producto hacer
efectiva la cantidad de Ciento Treinta
y Ocho Mil Quinientos Ocho Lempi-
rag con Ochenta y Cuatro Centavos
(Lps. 138.508.84) més intereses y
costas del presente Juicio Ejecutivo
promovido por el Abogado Marco
Antonio Baires Pineda, en su condi-
cién de Apoderado de la Empresa
Aseguradora Hondurefia, S. A, con-
tra la sefiora Maria Lauisa de Mara-
diaga. Y se advierte que por fratarse
de primera licitacion no se admitirin
posturas que no cubran las dos terce-
ras partes del avalio del mismo.-—
Tecucigslpa, D. C., 19 de abril de
1983.

German Vicente Garcia G.,
Secretario.
Del 27 A. al 19 M. 83.

Kl infraserito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil del
departamento de Franciseo Morazan,
al piiblico en gerneral v para los efee-
tos de Ley, hace saber: Que en 1z
Andiencia del diz Innes veintitrés de
mayo del efio en curso, 2 las diez 4=
1a maGapa ¥ en loes! one ocupe este

Despacho se rematari en pibliea
subasta el inmueble siguiente:
“Apartamento Comercial niimero
doscientos tres (203) del segumdo pi-
so del Hdificio conocido Centro Co-
mercial Plaza Miraflores situadoen el
Boulevard Centroameérica en iz zoma
de Miraflores en este Distrito Central,
sujeto al régimen de Propiedad Hori-
zontal o Condominio y que asimismo
es titular de los derechos gque le co-
rresponden a dicho apartamento res-
pecto de log bieneg de uso comin y al
terreno en gue estid comstrnido. Que
este apartamento ntimero doscientos
tres (203) consta de un (1) aposento
y tiene lag siguientes dimensiones y
colindancias: Apartamento atfimero
doscientog tres (203) ; dimensiones y
colindancias: Norte, nueve metros
con sesentz centésimas de metro
{9.60 mts.) pared de ladrillo econ
local nfimero doscientos dos (202);
Sur, nueve metros con sesenta cen-
tésimas de metro (9..60 mts.} pared
de ladrillo con local nimero doscien-
tos cuatre (204); Este, cuatro me-
tros con ochenta centésimas de metro
(4.80 mts.), cortina metilica, eircu-
lacidn de por medio con local nimero
doscientos veintitrés (223); Oeste,
cuatro meiros con ochents centési-
mas de metro (4.80 mts) pared de
bloques con parte alta del local ni-
mero ciento dos (102) supertienda.
Area: Cuarentiséis metros cnadrados
con ocho centégimas de metro cua-
drado (46.08 mts.2). Inmueble cuyo
Aominio se encuentra inscrito bajo el
numero 97 del Tomo 403 del Registro
de la Propiedad Tmmueble y Mercantil
de este departamento de Francisco
Morazian. Dicho inmueble ha sido
valorado de comiin acuerdo por las
partes en la cantidad de Cuarenta y
Seis Mil Lempiras exacios
(Lps. 46.000.00), y se rematari para
con su producto hacer efectiva la
cantidad de Cuarenta Mil Doscientos
Dieciocho Lempiras eon Sesenta y Un
Centavos (Lpe 40,218.61), mas inte-
reses y costas del presente juicio.
Ejecutivo promovido por el Abogado
Marco Antonio Batres Pinedz, en su
condiciébn de Apoderado Legal de la
Aseguradora Hondurefia, S. A, con-
tra la sefiora Margariia Walter de
Flores. Y se advierte que por tratarse
de primera heitacion ne se admitirdn
posturae que no cubrzar las dos ter-
ceras partes del avelio del mismo.—
Tecucigzlpe, D. €., 20 de =2bril gde
1983,

German Vicente Gareis G.,
Secretario.
Del 27 A 21 19 M. 83,
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El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civil,
del departamento de Francisco Mo-
razan, al plblico en general y para
los efectos de ley, hace saber: Que
en la audiencia del diz lunes nueve
de mayo del afio en curso, a las nue-
ve de Iz mafana, ¥ en el local que
ocupa este Despacho, se rematari en
ptiblica subasta el bien inmueble gque
se describe asi: “Un inmueble situa-
do en esta ciudad, en el Proyecto ha-
bitacional denominado: LOMAS DE
TILOARQUE, identificado con el nii-
mero Diecinueve del Blogue “B”, en
el plano de la lotificacion menciona-
da, con una extensién superficial de
Doscientog Metros Cuadrados; siendo
sus medidas y eolindancias: Norte,
veinte metros, lote niimero dieciocho;
Sur, veinte metros, lote niimero
veinte; Este, diez metros, lote ntime-
ro trece; Oeste, diez metros, con se-
gunda calle, El inmueble se encuen-
trz insecrito bajo el nimreo veintiséis
del Tomo cuatrocientos catorce, del
Libro del Registro de la’'Propiedad,
Hipotecas y Anotaciones Preventi-
vas, de esta Seccién Judicial. En el
inmueble anteriormente descrito se
encuentra consiruida una casa, que
se deseribe de 1z siguiente manera:
““Casa. con area total de construecidén
de ochenta y ocho metros cuzdrados,
la ecual eonsta de sala-comedor, coci-
na con muebles y lavatrastos decora-
tivos, dormitorio principal con bafio
privado y closets, dos dormitoriocs
con bafio eompartido y closets, cuar-
to de servidumbre con bafio y servi-
cio sanitario, zona de lavanderia,
area frontal para garage, paredes de
concreto reforzado con varilla de
acero y apoyada sobre cimentacién
antisismica de concreto, andén de en-
trada, area de lavanderia pavimenta-
da, pisos de granito, cielo raso de
machimbre, y el terreno se encuen-
tra cercado en todo su perimetro, i
solar anteriormente descrito, cuyo
dominio se encuentrz inserito 2 favor
gel Sr. Ricardo Abel Salgado Flores,
bajo el nimero 66, del Tomo 512, del
Libro de Registro de !a Propiedad.
Hipotecas y Anotaciones Preventivas
de este departamento de Francisco
Morzzir. Dicho mnmueble fue vzlora-
do de comiin acuerdo por las partes
en 1z cantidad de Treinta v Nueve
Afi] Novecientos Doce Lempiras exac-
tos (Lps 39.91200), ¥ se rematard
para cor st produeio baeer efectivo
el pego de la cantidad de Tremtz ¥
Iempirvas con Ochenta ¥ Coarro Cen-

tavos (Lps. 35,625.84), mas intere-
ses y costas del presente Juicio Eje-
cutivo promovido por el Abogado
Juan Arnaldo Hernindez Espinoza,
Apoderado Legal de La Constancia,
Asociacién de Ahorro y Préstamo,
S. A., contra el sefior Ricardo Abel
Salgado Flores, y se advierte que por
tratarse de primera licitacién no se
admitiran posturas que no ecubran
las dos terceras partes del avalGo
del mismo.—Tegueigalpa D. C., 8 de
abril de 1983.

German Vicente Gareia,
Secretario.

Del 12 A, al 5 M. 83.

El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Civi,
del departamento de Francisco Mora-
zén, al pablico en general y para los
efectos de Ley, hace saber: Que en
la Audiencia del dia martes veinti-
cuatro de mayo del afio en curso, a
1as diez de la mafiana, v en el local
que ocupa este Despacho, se rematara
en piblica subasta los bienes siguien-
tes: “Un inmueble de Un Mil Cincuen-
ta y Siete Varas cuadradas con cin-
cuenta y una centésima de varz cua-
drada sito en la Lotificacion ciudad
Nueva, Comayagiiela, kilometro ocho
de la carretera que de esta ciudad
conduce 21 Primer Batallén de Infan-
teriz cuyas dimensiones y colindan-
eias son: Al Norte: Dieciséis metros
lote cuatro y cinco del Blogue P,
calle de por medio al Sur: Linea
guebrada primer iramo veinte me-
tros de Oeste a Este y en el segundo
tramo de Suroeste a Noreste cinco
metros con noventa centimetros, con
lote doce y zona de paque. Este:
Treinta y seis meiros con cincuenta y
dos centimetros, con la fraccién de
Cela Morales de Valladares al Oeste:
Treinta y dos metros con treinta y
siete cenfimetros, con lote trece del
mismo blogque “0”. E! Inmueble an-
teriormente descrito se encuentra
inscrito a favor de 1a sefiora Yolanda
Zapata de Ayzla, bajo el nimero 38
del Tomo 34 del Registro de 1a Pro-
piedad Hinotecas ¥ Anotaciones Pre-
ventivas de este Departamento de
Francisco Morzazan Tr Cepillo marcs
DRC Vostroi, Tipo “T-40, 2°} Cepillo
marcz Power Matic 3044206, 37)
Cuoaro mesas para paritir madera,
con sus rmotoree v demis accesorios.
4°7 Tres péndnlos (despumiadores)
con sos zoeesorios DY Unz mesm
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(Sierra) rajadors con su moftor. 69)
Una mesa para uso multiple con su
motor, 7?) Una maquina fresadora
con su motor ¥ demdis accesoriocs. 8%)
Una. cortadora de fiejes con su motor,
9°) Una maquina moldeadora de fle-
jes con su motor, 10.) Un esmeril de
banco. 11.) Un Aserradero circular
para aserrar trozas de pequefios
diametros con sus accesorios y motor.
12.) Una palillera con suo motor.
13)) Unsa méigquinaria importada con-
sistente- en: Una sierra miltiple
marea Pavison Modelo RF-10-10 con
su motor y demés accesorios, doce
hojas de tugsteno de doce por treinta,
doce hojas de tugsteno  de catoree
por treinta, un compresor marea Roll
Air, con su motor de “5” H"P” c¢on
su huacal para exportacién y vento-
lin de cuarenta y ocho pulgadas de
didmetro, con motor de cinco eaba-
llos de fuerza y con su huacal para
exportacidon, cnatro sierras circulares
de treinta y seis pulgadas de diame-
tros. Dichos bienes fueron valorades
de comin acuerdo por lag partes en
la cantidad de Setenta y Nueve MD
Cuatrocientos Noventa y Siete Lew-
piras con Ochenta Centavos .
(Lps. 79,497.80), ¥ se rematara para
con su producto hacer efectiva Is
cantidad de Sesenta y Ocho Ml
Cuatrocientos Dieciséis Lempiras con
Doce Centaves (Lps. 68,416.12) mis
intereses v costas del presente juicio
ejecutivo promovido por el Abogado
Oscar Perdomo Perdomo, en su con-
dicién de Apoderade Legal de i
Corporacién Hondurefiz de Desarrofio
Forestal (COHDEFOR), contra ks
sefiores Armando Ayala Avils ¥
Yolandz Zzpata de Ayala Y se ad
vierte que por itratarse de primen
licitacién no se admitirin postorss
gue no cobran las dos terceras parts
del avaliio del mismo.—Tegueizaint
D. C, 18 de abril de 19&5.

German Vicente Gareia 6.
Secretario.

Del25 A al 1TM 83
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El suscrito, Secretario del Juzga-
do Primero de Leiras del deparia-
tamento de Olancho, al pablico en
general v en el local qne ocupa este
Despacho y para los efectos de ley,
haee saber: Que en la audiencia del
dia viernes veinte de mayo de mi}
novecientos ochenta y tres, a las
diez y media dé la mafiana se rema-
tard en piblica subasta €l inmueble
gue se describe de la manera siguien-
te: “Un solar urbano ubicado en la
Lotifieacion Sania Cruz de la ciudad
de Catacamas, que se identifica con
el Lote niimero Ochenta, con uns
extensién superficial de veintigéis
vardas de Norte a Sur, por asesenta
y dos yardas de Este a Oeste, limi-
tado; al Norte, Lote niimero Treinta
y Cinco, de Juan Padilla, mediando
calle; al Sur, Lote nimero Setenta y
Ocho; al Este, Lote mimero Qchenta
y Uno; al Oeste, Lote nitmero Seten-
ta y Nueve, de Olga Navarro y Lote
pimero Setenta y Siete. En dicho in-
mueble se han introducido como me-
joras las siguientes: “Una casa com-
puesta de una pieza, paredes de
bahareque, piso de ladrillo de cemen-
to, de ocho varas de largo por seis
varag de ancho; una pieza paredes
de ladrillo rafdn, de cuatro varas de
largo por tres varas de ancho; una
pieza paredes de ladrillo rafén, de
cinco varas de largo por cuatro varas
de ancho; una pieza paredes de ladri-
tio rafon de ocho varas de largo por
cuatro varas de ancho; estas plezas
tienen piso de cemento de fundicidén;
toda 12 casa esta repellada en la cara
interior de sus paredes; un corredor
de nueve varas de largo por cuatro

varas de ancho, forrado en parte con
tabla de pino y en parte con ladrillo,
rzfon; una cocina paredes de tabla
de pino de cinco por cinco varas:
todas las construcciones descritas
cublertas de tejas, siendo su artesén
de madera de pino; un pozo para
abastecimiento de agus, con pila v
laivadero de cemento una pila tam-
bién de cemento, construida en el
eentro del patio de tres por tres,
metros, inscrito el domirio 2 favor
del declarante bajo el N- 608 folio
189 del tomo XTI Ael Registro de Iz
Propiedad de este departamento”.
En dicho Inmueble se encuentrazn
zs wmejoras consistentes en: TUna
mezz de nueve varas con doce pulga-
%2s de largo por siete varas con cz-
soree pulgedas de archo: otra niera
3¢ tineo varas, de zncho, por ocho
vzzzs eon Seis pulgadas de largo, am-
s pezas destinzdzs para sals: otra
22 dp tres verzs con eie palgadss

de ancho, por 4 varas 14 pulgadas de
largo, destinada para dormitorio; un
comedor de tres varas diecinueve pul-
gadas de largo por tres varag seis
pulgadas de largo por fres varas seis
pulgadas de ancho; todas estas pie-
zas estan copstruidas de ladrillo ra-
f6n repelladas por dentro y fuera, en
su parte interior, excepto el frente
que estan en ladrillo descubierto, piso
de ladrillo mosaico; teche cubierto
de asbesto, artesdn de madera de
caoba, con sus respectivas’ instalacio-
res de luz eléeirica y agua potable;
gue la pieza de ladrillo rafén que fue
counstruida al final del corredor, fué
demolida vy en su lugar se instalaron
un servicio sanitario, con su respecti-
vo bafio, ademais €l corredor ha sido
enladrillado con ladrillo mosaico”. El
inmueble anteriormente descrito ha
side valorado de comifin acuerdo por
lag partes en la cantidad de Diecinue-
ve Mil Setecientos Noventa Lempiras
(Lps. 19,790.00), y se rematara para
con su producto hacer efectivo e}
pago de la cantidad de Ocho Mil
Lempiras exactos (Lps. 8,000.00),
intereges y costas en este juicio eje-
cutivo promovido por la Licenciada
Perla Rubinstein de Cerna como apo-
derada de E! Banco de El Ahorro
Hondurefio, S. A., contra el sefior

Porfirio Avila Cerrato y se advierte

que por tratarse de primera licitacién
no se admitirdp posturas que no cu-
bran las dos terceras partes del
evalio del mismo.—Juticalpa, 13 de
2bril de 1583.

Victer Hernandez L.,
Srio.
Del 21 A. al 13 M. 83.

———

El suserito, Secretario del Juzga-
do Primero de Letras, del departa-
mento de Olancho, al piiblico en gene-
ral y en el local que ocupa este Des-
pacho y para los efectos de ley, hace
saber: Que en la audiencia del dia
viernes veinte de mayo de mil nove-
cientos ochenta y tres a las dos de
la tarde se rematari ep piblica su-
hasta el inmueble que se describe de
12 manera siguiente: “Un solar ¢
czsz sitnado en el Barrio San Sebas-
tizn de la ciudad de Cataczamze, el
solar mide dieciséis varas v dos ter-
¢1os de vara de frezte por veinticinen
varas de fondo, 2 e2s= gue ez ée
cansbruceion de z2g8obe, techo cubier-
o de teias, piso de ladrillo de ce-

merta ¥ mide decisiets varzss de
frente por s2is vares 88 znckor T
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consta de un cuarto de ocho varas
de largo por cuatro varas de ancho;
un corredor de trece varas de largo
por tres varas de ancho; una co-
cing, de cuatro varas de largo por
cuatro varas de ancho; servicios
de agua potable, luz eléctrica, tiene
tres puertas y una ventana, de ma-
dera de cedro, tablero artesdn de ma-
dera de cedro aserrada, con acera al
lado de la calle; siendo los limites
especiales de todo el inmueble: Al
Norte, con casa y solar de Luig Sal-
gado, calle de por medio; al Sur, con
solares de Erlinda Fernandez v. de
Hernandez; sl Este, con casa de Pe-
dro Martinez; y, al Oeste, con solar
adjndicado a los herederos del sefior
Zulalio Padilla, Que el lote de solar
relacionado lo adquirié una parte por
donacién que le hiciera su madre
dofia Rosaz Elisa Padilla y la otra
parte por compra hecha a la senora
Cleotilde Padilla, y la casa por ha-
berla construido con sus propios es
fuerzos personales, se encuentra ins-
crito el dominio a su favor, bajo el
N*¢ 414, paginas 291, y 292 del Tomo
XV del Registro de la Propiedad
Inmueble de este departamento de
Olancho”, El inmueble anteriormente
descrito ha sido valorado de comin
acuerdo por las partes en la canfi-
dad de Dieciséis Mil Seiscientos Se-
senta y Siete Lempiras . . .
(Lps. 16.667.00), y se rematari para
con su producto hacer efectivo el
pago de 1a cantidad de Diez Mil Lem.
piras (Lps. 10.000.00), intereses v
castas de este juicio ejecutivo pro-
movido por iz Licenciada Peria Ru-
binstein de Cerna, como apoderada
del Eanm de ¥1 Ahorro Hondureiio,
S. A, contrz la sefiora Justa Pas
tora Padilla de Banilla v se advierte
gue por tratarse de primerz lcita-
cién, no se admitirdin posturas gne
o cubran las dos terceras partes
“el evallio del mismo —Jutienlpa 13
2e zhril de 103,
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El infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras Primero de lo Givil,
del departamento de Francisco Mora-
zan, al pablico en general y para los
efectos de ley, hace saber: Que en la
yo del afio en curso, a las nueve de
la mafiana, % en el local que beupa
este Despacho, se rematari en piibli-
ca subasta el siguiente - inmueble:
Una pieza de casa de seis varag de
Oriente a Poniente, por cinco varas
de Norte 2 Sur, ubicada en el Barrio
“Sipile” de la ciudad de Comayagiie-
la, en tercera calle entre novena y
décima avenida, marcada eon el nf-
mero novecientos veintitrés, eon su
correspondiente cocina; la consirue-
cibn es de paredes de estacon, techo
de teja; dicha pieza de casa le corres-
ponde una vara de solar que corre de
Este a Oeste, con una extension de
tréinta y dos varas lineales de Norte
a Sur, la pieza de casa con la vara
de solar que le corresponde, con los
siguientes limites: Al Norte, calle de
Sipile de por medio; al Sur, terreno
de Tomas Alonso Gonzélez; al Orien-
te, con propiedad de Eulalio Chin-
chilla, ahora de Martina Rodriguez;
y al Poniente, con casa y solar de
Eulalio Chinchilla, ghora de Martina
Rodriguez; la pieza de casa le co-
rresponde como solar ademis de la
vara de Este a3 Oeste, todo el ancho
de la casa en una extension de Norte
a Sur, de treinta y dos varas linea-
les, o sea un solar completo de siete
varas de frente por treinta y dog de
fondo; que en el inmueble descrito
existen las siguientes mejoras: a)
Una casa de piedra de canterilla en-
ladrillada con ladrillo de ecemento y
entejada; esta casa con una cocina
del mismo material en el interior seis
cuartos de madera y cocina; dos za-

PARA MEIOR SEGURMAD
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guanes de piedra y madera, uno que
comunica con calle y el otro con la
denominada Quebrada El Sapo, con
servicio de agua y Inz eléctrica; b)
Reparacién de la fachada valorada
en doscientog cincuenta lempiras, re-
paracion de la sala enladrillada con
ladrillo de cemento, repello de las pa-
redes y encielado, valorado en tres-
cientos lempiras, 12 cocina, una pared
de piedra y ladrillo planchado, un bo-
quete de puerta y tna ventana; una
jardinera y un lavatrastos, encielado
y piso de ladrillo de cemento, valo-
rado en quinientos lempiras; una
pared medianera de ladrillp y piedra
y acera hacia la calle valorada en
seiscientos lempiras; modificacién de
cuatro cuartos de madera bota-agna
con su respectivo emplatillado para
montar paredes de piedra o ladrillo,
instalacién de tuberia de aguas ne-
gras, servicios sanitarios, una parte
del muro queda+a la orilla de ia que-
brada “El Sapo”; instalacion de tu-
beria electronite. Tuberia de agua po-
table relleno de piso inclusive la pa-
red valomada en Cinco Mil Lempiras;
v dos puerfas y una ventana valo-
rada en doscientos lempiras, encon-
trandose el dominio inscrito a su fa-
vor bajo el Niamero I, Tomo 420 del
Registro de la Propiedad de este De-
partamento. Dichp inmueble fue ve-
lorado de comiin acuerdo en 1z canti--
dad de Veintiocho Mil Novecientos
Lempiras Exactos (Lps. 28,900.00),
¥ se rematari para con su producto
hacer efectiva la cantidad de Veinti-
ocho Mil Novecientos Lempiras Exac-
tos (Lps. 28,900.00), mis los intere-
ses v costas del presente Juicio Eje-
cutivo promovido por la Abogado
Vilma M, de Tébora Apbderada Le-
gal de FUTURO, ASOCIACION DE
AHORRQO Y PRESTAMO, S. A., con-
tra el sefior Hernan Yéanez Villanue-
va, y se advierte que por tratarse de
primera licitacién no se admitiran
posturas que no cubran las dos terce-
ras partes del avaliic del mismo.—
Tegucigalpa, D. C.. 8 de abril de
1983,

German Vicente Garcia G.,

Secretario.

Del 13 A 31 5 M 83.

El infrascrito, Secretario del Juzgado
de Letrag Primero de lo Civil del
departamento de Francison Morzzin, 2l
piblico &= generzl ¥ para los efectos de
ley, hace sgber: Que en la andiewisz del
dia viermes trece de wayo del afio en
TS0, 2 las dier de la m=fizng ¥ en o loeal
cre ocunz este Despachn se remszéays en
Piblica Svhastz, el sigriente inrrmehle:

“Lote nueve, -bloque “Q”, ubicado en
Residencial Los Robles, en 1z ciudad de
Comayagiiela, Distrito Central, kilémetro
ocho, sobre la carretera que de Teguei-
galpa, conduce a Lepaterique, urbamiza-
ciénn aprobada por el Concejo Metropoli-
tano del Distrito Central, segin Acuerdo
No. 2033, del éieciocho de septiembre de
mil noverientos setenta y ocho, con una
superficie de ciento cincuenta metros
cuadrados (150,00m?), equivalente a dos-
cientos quince punto eatorce varas cua-
dradas (215.14 Vrs?), con los siguientes
Iimites y colindancias: Al Nor-Este, quince
metros, con lote Q-8 (218-9); al Sureste,
diez metrps, calle de acceso Sendero
Escarola; al Noroeste, diez metros c¢on
lote ©Q-33 (218-1; al Sur-Oeste, guince
metros, con lote Q-10 (218-11); se encuen-
tran en calidad de mejoras las sigujentes:
Una easa tipo dos, modelo Malibu, que
consta de tres dormitorios con sus respec-
tivos closets, un bafio, sala comedor, coci-
na, drea de lavanderia y Zrea de garage,
con las especificaciones siguientes: Pare-
des de ladrillo rafén, techo de limina
acanalada de asbesto cemento, cielo raso,
lamina lisa de asbesto cemento, ventanas
con marco aluminio y celosias de vidrio,
pisos de cemento gris, tipo terracin, puer-
tas de madera de pino, tipo tablerc en
exteriores y tipo tambos de plywood sobre
bastidos de pino en los interiores con sus
respectivos llavines; interiores y exterio-
res, pintados con latex vinflica, instala-
ciones eléctricas, agua potabkle y alcanta-
rillado samitario, cerco perimetral de
malla ciclén, excepto en €l frente de la
casa, inmueble inserito con el No. 21, del
Tomo 577 del Registro de la Propiedad,
Hipotecas ¥ Anotaciones Preventivas, de
este departamento de Francisco Morazin.
Diche inmueble fue valorado de comim
acuerdo por las partes, en la cantidad de

“Veinticuatro Mil Ochocientos ILempiras

Exactos (L. 24,800.00), ¥ se rematard para
con su producto hacer efectiva Iz cantidad
de Veinticuatro Mil Ochocientos Lempiras
(L. 24,800.00), mas los intereses y costas
del presente Juicio Ejecutivo, promovide
por la Abogado Vilma M. de Tibara
Apoderada Legal de FUTURO, ASOCIA-
CION DE AHORRO ¥ PRESTAMO, S. A,
contra el sefior César Augusto Paz Ardin
Se advierte gue por tratarse de primoert
licitacion, no se admitirdn posturas @
no cubrzn las dos terceras partes dd
avalto del mismo.—Teguegalpa, D.C, B
de zbril de 1983.
Cerman Vicents Gaycia G.
S ars
Del 20 A 21 12 AL 83

e
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